
besplatni primjerakmagazin primorsko-goranske æupanije 
godina II. / br. 6 

rijeka / listopad 2006

Izvor Kupe

Dragulj u kruni
Gorskog kotara

Izvor Kupe

Dragulj u kruni
Gorskog kotara



2 / zip

90dana
Srpanj
g subota, 1. srpnja
• U Park {umi Golubinjak kraj Lokava, pod pokroviteljstvom 
Primorsko-goranske županije i uz nazo~nost predsjednika 
Županijske skup{tine Marinka Dumani}a, održan sedmi 
susret umirovljenika Županije
g nedjelja, 2. srpnja
• U Hrvatskom kulturnom domu u Rijeci sve~anom 
akademijom obilježena 15. godi{njica osnivanja 111. 
brigade Zbora narodne garde
g ponedjeljak, 3. srpnja
• Zra~na luka Rijeka na Krku zabilježila rekord – tijekom 
deset sati sletjelo deset zrakoplova s približno dvije tisu}e 
putnika
g utorak, 4. srpnja
• Župan Zlatko Komadina primio indijskog veleposlanika u 
RH NJ. E. Rajiva Misra u njegov nastupni posjet 
• U Zagrebu, u sjedi{tu Privredne banke Zagreb, 
gradona~elnik Rijeke mr. sc. Vojko Obersnel investitorima 
predstavio rije~ke vrijednosne papire – municipalne 
obveznice namijenjene izgradnji bazena na Kantridi
g ~etvrtak, 6. srpnja 
• Poglavarstvo Primorsko-goranske županije jo{ se jednom 
usprotivilo prijedlogu Vlade RH za osnivanje novih op}ina 
Lopar i Vinodol. Na istoj sjednici Poglavarstvo imenovalo 
pro~elnike sedam županijskih upravnih tijela
• Župan Zlatko Komadina primio veleposlanika Islamske 

Republike Irana u RH NJ. E. Jafara Shamsiana 
g petak, 7. srpnja
• Na podru~ju Parka prirode U~ka, pod samim vrhom 
Vojakom, otvorena nova pou~na staza Plas
• Zavr{etkom prvoga kruga ljetnog upisnog roka, osam 
srednjih {kola u Županiji popunilo upisnu kvotu
• U Krku sve~ano otvorene jubilarne 50. Kr~ke ljetne 
priredbe, u Kraljevici 16. Kraljevi~ko kulturno leto
• U Lubenicama na Cresu predsjednik Županijske 

skup{tine Marinko Dumani} otvorio 17. Lubeni~ke ve~eri
g subota, 8. srpnja
• U Novom Vinodolskom, na 14. me|unarodnom ljetnom 
karnevalu okupilo se vi{e od dvije tisu}e ma{kara
• U Fužinama zavr{eno trodnevno me|unarodno druženje 
bikera „Frogstock 6“ s vi{e od tisu}u motorista
g nedjelja, 9. srpnja
• U Kostreni sve~ano obilježena 135. godi{njica ~itaonice 
u Svetoj Barbari 
• Na stazi Smre~je – Tr{}e, pod pokroviteljstvom 
Primorsko-goranske županije održana brdska autoutrka 
„^abar 2006“, pobijedio pazinski automobilist R. Šuran 
g ponedjeljak, 10. srpnja
• U Osoru otvorene 31. po redu Osorske glazbene ve~eri 
g utorak, 11. srpnja
• Župan Zlatko Komadina i zamjenik župana Luka Denona 
u poslovnici Privredne banke Zagreb kupili municipalne 
obveznice Grada Rijeke, a svaki je dio dionica u vrijednosti 
od po 100 eura darovao prvoro|enim bebama u rije~kom 
rodili{tu 
• U Brod Moravicama župan Zlatko Komadina i na~elnik 
Op}ine Dragutin Crnkovi} potpisali ugovor vrijedan 
450.000 kuna za sufi nanciranje komunalnih djelatnosti
U Delnicama, u nazo~nosti župana Zlatka Komadine na 
zavr{noj sve~anosti dodijeljene nagrade najuspje{nijim 
sudionicima turisti~ke akcije „Goranska razglednica“ 
g srijeda, 12. srpnja
• U Sobolima, kod spomen-obilježja, uz nazo~nost župana 

U Guvernerovoj pala~i u Rijeci 15. 
rujna na~elnici i gradona~elnici svih 

op}ina u sastavu županije potpisali su 
Sporazum o integralnom zbrinjavanju 
komunalnog i neopasnog tehnolo{kog 
otpada i sudjelovanju u zajedni~kom 
projektu gradnje nove centralne zone za 
gospodarenje otpadom na Mari{}ini. Uz 
prethodnih osam, Sporazum je potpisalo 
24 na~elnika, a predstavnici Matulja i 
Vi{kova to }e u~initi naknadno. Radovi na 
Mari{}ini po~eti }e u prolje}e idu}e godine 
a prva faza gradnje odlagali{ta otpada 
trebala bi biti dovr{ena do kraja 2008. 
godine, kada mora biti dovr{ena i nova 
županijska cesta od Rujevice do Mari{}ine. 

“Mari{}ina ne}e biti smetli{te nego 
zona za gospodarenje otpadom, pravi 
pilot-projekt za Hrvatsku, jer u modernoj 

tehnologiji otpad nije sme}e nego ve} 
sortiran i minimiziran materijal koji se 
reciklira i valorizira te ponovo koristi” -  
rekao je prilikom sve~anosti potpisivanja 
Sporazuma župan Zlatko Komadina.g

Sredinom rujna s radom je zapo~ela 
županijska Javna ustanova “Priroda’’, 

~iji }e zadatak biti za{tita, održavanje i 
promicanje za{ti}enih prirodnih vrijednosti 
na podru~ju PGŽ. Ravnateljica nove 
ustanove je Sonja Ši{i} koja isti~e da je po 

broju za{ti}enih dijelova prirode Primorsko-
goranska županija jedna od bogatijih u 
Hrvatskoj, a tom broju pridodat }e se jo{ 
stotinjak za za{titu predvi|enih prirodnih 
vrijednosti u županiji. g

ZajedniËki u 
projekt MariπÊine

Javna ustanova “Priroda’’

Spomenik parkovne arhitekture - park Angiolina u Opatiji



zip / 3 Zlatka Komadine, održan komemorativni skup podhumskim 
žrtvama, stradalim 1942. godine od talijanske vojske
• U Kastvu otvoren 10. Triglav internacionalni festival gitare
g ~etvrtak, 13. srpnja 
• Skup{tina Primorsko-goranske županije donijela odluku o 
raspisivanju natje~aja za koncesije za plinofikaciju
• Hrvatski Sabor donio odluku o osnivanju 6 novih op}ina, 
a me|u njima i op}ine Lopar na otoku Rabu, ali je odbacio 
prijedlog za osnivanje nove op}ine Vinodol
• U Bakru sve~anom sjednicom Gradskog vije}a obilježen 
Dan grada Bakra. Tom prilikom Ivanu Šamani}u dodijeljena 
Nagrada za životno djelo 
g petak, 14. srpnja 
• U Rijeci, u prostoru biv{e tvornice Torpedo u sklopu 
Rije~kih ljetnih no}i Damir Urban održao hi-tech spektakl 
„Tri ~vora na trepavici“ inspiriran ostav{tinom Nikole Tesle
g utorak, 18. srpnja
• Iznad Praputnjaka izbio prvi ovoljetni požar ve}ih 
razmjera. U ga{enju požara pomogli i avioni kanaderi
• Iznad Zra~ne luke Rijeka na Krku izbjegnuta zrakoplovna 
katastrofa kada je „airbusu 321“ ~e{ke kompanije ^SA sa 
166 putnika i ~lanova posade nakon polijetanja eksplodirao 
motor. Avion se sigurno spustio u Pulu
g srijeda, 19. srpnja
• Uz nazo~nost ministrice Marine Matulovi}-Dropuli} i 
župana Zlatka Komadine, prilikom obilaska Vinodolske 
doline, razja{njen problem izmje{taja trase brze ceste 
Rijeka – Žuta Lokva u blizini Novog Vinodolskog
• Na prvoj sjednici novog Županijskog savjeta za sigurnost 
prometa istaknuto da je na podru~ju Županije evidentirana 
ukupno 21 crna prometna to~ka
g ~etvrtak, 20. srpnja 
• Županijsko poglavarstvo uvjetno prihvatilo gradnju LNG 
terminala kraj Omi{lja i zatražilo ekolo{ku rentu
• U sjedi{tu Županije župan Zlatko Komadina primio 
delegaciju prijateljske kineske pokrajine Liaoning koja je u 

popodnevnim satima posjetila otok Cres
• Ekstremna temperatura od 35 oC, koja je na Kvarneru 
potrajala tjedan dana, izazvala brojne zdravstvene 
probleme i poja~an broj lije~ni~kih intervencija
g petak, 21. srpnja 
• Primanjem u HGK – Županijskoj komori Rijeka i posjetom 
industrijskoj zoni u Kukuljanovu zavr{en dvodnevni 
posjet delegacije prijateljske kineske pokrajine Liaoning 
Primorsko-goranskoj županiji
• U Rijeci, na Drenovi, ministar znanosti, obrazovanja i 
sporta Dragan Primorac uru~io klju~eve vlasnicima 90 
novih sveu~ili{nih stanova
nedjelja, 23. srpnja 
• Ugledni rije~ki sve}enik msgr. Dinko Popovi} oprostio 
se od svojih župljana na Donjoj Vežici nakon 36 godina 
sve}enstva
• Uslijed udara groma, podno Hahli}a i Obru~a iznad 
Dražica buknuo veliki požar, u ga{enju sudjelovala i dva 
zrakoplova kanadera
g ponedjeljak, 24. srpnja 
• U Novom Vinodolskom na plaži hotela „Li{anj“ od udara 
groma ozlije|eno troje kupa~a, najteže stradala žena 
smje{tena u {ok-sobu su{a~ke bolnice
• Nakon ponovnog aktiviranja požara na obroncima Obru~a 
i u okolici planinarskog doma na Hahli}ima, na podru~ju 
Op}ine Jelenje, ponovo aktivirano stotinjak gasitelja, ali ni 
dva zrakoplova kanadera nisu uspjela ugasiti vatru
g utorak, 25. srpnja 
• Nakon trodnevne danono}ne borbe s vatrom, oko 240 

vatrogasaca iz cijele Županije, uz pomo} dva zrakoplova 
kanadera i helikoptera, oko 12.30 sati obuzdali požar na 

Primorsko-goranska županija predstavila 
se na 4. izložbi proizvoda i usluga 

ruralnih podru~ja “Etno-eko Hrvatska 2006’’ 
na Zagreba~kom velesajmu od 19. do 23. 
rujna. Na zeleno-plavom {tandu PGŽ-a 
prvi put je prezentirana novoosnovana 
županijska zadruga “Zeleno plavo’’ koja 
je objedinila 17 proizvo|a~a autohtonih 
proizvoda. Atraktivnom predstavljanju na{e 
županije pridonijeli su Rabljani sa svojom 
“mini Rapskom fjerom’’, Cresani sa svojom 

janjetinom (koja jedina ima eko-certifikat) 
i u~enici Ugostiteljske {kole iz Opatije koji 
su za posjetitelje pripremali specijalitete iz 
knjige D. Mileti}a “Iz padela na{ih nona’’.g

U Rijeci i Ravnoj Gori održan je peti po 
redu dje~ji festival “Kvarneri}’’ pod 

generalnim pogroviteljstvom Primorsko-
goranske županije i Grada Rijeke. Na 
ovogodi{njem “Kvarneri}u’’ nastupilo je vi{e 
od 200 u~enika iz dvadesetak osnovnih 
{kola na{e županije, koji su pjevali u 
stihovima na doma}em jeziku. Djeca su se 
natjecala u dvije kategorije, do 12 i od 12 
godina, a podijeljene su brojne nagrade, 
me|u kojima za najbolju pjesmu, stihove i 
interpretaciju. Izvanredan doma}in finalne 
ve~eri je ove godine bila Ravna Gora, gdje 
je u prepunom Domu kulture 23. rujna 
podijeljeno ~ak 27 nagrada.g

Æupanija na “Eko etno’’

5. jubilarni “KvarneriÊ’’

Mari{}ina ne}e biti smetli{te nego 
zona za gospodarenje otpadom, pravi 

pilot-projekt za Hrvatsku
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Na poziv organizatora Primorska-
goranska županija prvi put je imala svoje 

predstavnike-natjecatelje na tradicionalnom 
9. Maratonu la|a u Metkovi}u. Župan Zlatko 
Komadina predvodio je sredinom kolovoza 
delegaciju na{e županije, za koju su u la|i 
veslali vesla~i VK “Jadran’’ i Pomorskog 
fakulteta iz Rijeke. Vesla~ka staza, u kojoj 
sudjeluje 36 ekipa sa oko 400 vesla~a u 
istovjetnim la|ama, duga je 22,5 kilometra, 
starta u Metkovi}u a zavr{ava u Plo~ama.g

Skladatelj, dirigent i glazbeni pedagog 
Nello Milotti obilježava {est desetlje}a 

glazbenog rada i 80. godi{njicu života te 
je tom prigodom izdan CD-om “Evviva 
Milloti’’ koji donosi 22 njegova evergreena, 
u novom aranžmanu i izvedbi hrvatskih 
glazbenika od Arsena Dedi}a do Gustafa. 
Podr{ku ovom etnomuzikolo{kom projektu 
dala je i Primorsko-goranska županija, a 
dožupan Luka Denona na predstavljanju 

Evviva Milloti

CD-a u Pomorskom i povijesnom muzeju 
u Rijeci istakao je ~akavski duh istarskog 
i primorskog podneblja u Milottijevih 
kompozicijama. U novim aranžmanima 
stare pjesme zvu~e jednako svježe i 
kvalitetno kao i u vrijeme kad su stvarane, 
rekao je Denona. g

90dana
obroncima Obru~a i Fratra iznad Dražica. Vatrena stihija 
poharala oko 120 hektara. Vatrogasce na požari{tu obi{ao 
i župan Zlatko Komadina
• U Rabu na prepunom Trgu sv. Kristofora zapo~ela peta 
„Rabska fjera“ okupiv{i pet stotina kostimiranih oto~ana i 
njihovih gostiju
g ~etvrtak, 27. srpnja 
• Vi{kovsko Op}insko vije}e donijelo odluku da Op}ina 
Vi{kovo zapo~ne pregovarati s Primorsko-goranskom 
županijom i Gradom Rijekom o ulasku Op}ine u vlasni~ku 
strukturu poduze}a „Ekoplus“ 
• U Rijeci, u prostoru biv{e tvornice „Torpedo“ izvedbom 
„Carmine Burane“ zavr{ile Rije~ke ljetne no}i
g subota, 29. srpnja 
• U Park {umi Golubinjak kraj Lokava Makedonci koji žive u 
Hrvatskoj obilježili svoj nacionalni praznik Ilinden
• U Fužinama, na zavr{noj sve~anosti akcije Radio Rijeke 
podijeljene nagrade „Goranski turizam“
g nedjelja, 30. srpnja 
• Na Susku održan tradicionalni Dan iseljenika, u sklopu 
kojeg je ministar Božidar Kalmeta otvorio vodovod koji je u 
funkciji ve} osam mjeseci
• U Rijeci na nogometnom stadionu na Kantridi, Eros 
Ramazzotti održao koncert pred 7-8 tisu}a svojih poklonika

Kolovoz
utorak, 1. kolovoza 
• U Budimpe{ti, drugog dana Europskog prvenstva u 
plivanju, Duje Draganja, ~lan pliva~kog kluba „Primorje“ iz 
Rijeke, osvojio srebrnu medalju u disciplini 50 m delfi n
g srijeda, 2. kolovoza
• U Dobrinju održana sve~ana sjednica Op}inskog vije}a i 
obilježen Dan op}ine - Stipanja. Sjednici je prisustvovao i 
potpredsjednik Vlade RH Damir Polan~ec
• Zapo~eo proboj druge cijevi tunela Tuhobi} kao jednog od 
najzahtjevnijih objekata koji }e se graditi na preostalih 44 
km punog profi la autoceste Rijeka – Zagreb
g petak, 4. kolovoza
• U brodogradili{tu u Kraljevici isporu~en „Eko 13“, kao 
tre}a brodica izgra|ena za za{titu mora
g subota, 5. kolovoza
• Širom Županije, u povodu blagdana Dana pobjede i 
domovinske zahvalnosti polagani vijenci na grobove i 
spomenike poginulim braniteljima iz Domovinskog rata. • 
• Župan Zlatko Komadina u Kninu sudjelovao u sredi{njoj 
državnoj proslavi 11. obljetnice akcije „Oluja“
• U Cresu, nakon devet godina obnavljanja, ponovo 
otvorena zgrada Creskog muzeja, pala~a „Arsan-Petri}“ 
• U njema~kom gradu Herzogenarauchu Hrvatskoj 
dodijeljena organizacija Svjetskog rukometnog prvenstva 
2009. godine. Zbog procjene da rije~ka Dvorana mladosti 
ne zadovoljava tražene uvjete, Rijeka nije predvi|ena za 
jednog od doma}ina najboljim svjetskim rukometa{ima
g nedjelja, 6. kolovoza
• U Sungeru ~lanovi lokalnog dobrovoljnog vatrogasnog 
dru{tva obilježili veliki jubilej – stolje}e vatrogastva u tom 
malom mjestu u Op}ini Mrkopalj
• U Budimpe{ti, posljednjeg dana Europskog prvenstva u 
plivanju, Duje Draganja, ~lan pliva~kog kluba „Primorje“ iz 
Rijeke, osvojio i drugu medalju i to bron~anu u disciplini 50 
m slobodnim na~inom
g ponedjeljak, 7. kolovoza
• Nakon 9 godina podijeljenosti, Inine rafi nerije na Urinju 
(Rafi nerija nafte Rijeka) i Mlaki (Maziva Rijeka) ponovo 
spojene u jedinstvenu rafi neriju
g utorak, 8. kolovoza
• U Krku srednjovjekovnim otvaranjem zapo~eo 
tradicionalni Kr~ki sajam
g petak, 11. kolovoza
• U Skradu sve~anom sjednicom Op}inskog vije}a 

obilježen Dan op}ine Skrad
g subota, 12. kolovoza
• Sa startom u Metkovi}u održan 9. maraton la|a „Neretva 
2006“. Prvi put na ovoj manifestaciji natjecala se i la|a 
Primorsko-goranske županije s vesla~ima VK „Jadran“ i 
Pomorskog fakulteta iz Rijeke
g nedjelja, 13. kolovoza

PGŽ  na Maratonu laa
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obljetnica turizma u tom mjestu
• Na automotodromu Grobnik zavr{en Croatian Sidecar 
Grand Prix INA 2006 – svjetsko prvenstvo motocikla s 
prikolicom. Ponovo pobijedili britanci - bra}a Reeves
g ponedjeljak, 14. kolovoza
• U Crikvenici, u povodu Dana grada, uz nazo~nost župana 
Zlatka Komadine, održana sve~ana sjednica Gradskog 
vije}a. Tom prigodom potpisana Povelja o bratimljenju 
Crikvenice i francuskoga grada Saint-Die-des-Vosges
• Na zavr{etku 52. Splitskog ljeta Lary Zappia dobio 

nagradu „Judita“ za režiju „Predstave Hamleta u selu 
Mrdu{a Donja“ u izvedbi HKD Teatra iz Rijeke
g utorak, 15. kolovoza
• Širom Županije katoli~ki vjernici proslavili blagdan 
Velike Gospe. Slavlje svetkovine Uznesenja Marijina, u 
najstarijem hrvatskom marijanskom sveti{tu – Sveti{tu 
Majke Božje na Trsatu – okupilo vi{e tisu}a vjernika
• U Krku, u organizaciji Jedrili~arskog kluba „Plav“ održana 

tradicionalna regata „Kr~ka jedra“. Izme|u 32 jedrenjaka 
pobijedio jedrenjak s kormilarom Stankom Babi}em iz Krka
g srijeda, 16. kolovoza
• U Klani, povodom proslave svetog Roka i Dana op}ine 
Klana održana sve~ana sjednica Op}inskog vije}a. Tom 
prilikom Nagradu za životno djelo dobio Milan Šustar
• Otvaranjem obnovljene ceste Lokve - Zelin Mrzlovodi~ki i 
održavanjem sve~ane sjednice Op}inskog vije}a, Lokvarci 
obilježili Dan op}ine i Župe Lokve. Tom prilikom Zrinki 
Komadini i Ljudevitu ~opu dodijeljene nagrade za životno 
djelo
• U naselju Jablan kraj Vrbovskog rije~ki nadbiskup mons. 
dr. Ivan Dev~i} sve~ano otvorio i posvetio novoizgra|enu 
kapelicu svetog Roka 
• U Starom Lazu u Op}ini Ravna Gora zapo~ela izgradnja 
vodovoda Stari Laz – Polji~ka Kosa
g ~etvrtak, 17. kolovoza
• U Rijeci, zbog optužbe za primanje mita, uhi}en {ef 
rije~ke kardiokirurgije dr. Ognjen Šimi}
• U vinogradima Pavlomira u Novljanskom polju održano 

prvo natjecanje za „Ružicu Vinodola“
g petak, 18. kolovoza
• U Brod Moravicama sve~anom sjednicom Op}inskog 
vije}a obilježen Dan op}ine Brod Moravice
• U Rijeci u Ulici Matije Gupca, u požaru stana život 
izgubila dvogodi{nja djevoj~ica, dok se godinu dana stariji 
brat uspio spasiti
g subota, 19. kolovoza
• U brodogradili{tu „3. maj“ u Rijeci porinut tanker „Puze“ 
kao tre}i od deset ugovorenih za tvrtku iz Latvije
• Na podru~ju Fužina i Mrkoplja održana manifestacija 
„Ljeto na Lujzijani i Karolini 2006“
• U Novom Vinodolskom održana fi nalna ve~er kulturno-
povijesne manifestacije „Ružica Vinodola“, a titulu „Ružice“ 
ponijela je Sanja Ugrin
g nedjelja, 20. kolovoza
• U Rupi održano otvoreno prvenstvo Hrvatske u 

U povodu Dana policije 28. rujna na~elnik 
PU primorsko-goranske održao je 

prijem za predstavnike Županije i Grada, 
na kojem su izneseni podaci o radu PU u 
prvih osam mjeseci ove godine. Na~elnik 
Oliver Grbi} izvijestio je da su u tom 
razdoblju razbijene barem tri kriminalne 
skupine na podru~ju grada i županije, a 
razrije{eno je i 75 posto svih kriminalnih 
djela. Župan Zlatko Komadina ~estitao je 
policiji na dobrom radu, rekav{i da je PU 
primorsko-goranska postala uzor drugima 
u Hrvatskoj, donirav{i pritom 80.000 kuna 
iz županijskog prora~una za stru~no 
jezi~no usavr{avanje djelatnika grani~ne, 
pomorske i prometne policije.g

U Varaždinu je 7. rujna na Skup{tini 
Hrvatske zajednice županija izabran 

novi predsjednik, župan Bjelovarsko-
bilogorske županije Damir Bajs. Zajedni~ki 
ciljevi hrvatskih županija i dalje ostaju 
ja~anje regionalne samouprave u RH 

te ja~anje fi skalnog kapaciteta i ovlasti 
županije. Potpredsjednik HZŽ je i 
dalje primorsko-goranski župan Zlatko 
Komadina.g 

Novi predsjednik Hrvatske 
zajednice æupanija

Policija dobro radi

Župan Zlatko Komadina ~estitao je 
policiji na dobrom radu, rekav{i da 

je PU primorsko-goranska postala 
uzor drugima u Hrvatskoj
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Od zavr{nog tjedna rujna pojam 
Primorsko-goranska `upanija 

znatno je bli`i stanovnicima poznate 
francuske pokrajine Pikardije, smje{tene 
sjeveroisto~no od Pariza, u smjeru Belgije. 
Naime, punih tjedan dana u pikardijskim 
gradi}ima Coucy le Chateau, Pinon, 
Montesscourt-Lizerolles, Le Nouvion en 
Thierache i Ribemnont nastupali su ~lanovi 
kulturno-umjetni~kih dru{tava iz Delnica i 
Dobrinja te pjeva~i poznate klape “Nevera”. 

Do francuskoga gostovanja rije~kih, 
primorskih i goranskih kulturnjaka do{lo 
je u okviru tradicionalne priredbe koju pod 
nazivom “Dani hrvatske kulture” ve} devetu 
godinu zaredom u Pikardiji zajedni~ki 
organiziraju “Prijateljska udruga Coucy le 
Chateau - Hrvatska”, Stalno predstavni{tvo 
Republike Hrvatske pri UNESCO-u 
smje{teno u Parizu te veleposlanstvo RH 
u Francuskoj. Ova zanimljiva priredba kojoj 
je temeljni cilj zbli`avanje i suradnja {to 
ve}eg broja Hrvata i Francuza, nastala 
je na temelju iznimno brojnih i uspje{nih 
humanitarnih aktivnosti koje je od 1992. 
godine vodila “Prijateljska udruga Coucy 
le Chateau - Hrvatska” organizirav{i 
u razdoblju od 1992. do 1998. godine 

23 velika konvoja koja su iz Pikardije u 
razne dijelove Hrvatske prevezla 38 tona 
prijeko potrebne pomo}i. Uz to, ~lanovi 
udruge francusko-hrvatskog prijateljstva 
organizirali su i medicinske zahvate za 
nekoliko te{ko bolesne (presa|ivanje 
jetre i sli~no) hrvatske djece te nov~anim 
prilozima pomogli u posljednjih petnaestak 
godina {kolovanje {ezdesetero hrvatske 
djece! 

Du{a svih tih zbivanja, kao i idejni 
za~etnik manifestacije “Dani hrvatske 
kulture” je Jean Claude Dumont, francuski 
dobrotvor koji je svoju silnu ljubav prema 
Hrvatskoj ne samo preto~io u nabrojene 
aktivnosti, ve} njome i “zarazio” gotovo 
sve svoje sumje{tane u gradi}u Coucy le 
Chateau koji ve} petnaestak godina `ivi 
u bojama {ahovnice. Tako je danas ve} 
daleke 1992. godine na prvi Dumontov 
poziv o potrebi slanja pomo}i u Hrvatsku 
odgovorilo vi{e od 500 obitelji iz tog 
podru~ja organizirav{i se na taj na~in da 
je svaka od tih obitelji prona{la u Hrvatskoj 
(ponajprije na podru~ju Osje~ko-baranjske, 
Vukovarsko-srijemske i Li~ko-senjske 
`upanije) porodicu kojoj je bila potrebna 
pomo} te prikupljala to~no odre|ene 

Predstavljanje PGÆ-a u francuskoj Pikardiji

Uspje{an nastup KD-a Ive Jelenovi} iz Dobrinja

supercrossu i quad cupu (~etverocikli)
• U Crikvenici, prvi put u Hrvatskoj, održana utrka 
Europskog jet-ski prvenstva sa 118 natjecatelja iz 16 
zemalja
g ~etvrtak, 24. kolovoza
• U Malom Lo{inju otvorena izložba fotografi ja pod nazivom 
„U o~ekivanju Apoksiomena“ s osnovnom porukom da se 
Apoksiomena trajno izloži u muzeju u Malom Lo{inju
• Polaganjem vijenaca na groblju Drenova i u Kostreni 
obilježena 15. obljetnica osnivanja „A“ bojne 111. brigade 
HV-a
g petak, 25. kolovoza
• U Crikvenici Smotrom klapa zapo~eo jubilarni 40. 
Ribarski tjedan
• U Vrbniku, pod pokroviteljstvom Županije, otvorena 
dvodnevna manifestacija Dani vina otoka Krka
g subota, 26. kolovoza
• U Kastvu, održavanjem drugog ~ansonfesta, zavr{eno 
jubilarno 15. Kastafsko kulturno leto
ponedjeljak, 28. kolovoza
• U 1 sat iza pono}i, u Rijeci, na Podmurvicama 
podmetnutim eksplozivom uni{ten restoran „Meduza“
• Pravoslavni vjernici proslavili blagdan Uznesenja 
Presvete Bogorodice (Dan Velike Gospojine), a 
najsve~anije je bilo u pravoslavnom manastiru u Gomirju 
gdje je liturgiju predvodio gornjokarlova~ki episkop 
Gerasim Popovi}
g srijeda, 30. kolovoza
• Župan Zlatko Komadina bio u radnom posjetu Gradu 
Malom Lo{inju i s gradona~elnikom Garijem Cappellijem 
posjetio ustanove kojima je Županija osniva~: Ispostavu 
Doma zdravlja PGŽ-a i OŠ Marija Martinoli}a u Malom 
Lo{inju, te Lje~ili{te u Velom Lo{inju 
g ~etvrtak, 31. kolovoza
• Na svojoj redovnoj sjednici Županijsko poglavarstvo 
donijelo zaklju~ak kojim inzistira da se kip Apoksiomena 
vrati na podru~je Malog Lo{inja i tamo trajno izloži
• U Rijeci na groblju Kozala pokopan Frane Valenti}, 
rije~ki gospodarstvenik i javni dužnosnik koji je javnosti 
bio najpoznatiji kao dugogodi{nji uspje{ni vode}i ~ovjek 
nekada{nje „Jugolinije“

Rujan
g petak, 1. rujna
• U sklopu Dana slova~ke kulture u Rijeci boravio 
veleposlanik Republike Slova~ke u RH Jan Banas
g ponedjeljak, 4. rujna
• U svim osnovnim i srednjim {kolama u Republici 

Hrvatskoj, pa tako i na podru~ju Primorsko-goranske 
županije zapo~ela nova nastavna godina
g ~etvrtak, 7. rujna
• U Varaždinu održana 2. sjednica Skup{tine Hrvatske 
zajednice županija na kojoj je na upražnjeno mjesto 
predsjednika Zajednice izabran Damir Bajs, župan 
Bjelovarsko-bilogorske županije
• U Rijeci, munjevitom akcijom rije~ke policije u sredi{tu 
grada, uhi}eno desetak osoba okrivljenih za iznudu 
300.000 eura
• Na Lo{inju u more pu{tena kornja~a Calypso sa 
satelitskim oda{ilja~em kao jedna od pet kornja~a 
obuhva}enih projektom AdriaWatch
g petak, 8. rujna
• U Delnicama ministar obrane Berislav Ron~evi} i general 
zbora Josip Lu~i} prisustvovali proslavi {este obljetnice 
bojne za specijalne zadatke
g subota, 9. rujna
• U Ple{cima otvorena „Pal~eva {i{a“ – zna~ajan spomenik 
kulture
g nedjelja, 10. rujna
• Na rapskoj katedrali postavljena plaketa „Europa nostra“ 
– najvi{e europsko priznanje za o~uvanje kulturne ba{tine
• Na stadionu Krimeja u Rijeci održana utakmica 4. kola 
Tre}e HNL – zapad izme|u NK Orijent i NK Žminj, kao 
prvi službeni susret u povijesti hrvatskog nogometa koji 
je vodila ženska suda~ka ~etvorka na ~elu s glavnom 
sutkinjom Mihaelom Gurdon-Ba{imanovi}
g utorak, 12. rujna
• U novim prostorijama na Trgu Grivica 4 u Rijeci službeno 
po~ela s radom županijska javna ustanova „Priroda“ sa 
zadatkom upravljanja za{ti}enim dijelovima prirode u 
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potrep{tine. Dobrota i prijateljstvo iskovano 
tih dana nastavljeno je i po zavr{etku 
Domovinskog rata kroz “Dane hrvatske 
kulture” na kojima je krajem rujna prvi put 
nastupila i na{a @upanija.

Zahvala na pomo}i
Primorci, Gorani i Rije~ani predstavili 

su se veselo, razdragano, raspjevano i 
razigrano ostaviv{i, potvrdili su nam to 
brojni doma}ini, odli~an dojam i izazvav{i 
u niz navrata i Francuze na sudjelovanje 
u plesu i pjesmi. Odli~no koncipirano i 
organizirano predstavljanje u svom je 
goranskom dijelu ponudilo da{ak planinske 
svje`ine ukra{en veselim posko~nim 
polkama i {arenilom narodnih no{nji, de~ki 
i cure iz Dobrinja i Vrha odu{evili su svojim 
“toncimi va ku}i i na placu”, starinskim 
kantom o “naran~ami i divojkami” te 
atraktivnim narodnim no{njama. [lag 
na torti bili su majstori iz “Nevere” koji 
svojim dubokim glasovima i emocionalno 
dojmljivim izvedbama nikog nisu mogli 
ostaviti ravnodu{nim, dokazav{i jo{ 
jednom da je klapsko pjevanje, kako je to 
prigodom uvoda u njihov nastup istaknuo 
`upan Zlatko Komadina, glazba glazbe. 
Uz ovaj glazbeno-folklorni dio @upanija 
je predstavljena i znala~ki postavljenom 
izlo`bom “Sa~uvane prirodne ljepote 
kvarnerskog podmorja” koju je priredio 
Prirodoslovnu muzej Rijeka ~iji su 
stru~njaci izvrsnim odabirom majstorski 
napravljenih fotografija pokazali snagu i 
ljepotu podmorja Kvarnera. 

Posebno privla~an dio bilo je 
gastronomsko predstavljanje `upanije koje 
je Francuze ostavilo bez daha - {to od 
zlatne vrbni~ke `lahtine, {to od sira, pr{uta, 

maslina i in}una koji su nestali u trenu {to 
je bio najbolji dokaz njihove kvalitete, jer 
ako netko zna {to je dobro i}e i pi}e - onda 
su to Francuzi.

Predstavljanje `upanije po~elo je u 
mjesta{cu Coucy le Chateau gdje je 

Predstavljanje PGÆ-a u francuskoj Pikardiji

U okviru tradicionalne priredbe “Dani hrvatske 
kulture” Primorsko-goranska `upanija uspje{no 
se predstavila u francuskoj pokrajini Pikardiji. 
Suradnja s Francuzima traje od Domovinskog 

rata i konvoja pomo}i Hrvatskoj

Gradska vije}nica u Coucy le Chateauu

Tko je Jean 
Claude 
Dumont 

Jean Claude 
Dumont vrlo je, 
upravo zbog svog 
dobrotvornog rada 
i pomo}i Hrvatskoj, 
poznat u Francuskoj 
gdje su o njemu 
nekoliko ve}ih 
priloga snimile sve 
zna~ajnije francuske 
televizije. Njegova 
je pri~a zaista zanimljiva - za Hrvatsku 
je prvi put ozbiljnije ~uo sredinom 
osamdesetih kada je internetom stupio u 
kontakt s jednom djevojkom iz Zagreba. 
Vi{egodi{nje dopisivanje zamijenjeno je 
konkretnom pomo}i onog trenutka kada 
je u Hrvatskoj po~eo rat, a stalni kontakti 
s Hrvatima kod Dumonta su poja~ali 
ljubav prema na{oj zemlji pa je tako 
jedna soba u njegovoj ku}i progla{ena 
“hrvatskom sobom” i u njoj je sve vezano 
uz Hrvatsku, kupio je u me|uvremenu i 
ku}u u Zagorju, a 2001. godine tada{nji 
ministar vanjskih poslova RH Tonino 
Picula odlikovao ga je Redom hrvatskog 
pletera.

Prijem `upana Komadine kod veleposlanika 
RH u Francuskoj Bo`idara Gagre

Primorsko-goranskoj županiji
• U ^abru, sve~anom sjednicom Gradskog vije}a obilježen 
Dan grada ^abra
• U Rijeci, pod pokroviteljstvom Županije, predstavljen CD 
„Eviva Milotti“ posve}en 80. godi{njici života i 60. godi{njici 
glazbenog djelovanja istarskog skladatelja, dirigenta i 
glazbenog pedagoga Nella Milottija
g ~etvrtak, 14. rujna
• Na svojoj redovnoj sjednici, ~lanovi Županijske skup{tine 
izglasavanjem izmjena i dopuna prora~una PGŽ-a za 
ovu godinu u visini od 300 milijuna kuna, izglasali najve}i 
županijski prora~un od osnivanja Županije
• U vinogradima „Pavlomir“ kraj Novog Vinodolskog župan 

Zlatko Komadina i zamjenik gradona~elnika Miljenko Žani} 
otvorili berbu grož|a na 16 hektara 
g petak, 15. rujna
• U Rijeci, u prostoru Pomorskog i povijesnog muzeja, 
24 na~elnika i gradona~elnika s podru~ja Županije sa 
županom Zlatkom Komadinom potpisali Sporazum o 
ure|enju odnosa u Integralnom zbrinjavanju komunalnog i 
neopasnog tehnolo{kog otpada na podru~ju Županije 
g subota, 16. rujna
• U Mrkoplju, na prvoj izložbi goveda Primorsko-goranske 
županije, za najljep{u županijsku kravicu progla{ena Mala 
Povrata, vlasnika Grobni~ana Marijana Kamenara
• U TN „Ka~jak“ kod Dramlja na 10. županijskom susretu 
darivatelja krvi okupilo se vi{e od 300 plemenitih ljudi 
g nedjelja, 17. rujna
• U Fužinama sve~ano obilježeno 130 godina od osnivanja 
dobrovoljnog vatrogasnog dru{tva
g ponedjeljak, 18. rujna
• U Triblju po~ela sedmodnevna turisti~ko-sportska 
manifestacija Dani smokav i sportskog ribolova

g srijeda, 20. rujna
• Na Zagreba~kom velesajmu, u sklopu manifestacije 
„Eko-etno Hrvatska 2006“ održan Dan Primorsko-goranske 
županije
g ~etvrtak, 21. rujna
• Na samom vrhu U~ke, ministar obrane Berislav Ron~evi} 
upoznao župana Zlatka Komadinu sa zavr{nim radovima 
na postavljanju radarskog sustava
• U Dražicama sve~anom sjednicom Op}inskog vije}a 
obilježen Dan op}ine Jelenje i blagdan sv. Mihovila
• U Vi{kovu u sklopu proslave Matejne održana sve~ana 
sjednica Op}inskog vije}a Vi{kova
• U Crikvenici zapo~eo VII. kongres Europske konfederacije 
laringektomiranih
g petak, 22. rujna
• U Hrvatskom kulturnom domu na Su{aku, udruge 

Domovinskog rata odale priznanje Rijeci i proglasile je 
„Gradom junakom Domovinskog rata“
• U Opatiji zapo~eo s radom Tre}i hrvatski simpozij o 
nadomje{tanju bubrežnih funkcija i transplantacijskoj 
medicini
• U Dvorani mladosti u Rijeci održana prva finalna ve~er 
dje~jeg festivala „Kvarneri}“
g subota, 23. rujna
• U Domu kulture u ^avlima, predstavljanjem knjige o 
akademiku Luji Margeti}u, zapo~ela 14. manifestacija 
„Grobni~ka jesen“
• U Domu kulture u Ravnoj Gori, drugom finalnom ve~eri 
zavr{en 5. dje~ji festival „Kvarneri}“. Pobjednicima 
progla{eni Dora Demark (mla|i od 12 godina) i Dario 
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“Najdra`a Rijeko’’ na 
francuskom 

“De ton berceau Rijeka/Je partis vers 
mers lointaines/ Mais tu resteras, o ville 
cherie/Nostalgie au fond de moi/Je suis 
ton ame, et toi la mienne/ O Rijeka, ma 
ville a moi... Ako niste znali, ovo je prijevod 
prve strofe ~uvene pjesme “Najdra`a 
Rijeko”, a dio ukupnog prijevoda, to~nije 
refren pod nazivom “Rijeka cherie” 
otpjevali su u prepunoj dvorani Coucy le 
Chateaua de~ki iz klape “Nevera” izazvav{i 
aplauze i doma}ina i gostiju. Sanjin 
Mandi~i}, voditelj “Nevere”, rekao nam je 
kako je u planu francuska verzija pjesme, 
bilo kroz potpunu vokalnu obradu, ili pak 
kroz uvodnu recitaciju na francuskom 
nakon ~ega bi uslijedila vokalna izvedba 
na hrvatskom jeziku. 

prire|eno i otvaranje “Dana hrvatske 
kulture” nakon ~ega se, po zavr{etku 
programa, moglo vidjeti i spomenutu 
izlo`bu te ku{ati navedene delicije. 
U ostalim pikardijskim gradi}ima na 
rasporedu je bio samo folklorno-glazbeni 
dio koji je privukao veliku pozornost pa i 
nije ~udo {to su ocjene nastupa redom 
visoke a primorsko-goranski `upan Zlatko 
Komadina uputio je i slu`beni poziv 
predstavnicima gradi}a Coucy le Chateau 
te udruge francusko-hrvatskog prijateljstva 
iz tog mjesta da sljede}e godine budu gosti 
Primorsko-goranske `upanije. “Izuzetno 
sam zadovoljan {to je Primorsko-goranska 
`upanija do{la u priliku predstavljati 
hrvatsku kulturu. Na{a je `upanija, kao i 
cijela Hrvatska, mala, ali bogata povije{}u 
pa je tako upravo na podru~ju na{e 
`upanije ro|ena hrvatska pismenost, 
zakonodavstvo i turizam, a zbog toga {to 
smo ~esto bili zanimljivi mnogim centrima 
mo}i, uporno smo ~uvali svoje obi~aje i 
folklorno naslje|e”, rekao je Komadina pri 
otvaranju priredbe zahvaliv{i doma}inima 
na velikoj pomo}i pru`enoj Hrvatskoj 
u najte`im danima te, naglasio je, sa 
zadovoljstvom uputiv{i poziv doma}inima 
da sljede}e godine budu gosti PG@-a.

Sve bogatije prijateljstvo
Bo`idar Gagro, hrvatski veleposlanik 

u Parizu, organizirao je primanje za 
`upana Komadinu i njegove suradnike 
istaknuv{i tom prigodom kako iznimno 
cijeni trud koji je PG@ ulo`io u svoj nastup 
jer svako povezivanje hrvatskih pokrajina 
i gradova s francuskima potpoma`e op}u 
suradnju dviju dr`ava. Jasna Mileta, 
ministar savjetnik zadu`en za poslove 
decentralizacije, tako|er je bila vrlo 
zadovoljna vi|enim. “Ovo o~igledno vi{e 

nije samo jedna me|unarodna kulturna 
priredba, ve} jedno veliko i svake godine 
sve bogatije prijateljstvo koje ja~a veze 
Hrvata i Francuza”, rekla je Mileta. Dobre 
reakcije na izlo`bu “Sa~uvane prirodne 
ljepote kvarnerskog podmorja” Milvana 
Arko-Pijevac protuma~ila je dobrom 
postavom i izvrsnim fotografi jama doma}ih 
i stranih autora, a Rajna Milo{ koja je 
osmislila i organizirala ovo vrlo uspje{no 
predstavljanje Primorsko-goranske 
`upanije, najve}u je vrijednost, potpuno 
opravdano, prona{la u srda~nosti, dobroti, 
humanosti i prijateljstvu ljudi koji godinama 
daruju i u tome pronalaze zadovoljstvo i 
svrhu. “Sve forme i ograde padaju pred 
snagom te ljudske dobrote vidljive i iz 
brojki vezanih uz poslane tone pomo}i, ali 
jo{ uo~ljivije u svakodnevnom kontaktu i 
razgovoru s tim ljudima koji sve to ne rade 
ni iz kakvih ra~una, ve} isklju~ivo stoga {to 
smatraju da je to njihova ljudska du`nost”, 
rekla je Rajna Milo{. 

Marinko Krmpoti}

Nastup KUD-a iz Delnica

Klapa “Nevera”

Izlo`ba o svijetu kvarnerskog podmorja

Staraj (stariji od 12 godina) 
• U Kostreni, ~ak tristotinjak ljubitelja tripica okupilo se na 
jedinstvenom kulinarskom doga|aju - 12. triperijadi 
g nedjelja, 24. rujna
• U gradi}u Coucy Le Chateau u francuskoj pokrajini 
Pikardiji, zapo~eli deveti Dani hrvatske kulture na kojima 
su se ove godine predstavila kulturno-umjetni~ka dru{tva iz 
Primorsko-goranske županije 
• U Lovranu održano županijsko vatrogasno natjecanje s 
52 ekipe vatrogasaca s podru~ja cijele Županije
• Na rije~kom Korzu ministar zdravstva Neven Ljubi~i}, 
gradona~elnik Vojko Obersnel i brojni lije~nici akcijom 
„Rijeka ple{e“ obilježili Svjetski dan srca
• U Hrvatskoj ~itaonici na Trsatu, promocijom fi lma 

zapo~elo vi{etjedno obilježavanje 100. obljetnice Gradske 
glazbe Trsat
g ponedjeljak, 25. rujna
• U Parizu veleposlanik RH u Francuskoj, Božidar Gagro, 
primio delegaciju Primorsko-goranske županije, na ~elu sa 
županom Zlatkom Komadinom i zahvalio se {to je Županija 
gost na Danima hrvatske kulture od 24. do 29. rujna u 
pokrajini Pikardiji
• U hotelu Kimen u Cresu zapo~eli 15. Dani Frane Petri}a
U Rimu u teatru Argentina, premijerno izvedena predstava 
„Kazimir i Karolina“ rije~kog HNK I. pl. Zajca i time otvoren 
Festival postjugoslavenskog kazali{ta
g utorak, 26. rujna
• Na U~ki, na predjelu Ravne staje, uz nazo~nost 
župana Zlatka Komadine, pu{ten u rad moderni digitalni 
radiokomunikacijski sustav „Tetra“, namijenjen Policijskoj 
upravi primorsko-goranskoj
• Šestero~lana inspekcija UEFA-e u Rijeci se upoznala s 

mogu}nostima grada kao potencijalnog doma}ina jedne od 
skupina Europskog prvenstva u nogometu 2012. godine 
g srijeda, 27. rujna
• U Rektoratu Sveu~ili{ta u Rijeci, uz nazo~nost župana 
Zlatka Komadine, zapo~eo dvodnevni me|unarodni skup 
„Hrvatsko-makedonske veze“ 
• U Bolu na Bra~u održana zavr{na sve~anost jubilarne 10. 
akcije „Turisti~ki cvijet – kvaliteta za Hrvatsku“ na kojoj je 
za turisti~kog prvaka Hrvatske progla{en grad Krk, dok je 
za gradona~elnika godine progla{en gradona~elnik Opatije 
dr. sc. Amir Muzur
g ~etvrtak, 28. rujna
• U Rijeci, povodom Dana policije susreli se ~elnici 

Policijske uprave primorsko-goranske, Primorsko-goranske 
županije i Grada Rijeke
• U HNK Ivana pl. Zajca u Rijeci, GP Krk d.d. sve~ano 
obilježio 50 godina rada. Tom prilikom župan Zlatko 
Komadina uru~io je direktoru Josipu Puri}u posebno 
županijsko priznanje 
• U Rijeci u prostoru biv{e tvornice „R. Ben~i}“ zapo~eo 
Festival nove umjetnosti – Fona 06
g petak, 29. rujna
• U pravoslavnom manastiru u Gomirju episkop 
gornjokarlova~ki Gerasim Popovi} ugostio delegaciju 
Rije~ke nadbiskupije na ~elu s nadbiskupom Ivanom 
Dev~i}em
• U Novom Vinodolskom održan 12. tematski skup 
Hrvatske zajednice udruga roditelja poginulih branitelja iz 
Domovinskog rata
g subota, 30. rujna
• Na rije~kom Korzu održana akcija Hrvatske gospodarske 
komore „Kupujmo Hrvatsko“ te jubilarna etnosmotra – Dani 
nacionalnih manjina
• U Kastvu, uo~i Bele nedeje, otvorena 8. izložba vina
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razgovor:

Ivan Dev~i}
Rije~ki nadbiskup i metropolit mons. dr. 

Vjera se ne æivi 
dovoljno jasno 

u druπtvu
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razgovor:�������Rije~ki nadbiskup i metropolit mons. dr. Ivan Dev~i}

Rije~ki nadbiskup dr. 
Ivan Dev~i} zahvalna je 

osoba za razgovor po mnogim 
temama. Osim znanstvenim i 
nastavni~kim radom (izvanredni 
je profesor fi lozofi je na rije~koj 
Teologiji), bavio se i novinarsko-
ure|iva~kim radom. Mo`da 
je stoga na ~elu Odbora za 
sredstva dru{tvene komunikacije 
te Odbora za katoli~ke {kole i 
visoka crkvena u~ili{ta Hrvatske 
biskupske konferencije. 
Autor je vi{e knjiga, suradnik 
Leksikografskog zavoda, 
dobar poznavatelj povijesti, 
ali ujedno osoba duboko 
uronjena u dru{tvenu zbilju. 
Stoga ovaj razgovor koristimo 
i za poja{njenje stavova Crkve 
o nekim bitnim i aktualnim 
dru{tvenim pitanjima. 

* Nedavno ste zajedno s 

hrvatskim biskupima posjetili 
Svetog Oca u Vatikanu. Kakve 
impresije nosite o novom 
papi Benediktu XVI.? U 
~emu su sli~nosti i razlike s 
prethodnim, omiljenim papom 
Ivanom Pavlom II.? 

- Ivan Pavao II. i Benedikt XVI. 
su kao osobe razli~iti, {to je 
normalno, ali sada{nji papa u 
bitnome slijedi put svoga velikog 
prethodnika. Ivan Pavao II. je bio 
veoma komunikativan, osobito s 
masama. Ali to je na svoj na~in 
i ovaj papa koji osvaja svojom 
jednostavno{}u i skromno{}u, 
ali i velikom umno{}u. Moj 
osobni susret s njime je bio 
vrlo lijep, jer Papa umije stvoriti 
ozra~je blizine i neposrednosti. 
On je sugovornik koji slu{a i 
iznosi svoja mi{ljenja, pitanja, 
sugestije. Jednom rije~ju, 

nezaboravan susret!

* I novi papa poma`e 
Hrvatskoj u pribli`avanju 
EU. Neki hrvatski politi~ari 
Crkvi u Hrvatskoj i hrvatskim 
biskupima zamjeraju 
euroskepticizam. Kako biste 
vi nazvali stav Crkve prema 
priklju~enju Hrvatske EU?

- U odgovoru na to pitanje 
treba po}i od shva}anja Crkve. 
Crkva nisu samo biskupi i 
sve}enici, nego svi koji su 
kr{teni. Ako tako gledamo na 
Crkvu, razumljivo je da u njoj 
postoje najrazli~itija stajali{ta 
s obzirom na priklju~enje 
Hrvatske EU, moglo bi se re}i: 
od velike skepse do velikog 
odu{evljenja, kao uostalom i u 
cijelom na{em dru{tvu. Kad su 
u pitanju biskupi, njihov se stav 

mo`e izraziti kao eurorealizam. 
To zna~i da oni vide nu`nost i 
potrebitost priklju~enja Hrvatske 
EU, ali pritom upozoravaju da se 
time na{i problemi automatski 
ne rje{avaju. Isto tako biskupi 
izra`avaju stav da u pregovorima 
trebamo maksimalno {tititi svoje 
nacionalne interese.

Nedostatak mla|ih 
sve}enika

* Kako biste teritorijalno 
opisali va{u, Rije~ku 
nadbiskupiju? 

- Rije~ka nadbiskupija se 
prostire na podru~ju zapadne 
Hrvatske na 2.580 km² i 
pokriva podru~je Primorsko-
goranske `upanije, osim otoka. 
U sada{njim je granicama 
nastala 25. svibnja 2000. god. 
odlukom pape Ivana Pavla II., 

Tradicijska vjera nije dostatna ako iza nje ne stoji osobno opredjeljenje. Vjera treba postati osobni izbor i stil `ivota – mons. Ivan Dev~i}
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razgovor:�������Rije~ki nadbiskup i metropolit mons. dr. Ivan Dev~i}

Vjera treba postati osobni izbor i stil `ivota, da bi 
postala prisutna i djelotvorna i u dru{tvu. Crkva zato 

ide na {to kvalitetnije i bogatije razra|en pastoralni 
program kako bi ostvarila svoje temeljno poslanje

koji je tada{nju Rije~ko-senjsku 
nadbiskupiju podijelio na Rije~ku 
nadbiskupiju i Gospi}ko-senjsku 
biskupiju. Danas na njenom 
podru~ju `ivi 266.818 stanovnika 
od kojih vi{e od polovice 
(144.043) `ivi u gradu Rijeci, 
gdje je i sjedi{te Nadbiskupije. 
Od ukupnog broja stanovnika 
213.854 izjasnilo se katolicima. 
Radi boljeg ostvarivanja 
pastoralne slu`be Nadbiskupija 
je podijeljena u sedam dekanata 
(prvostolni, trsatski, opatijski, 
kastavski, bakarski, crikveni~ki i 
delni~ki) i devedeset `upa. 

Pastoralno djelovanje na 
terenu usmjerava Nadbiskupijski 
ordinarijat sa svojim uredima 
za obitelj, katehezu, odnose 
s javno{}u, s povjerenstvima 
koja promi~u posebne vidove 

pastorala te s crkvenim tijelima 
kao {to su zbor savjetnika, 
prezbitersko vije}e, sve}eni~ka 
skup{tina i pastoralno vije}e. Tu 
su i nadbiskupijski mjese~nik 
“Zvona”, “Slu`beni vjesnik”, 
tjedna emisija na Hrvatskom 
radiju - Radio Rijeci “Katoli~ki 
vidici”. 

U provo|enju pastorala na 
podru~ju Rije~ke nadbiskupije 
uklju~eno je na razne na~ine 
vi{e od stotinu dijecezanskih i 
redovni~kih sve}enika, stotinjak 
redovnica i preko osamdeset 
vjerou~itelja laika. Pastoralnim 
djelatnicima i zainteresiranim 
vjernicima stoje na raspolaganju 
i tri pastoralna centra: u ^abru 
i Dramlju za djecu i mlade te 
u Lovranu za duhovne vje`be, 
seminare i razne te~ajeve. 
U `upama u vo|enju `upa 
i u planiranju i izvo|enju 
pastoralnih planova poma`u 
`upna i ekonomska vije}a kao 
i brojni lai~ki suradnici. Sa 
svim kadrovima pokrivene su 
potrebe op}eg pastorala, manje 
posebnoga.

* S kojim se problemima 
naj~e{}e susre}u `upnici u 
`upama? ^esto se isti~e i 
problem vjernika koji su to 
samo po tradiciji. 

- Jedan od problema u `upama 
je stariji sve}eni~ki kadar, tj. 
nedostatak mla|ih sve}enika. 
Posebno se velika nada pola`e u 
izobrazbu mladih sve}enika, ali i 
u vjernike laike.

Jo{ je uvijek dosta jak problem 
“privatizacije vjere” koji dovodi do 
toga da se vjeru ne `ivi dovoljno 
jasno u dru{tvu. Razumljivo je da 
ta tradicijska vjera nije dostatna 
ako iza nje ne stoji osobno 
opredjeljenje. Vjera treba postati 
osobni izbor i stil `ivota, da bi 
postala prisutna i djelotvorna 
i u dru{tvu. Crkva zato ide 
na {to kvalitetnije i bogatije 
razra|en pastoralni program 
kako bi ostvarila svoje temeljno 
poslanje. U tome Nadbiskupija 
ima stru~nu pomo} na Teologiji 
u Rijeci, koja je podru~ni studij 
Katoli~kog bogoslovnog fakulteta 

Sveu~ili{ta u Zagrebu.

Crkva ne tra`i povla{teni 
tretman

* Kako je poznato, 
Primorsko-goranska `upanija 
u velikoj mjeri poma`e u 
obnovi i izgradnji crkvenih 
objekata, naro~ito pazi 
na spomeni~ku ba{tinu. 
Treba spomenuti izgradnju 
Pastoralnog centra na Trsatu, 
Caritasov dom na [kurinjama, 
kapelicu sv. Roka u Jablanu i 
novu crkvu u Klenovici (koje 
ste posvetili), obnovljenu 
crkvu Uznesenja Marijina 
kod Kosog tornja, projekt 
obnove dvoraca Putevima 
Frankopana itd. Kako uop}e 
vidite suradnju sa @upanijom, 
~ime ste zadovoljni i gdje bi 
suradnja mogla biti bolja?

- Drago mi je da na{a @upanija 
uvi|a va`nost o~uvanja i obnove 
crkvenih objekata kao kulturne 
ba{tine, ali i prostora u kojima 
svoje potrebe zadovoljavaju 
njezini gra|ani vjernici. U 
tom smislu smo zadovoljni 
razumijevanjem `upanijskih 
vlasti i njihovom spremno{}u da, 
makar i malim sredstvima - ako 
im nije mogu}e vi{e - poma`u 
u obnovi i o~uvanju tolikih 
sakralnih objekata. Mnogo je 
toga {to na na{im prostorima 
mo`e lako zauvijek propasti ako 
se `urno ne intervenira. Istaknuo 
bih i dobru suradnju `upanijskih 
ureda za {kolstvo s Katehetskim 
uredom Rije~ke nadbiskupije. 

* Je li postignut dogovor s 
dr`avnim institucijama oko 
povrata oduzete imovine? 
[to ka`ete na reakcije nekih 

Crkva i stranke? Na razini 
institucije Crkva treba uvijek ostati 
nadstrana~ka, jer je poslana svim 
ljudima, smatra dr. Dev~i} 
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dijelova javnosti?

- Crkva ne tra`i nikakav 
povla{teni tretman ili polo`aj, 
ve} `eli realizirati ono {to 
njoj, kao i drugima u sli~noj 
situaciji, po zakonu pripada. To 
je va`no pitanje za Crkvu, ali 
i za kredibilitet pravne dr`ave. 
Crkva pokazuje veliku dozu 
strpljivosti i razumijevanja 
oko toga. Crkvi su ta dobra 
potrebna za ostvarenje njezina 
poslanja. Naprimjer, da bi 
mogla voditi katoli~ke {kole, 
potrebne su joj zgrade i za 
to ih, izme|u ostaloga, tra`i, 
barem neke.

O odnosu Crkve i 
medija

* Gospodine nadbiskupe, 
novinarima ste interesantni 
jer ste i predsjednik 

Odbora za medije Hrvatske 
biskupske konferencije. 
Nedavno je proiza{ao i 
dokument HBK “Crkva 
i mediji – pastoralne 
smjernice’’, prvi takav o 
medijima. Kako vidite odnos 
Crkve i medija, odnosno 
gdje Crkva vidi sebe u 
svijetu medija? Kako pomiriti 
egzistencijalnu potrebu za 
prodajom novina (koriste}i se 
`utilom i senzacionalizmom) i 
odgoj koji medij mora dati? 

- Na{i mediji imaju mnoge 
probleme ili slabosti sli~ne 
onima koje imaju mediji u 
svijetu. I kod nas je va`no 
pitanje prodaje i opstanka na 
tr`i{tu, ekonomski moment, 
financijski kriteriji. Ako uzmemo 
te kriterije, odnosno ono {to 
~itatelji i slu{atelji `ele ~uti i 

vidjeti, a ne samu vrijednost 
informacije, onda je u tome 
razlog sklonosti na{ih medija 
prema tzv. `utome. ^esto 
je problem u ljestvicama 
vrednota koje nisu jasno 
postavljene ni u dru{tvu, pa 
ni u medijima. Kvalitetnije 
medije mo`emo dobiti ako se 
razina zahtjevnosti u dru{tvu 
pove}a a istovremeno i osje}aj 
odgovornosti u redakcijama.

Izme|u poslanja Crkve 
i poslanja medija trebala 
bi postojati svojevrsna 
povezanost, jer oboje imaju 
poslanje {irenja istine, a sve 
sa svrhom da se ~ovjeka 
osposobi za kompetentnog i 
odgovornog ~lana zajednice. 
Crkva unosi u to nadnaravnu 
dimenziju, tj. prenosi istinu koju 
je Bog o ~ovjeku objavio, a to je 

oslobo|enje i spasenje ~ovjeka. 
Borba za vjernost izvornom 
poslanju, koju mogu ote`avati 
razli~iti ~imbenici, trebala bi biti 
zajedni~ka i Crkvi i medijima.

Afera oko dr. [imi}a
* U novije vrijeme Rijeku 

potresa afera “dr. [imi}”, 
slu~aj uzimanja mita da bi 
se pacijente operiralo preko 
reda. Kakvog je stava Crkva 
o mitu i korupciji koji, o~ito, 
imaju duboke korijene u 
na{em dru{tvu? [to mislite 
o konkretnom slu~aju u 
KBC-u Rijeka? Ako netko 
godinama uzima mito, kako 
biste opisali moralni lik takve 
osobe? Je li kriv pojedinac ili 
dru{tvo?

- To je slu~aj koji pripada u 
domenu pravosu|a i drugih 

Dev~i}: Problem mita i 
korupcije vrlo je bolan 
u na{em dru{tvu i ne 
mo`e se rije{iti samo 
instrumentima kontrole 
i prisile
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U svakom slu~aju treba polaziti od toga da krivac ima ime i prezime, iako 
mu sredina u kojoj `ivi i djeluje na neki na~in poma`e u nezakonitom i 
nemoralnom pona{anju. Treba se upitati za{to je napast za uzimanjem 

mita kod nekih profesija prisutnija nego kod drugih

nadle`nih tijela dr`ave. Problem 
mita i korupcije vrlo je bolan 
u na{em dru{tvu i ne mo`e 
se rije{iti samo instrumentima 
kontrole i prisile. Na{em je 
dru{tvu potrebna moralna 
obnova, koja uvijek po~inje 
od pojedinca. U ovakvim i 
sli~nim slu~ajevima treba se 
tako|er ~uvati da se optu`enika 
ne osudi prije nego mu je 
krivnja dokazana, i da se u 
svjetlu pojedinih slu~ajeva ne 
promatraju cijele profesije. U 
svakom slu~aju treba polaziti 
od toga da krivac ima ime 
i prezime, iako mu sredina 
u kojoj `ivi i djeluje na neki 
na~in poma`e u nezakonitom 
i nemoralnom pona{anju. 

Treba se, naime, pitati za{to je 
napast za uzimanjem mita kod 
nekih profesija prisutnija nego 
kod drugih. O~ito je u pitanju, 
osim manjka moralnih kriterija, 
i neuravnote`en dru{tveno-
ekonomski poredak.

* Crkvi se ~esto predbacuje 
da se mije{a u mnoga 
dru{tvena pitanja. Ima 
sve}enika koji Bo`ju slu`bu 
koriste za stvari koje su 
izvan okvira te misije. 
Propovjedaonica ponekad 
postaje mjesto za politi~ke 
govore i propagandu. Zbog 
~ega Crkva ne govori samo 
o vjeri nego zadire i u mnoge 
aspekte dru{tvenog `ivota? 

- Ovdje moram podsjetiti 
opet na pojam Crkve. Crkvu 
sa~injavaju vjernici koji imaju 
potpunu slobodu u izboru 
politi~kih opcija. Vjernici su 
pozvani da se u svjetlu svoje 
vjere zala`u ne samo u politici 
nego na svim podru~jima 
dru{tvenog `ivota. Oni kao 
takvi mogu, ako `ele, osnivati 
i svoje stranke ili se uklju~iti u 
one stranke za koje smatraju da 
djeluju u smislu kr{}anskih vizija 
i na~ela.

Ali Crkva se kao institucija 
ne smije svrstavati uz ovu ili 
onu politi~ku opciju i favorizirati 
pojedine stranke. Na razini 
institucije Crkva treba uvijek 
ostati nadstrana~ka, jer je 

poslana svim ljudima. Tko 
se toga ne dr`i, ogrje{uje se 
o jasne smjernice crkvenog 
u~iteljstva da su Crkva i 
dr`ava odvojene. Sve to ne 
zna~i da se crkveni slu`benici 
ne smiju mije{ati u politiku 
u njezinu izvornom smislu 
- koji zna~i brigu za op}e 
dobro, {to je du`nost i pravo 
svakoga gra|anina. Ali strano 
im mora biti svako strana~ko i 
dnevnopoliti~ko svrstavanje. To 
ne zna~i da ne smiju upozoravati 
na ono {to, prema njihovoj 
procjeni, {teti op}em dobru ili 
se kosi s temeljnim moralnim 
vrijednostima i na~elima.

Dragan Ogurli}
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projekti Turisti~ka signalizacija

Na podru~ju Kvarnera ove 
su godine postavljene prve 

sme|e plo~e nove turisti~ke 
signalizacije na 48 od ukupno 
224 planirane lokacije. Njima 
se ozna~avaju gradovi, op}ine, 
muzeji i prirodne znamenitosti 
koje su do sada bile 
neadekvatno ili gotovo nikako 
ozna~ene pa su brojni turisti 
prigovarali zbog lo{ih oznaka 
koje su im ote`avale pronalazak 
`eljenih lokacija. Rije~ je o 
projektu za koji je Turisti~ka 
zajednica Primorsko-goranske 
`upanije naru~ila studiju “Sustav 
obilje`avanja i interpretacije 
turisti~kih atrakcija”, koju je jo{ 
2003. godine izradio Institut za 
turizam, a za nju je izdvojeno 
180 tisu}a kuna. 

Na temelju studije koja 
je naknadno pro{irena 
dodatnim lokacijama, 
izvedbu je preuzela 
Primorsko-goranska 
`upanija i za prvu fazu 
osigurala 550 tisu}a kuna. 
Postavljanje oznaka izvode 
@upanijska uprava za ceste 
i Ceste Rijeka. Gerhard 
Lempl iz @upanijskog 
odjela za pomorstvo, 
promet i veze najavljuje 
i drugu fazu projekta 
u kojoj }e se ozna~iti 
dodatna 21 lokacija, 
u ^abru, Fu`inama, 
Lokvama, Bakru, Novom 
Vinodolskom, Opatiji, 
Klani, Mo{}eni~koj 
Dragi, Vi{kovu, Cresu, 
Krku, Malom Lo{inju, 
Rabu, Ba{ki, Malinskoj-
Duba{nici i Puntu. 
Osim toga `upanijski 
Upravni odjel za 
turizam, poduzetni{tvo 
i poljoprivredu sklopio 
je sporazum o 
sufi nanciranju ovog 
programa sa {est 
turisti~kih zajednica u 

Delnicama, Crikvenici, Skradu, 
Brod Moravicama, Vinodolu i 
Mrkoplju. Njima je odobreno 
100 tisu}a kuna koje }e uz 
svoja sredstva tako|er ulo`iti u 
postavljanje sme|e signalizacije.

Budu}i da se do gotovo svakog 
lokaliteta mo`e do}i iz vi{e 
razli~itih smjerova, za svaki se 
treba prosje~no postaviti ~etiri 
do {est znakova. Predvi|a se 
da }e za cijeli projekt trebati 
osigurati izme|u 2,3 i 3,5 
milijuna kuna, a za prvu fazu 
osigurano je 550 tisu}a kuna. Za 
ozna~avanje druge i tre}e faze 
trebat }e osigurati jo{ oko 850 
tisu}a kuna. Prema sada{njim 

iskustvima, postavljanje jedne 
sme|e plo~e ko{ta 2.100 kuna.

O~ekuje se uklju~ivanje op}ina, 
gradova i turisti~kih zajednica 
u fi nanciranje druge faze ovog 
programa, {to ne bi trebao 
biti problem jer su svi svjesni 
va`nosti dobre i kvalitetne 
signalizacije za valorizaciju 
turisti~ke ponude. U prvoj 
fazi, primjerice, u Gorskom 
kotaru ozna~ene su prirodne 
znamenitosti, u priobalju i na 
otocima se vi{e pozornosti 
poklanjalo oznakama urbanih 
cjelina, a u Rijeci su ozna~ene 
znamenitosti i muzeji. Do 
po~etka turisti~ke sezone uz 

Putokazi kulturne i prirodne baπtine PGÆ-a
Obilje`eno sme|im

Zahvaljuju}i dosad 
odra|enom poslu turisti 
su ve} ovog ljeta zapazili 
novu signalizaciju u brojnim 
kvarnerskim gradovima 
i op}inama. Na podru~ju 
Gorskog kotara sme|e 
su oznake dobili dvorac i 
ka{tel Zrinski, NP Risnjak, 
ku}a Ra~ki, dvorac 
Zrinsko-Frankopanski, 
manastir i crkva sv. Jovana 
Prete~e, Memorijalni muzej 
Ivana Gorana Kova~i}a i 
amfi teatar, kanjon Kama~nik, 
jezero Bajer, {pilja Vrelo, 
Lokvarsko jezero, park {uma 
Golubinjak, {pilja Lokvarka, 
Zeleni vir i Vra`ji prolaz. Na 
podru~ju Cresa ozna~eni 
su Cres, Beli, Lubenice i 
Valunska plo~a, na Krku 
franjeva~ki samostan na 
Ko{ljunu, crkva sv. Lucije i 
Ba{}anska plo~a, Dobrinj, 
{pilja Biserujka, samostan 
sv. Magdalene, anti~ki 
lokalitet Fulfi num-Mirine, 
Omi{alj i Vrbnik, u Malom 
Lo{inju arheolo{ka zbirka, 
na Rabu zavi~ajni muzej i 
galerija Testen i samostan sv. 
Eufemije.

Na isto~nom priobalju 
oznake su dobili Bakar, 
ka{tel Zrinski u Kraljevici, 
ka{tel Frankopan i 
Vinodolski zakonik u Novom 
Vinodolskom, utvrda 
Drivenik, a na zapadnom 
priobalju Kastav, Opatija, 
Park prirode U~ka, ka{tel 
Grobnik, Lovran, Mo{}eni~ka 
Draga. Na podru~ju grada 
Rijeke sme|e oznake 
osvanule su kraj Pomorskog 
i povijesnog muzeja, Muzeja 
grada Rijeke, Prirodoslovnog 
muzeja, Muzeja moderne i 
suvremene umjetnosti i crkve 
Gospe Trsatske.
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Putokazi kulturne i prirodne baπtine PGÆ-a
dr`avne, `upanijske i lokalne 
prometnice u Gorskom 
kotaru, isto~nom i 
zapadnom priobalju, te 
na otocima, @upanijska 
uprava za ceste postavila 
je vi{e od 240 novih 
putokaznih ili obavijesnih 
plo~a kojima se ozna~ilo 
48 odabranih kulturnih, 
povijesnih, prirodnih i 
drugih zna~ajnih turisti~kih 
lokaliteta, kako bi se na njih 
usmjerilo turiste koji posje}uju 
Kvarner. 

Mnoge ljepote na{e kulturne 
i prirodne ba{tine proteklih su 

godina bile nedostupne zbog 
nepostojanja signalizacije, stoga 
su sme|e plo~e velik pomak u 
valorizaciji brojnih znamenitosti. 
Kako bi se izbjegla situacija 
zbunjivanja voza~a nepravilno 

postavljenim 
znakovima, 
zagreba~ko 
poduze}e “Promet-
ing” izradilo je 
elaborat u kojem 
je nazna~eno koji 
}e lokaliteti biti 
ozna~eni i gdje }e 
biti postavljeni koji 
znakovi sme|e 
signalizacije. 
Nakon {to 
je izra|en, 
elaborat nazvan 
“Ozna~avanje 
zna~ajnijih 
op}inskih, 
gradskih i 
`upanijskih 
lokaliteta” javno 
je predstavljen, 
nakon ~ega su 
gradovi i op}ine 
mogli dati svoje 
primjedbe i tek 
je tada kona~no 
odre|eno 
ozna~avanje 
kojih }e 
turisti~kih 
odredi{ta biti 
obuhva}eno 
ovim projektom. 

Andrea Brali}

Primjeri 
sme|e 

signalizacije 
na Cresu 
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Vode}a graditeljska tvrtka 
Primorsko-goranske 

`upanije i jedna od deset 
najve}ih hrvatskih graditeljskih 
tvrtki, GP Krk d.d. ove godine 
slavi pedesetu godi{njicu 
postojanja. Tvrtka je podjednako 
poznata po svim segmentima 
svog poslovanja, a to su 
visokogradnja, niskogradnja, 
proizvodnja armiranobetonskih 
konstrukcija te proizvodnja 
gra|evinskog materijala, a 
po udjelu ovih djelatnosti 
u ukupnom prihodu tvrtke 
niskogradnja je najja~i sektor. 
Me|u rijetkim je graditeljskim 
tvrtkama koje posjeduju 
certikfikat osiguranja kvalitete 
ISO 9001:2000 u proizvodnji 
kamenih agregata, asfaltnih 
mje{avina te betona i betonskih 
elemenata.

Direktor GP-a Krk Josip 
Puri} isti~e da je ishodi{te 
njihovih radova uz 500 
zaposlenih i visoka tehni~ka 
opremljenost, tri asfaltne 
baze ukupnog potencijala 480 
tona na sat, ~etiri betonare, 
dva kamenoloma karbonata, 
jedan kamenolom materijala 
eruptivnog porijekla, 150 vozila, 
145 gra|evinskih strojeva, vi{e 
pokretnih postrojenja, tvornica 

armiranobetonskih konstrukcija, 
tri vlastita laboratorija kontrole 
kvalitete te kvalitetno odr`avanje 
osnovnih sredstava. Dodatnu 
potporu ~ini visokostru~ni 
kadar na ~elu s 30 diplomiranih 
in`enjera i in`enjera uz ostalu 
stru~nu radnu snagu.

- Povijest organiziranoga 
graditeljstva na otoku Krku 
duga je vi{e od 60 godina, ali 
je u po~etku to bila samo jedna 
od djelatnosti unutar OPZ-a 
Krk da bi se 24.o`ujka 1956. 
godine osnovala nova tvrtka pod 
nazivom Zanatsko poduze}e 
“Progres” Krk. Nekoliko godina 
kasnije, to~nije 1963. godine 
osnovana je jo{ jedna tvrtka s 
najprije komunalnom, a kasnije 
graditeljskom djelatnosti “Putevi 
i luke” Krk. Udru`ivanjem ovih 
tvrtki 1980. godine rodilo se 
dana{nje poduze}e GP Krk 
- podsje}a se direktor Puri} 
po~etaka tvrtke dodaju}i da se 
danas, gledano s ove distance, 
sve ~ini tako jednostavno i brzo, 
no valja se podsjetiti mnogih 
generacija oto~ana, ali i onih 
izvan otoka koji su dali svoj 
puni doprinos razvoju ovog, po 
mnogo ~emu pravoga “oto~noga 
giganta”.

Velik doprinos razvoju 
Krka

Premda je u dugoj povijesti 
GP-a Krk bilo uspona i padova, 
valja re}i da je poslovanje uvijek 
bilo pozitivno.

- Uvijek se i{lo naprijed na 
zadovoljstvo zaposlenih, ali i 
sredine u kojoj djelujemo. GP 
Krk je dugi niz godina najve}a i 
najzna~ajnija gra|evinska tvrtka 
u Primorsko-goranskoj `upaniji, 
ali po veli~ini i rezultatima 
svrstana i me|u prvih deset 
ukupnoga gospodarstva 
@upanije. Ako gledamo samo 
otok Krk, nije neskromno re}i da 
je GP Krk svojim dugogodi{njim 
uspje{nim djelovanjem dao 
velik doprinos razvoju otoka u 
cjelini, {kolovao stotine radnika, 
stru~njaka svih zanimanja. 
Nije rijedak slu~aj da se me|u 
zaposlenima na|u po tri 
generacije iz iste obitelji, da 
unuci naslijede svoje djedove 
na istom radnom mjestu. Budu}i 
da ve}inu ukupnog prihoda 
ostvarujemo izvan otoka, 
gradona~elniku Krka Dariju 
Vasili}u sam u {ali rekao da je 
GP Krk najbolji “izvozni proizvod” 
otoka i grada Krka - ka`e Josip 
Puri}.

GP Krk je, isti~e njegov prvi 
~ovjek, poznat po brizi za svakog 
dobrog radnika jer je samo 
zadovoljan radnik garancija da 
se svaki povjeren posao mo`e 
obaviti kvalitetno i u ugovorenom 
roku.

- Sve svoje radnike pla}amo, 
barem u ovih 31 godinu koliko 
sam ja ovdje zaposlen i 25 
godina koliko sam direktor, na 
vrijeme bez dana ka{njenja uz 
pla}anje svih prekovremenih sati 
te svih davanja temeljenih na 
kolektivnom ugovoru. Prosje~na 
bruto pla}a za 2005. godinu 
ispla}ivana je u iznosu od 
6.048,75 kuna i svjesni smo da 
bi trebala biti i ve}a, no sramotna 
je ~injenica da najve}i dio na{ih 
konkurenata ispla}uje prosje~nu 
bruto pla}u od 2.700 do 3.500 
kuna. Naravno, radi se o dijelu 
legalnih isplata dok se sve ostalo 
dijeli “ispod stola”. Pitam se 
za{to {uti dr`ava koju se zakida, 
ali i {to poduzima sindikat? 
Kako u tim uvjetima igrati 
ravnopravnu utakmicu - analizira 
Josip Puri} aktualni trenutak 
hrvatskoga gospodarstva u 
kojem nije nimalo jednostavno 
poslovati. Konkurencija me|u 
graditeljskim tvrtkama je sve 
ve}a, a posljednjih godina u igri 

Najbolji krËki “izvozni proizvod” 

O[ Fran Krsto Frankopan u Krku

Riva u 
Malom 
Lo{injuvizitka GP Krk, 50 godina
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Najbolji krËki “izvozni proizvod” 

GP Krk je dugi niz godina najve}a i 
najzna~ajnija gra|evinska tvrtka u 

Primorsko-goranskoj `upaniji, ali po veli~ini 
i rezultatima svrstana i me|u prvih deset 

ukupnoga gospodarstva @upanije

Nedostatak kvalitetne 
radne snage

Visokogradnja je ozna~ila 
po~etke ovog poduze}a davne 
1956. godine, a GP Krk danas 
gradi razli~ite objekte od {kola, 
sportskih dvorana, objekata 
komunalne infrastrukture i 
hotela do stanova za tr`i{te. 
Me|utim, jedan od glavnih 
razloga smanjenog udjela 
visokogradnje u ukupnom 
prihodu tvrtke je ponajprije 
nedostatak kvalitetne radne 
snage. 

- U na{em kraju ne postoji 
gotovo nikakav interes za 
{kolovanje, bez obzira na 
uvjete stipendiranja koje 
nudimo da bismo poticali 
u~enike za ta zanimanja. 
Odluka da se dio razvoja 
tvrtke usmjeri i na proizvodnju 
monta`nih elemenata i 
konstrukcija potaknuta je 
interesom da postoje}e resurse 
u proizvodnji gra|evinskih 
materijala, kamena, betona, 
preradi armature, prijevoza 
i raspolo`ive radne snage 
dodatno pove}amo i bolje 
koristimo. No, nije tajna da je 
to zapravo i svojevrsni bijeg od 
nedostatka kvalifi cirane radne 
snage u klasi~noj visokogradnji, 
ali i svojevrsni izazov od kojeg 
nikada nismo bje`ali. Najnoviji 
ugovor s rije~kim Plodinama 
prema kojem gradimo ~ak 
15 supermarketa uglavnom 
po Slavoniji, potvr|uje na{e 
opredjeljenje.

Josip 
Puri}, 
direktor 
GP-a Krk

su i brojne inozemne kompanije 
dok dodatni izazov predstavlja 
pribli`avanje Hrvatske 
Europskoj uniji. Direktor kr~kog 
pedesetogodi{njaka smatra 
da budu}nost svih hrvatskih 
gra|evinskih tvrtki najvi{e zavisi 
od njih samih iako }e dugoro~no 
gledano biti te{ko izdr`ati nalete 
velikih svjetskih kompanija u 
procesu globalizacije tr`i{ta.

Duga lista objekata koji 
se grade

Lista referenci GP-a Krk je 
podu`a kao i objekti na kojima 
trenuta~no rade, a tu su uz 
ostalo Pastoralni centar - Aula 
Ivana Pavla Drugog na Trsatu, 
cesta D-404 od HNK Ivana 
pl. Zajca do tunela Pe}ine s 
novim mostom preko Rje~ine i 
vijaduktom Brajdica, obilaznica 
Vranja u Istri, petnaest 
supermarketa rije~kih Plodina po 
cijeloj Hrvatskoj, rekonstrukcija 
i izgradnja dijela ceste D-100 
Cres - Lo{inj, crpna stanica 
Kozala Rijeka, centralni objekt 
na glavnom gradskom groblju 
Drenova, gara`a uz novi bazen 
na Kantridi, dvoransko plivali{te - 
novi rije~ki bazen, rekonstrukcija 
dr`avne ceste Pasjak - Rupa, 
vodoopskrba visoke zone Vrbnik 

- Garica - Risika, rekonstrukcija 
autoceste Rijeka - Zagreb, 
stambena zgrada Zamet 2, 
novi centar Autotransa na 
[kurinjama, sportska dvorana uz 
Pomorsku {kolu Bakar, pristupne 
ceste i okoli{ Policentra Rijeka, 
te izgradnja i odr`avanje cesta 
za @upanijsku upravu za ceste 
Rijeka.

U GP-u Krk s nestrpljenjem 
o~ekuju da se pokrene i obnova 
glavne kr~ke dr`avne ceste 
izgra|ene 1970. godine koja se 

krpa iz godine u godinu unato~ 
~injenici da otok Krk ostvaruje 
7 posto ukupnog nacionalnog 
turisti~kog prometa. Osim toga, 
nadaju se da }e novi model 
javno-privatnog partnerstva 
potaknuti rje{avanje niza 
problema koje imaju jedinice 
lokalne samouprave, ali i 
pridonijeti jo{ boljem anga`manu 
kapaciteta s kojima raspola`e 
GP Krk. 

Andrea Brali}

vizitka GP Krk, 50 godina

Aula Ivana Pavla II. na Trsatu, u gradnji 
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Na~elnik Ribar ili Tone 
Ribar nadimci su pod 

kojima ~esto spominju jedinog 
liburnijskog na~elnika koji 
odra|uje svoj ve} ~etvrti mandat 
na ~elu Op}ine Mo{}eni~ka 
Draga, Antona Toneta Rudana. 
Osobina kojom se uvijek voli 
pohvaliti je ~injenica da je na 
na~elni~ko mjesto i prvi put, a i 
na svakim izborima nakon toga, 
izabran kao nezavisni kandidat, 
jer »ne}e politiku u svoju butigu«, 
a niti ranije nije bio politi~ki 
anga`iran - »ni u omladini, ni u 
mjesnoj zajednici...«. Ali, tim je 
ve}i njegov dru{tveni anga`man, 
jer ime Antona Rudana u na{im 
krajevima, ali i u Zagrebu, malo 
tko nije ~uo. 

Rije~ani Toneta Ribara pamte 
po akcijama besplatne podjele 
srdelica koje su se organizirale 
na Korzu u vrijeme kada takvih 
akcija u drugim gradovima 
nije bilo (»sad su nas ve} svi 
kopirali i hvale se ko da su to 
oni zmisleli«, ka`e barba Tone). 
Malo-malo pa se u ponekim 
novinama pojavi reporta`a s 
ribarenja s njim u glavnoj ulozi, 
a Zagrep~ani ga pamte kao 
nekada{njeg vlasnika poznatoga 
restorana »Hipodrom«, odakle 
i njegove veze s politi~arima, 
dr`avnim vrhom i zagreba~kom 
elitom. 

Kao ponosan ~ovjek koji kao 
svoj moto navodi rije~i »Moren, 
znan, }u«, Anton Rudan voli 
istaknuti i ~injenicu da na~elni~ku 
du`nost sve ove godine, kao 
i ~itavo Poglavarstvo, obavlja 
volonterski te da je mahom 

rije~ o ljudima koji su uspjeli u 
`ivotu, materijalno se situirali 
i profesionalno dokazali, pa 
njihov anga`man u Op}ini nije 
uvjetovan `eljom za osobnim 
probitkom kroz politi~ke funkcije. 
A upravo to zamjera dobrom 
dijelu politi~ara i svojih kolega 
na~elnika.

- @elel san bit ribar od mi}ega 
i to san i postigal. Celi `ivot san 
va ribarije. Finil san srednju 
pomorsku {kolu, upisal vi{u ku 
nisan fi nil, a tri leta san navigal 
i va Amerike. Pasal san si 
kontinenti osim Australije, a ono 
najva`neje ~a san videl je da je 
va celen svete bit na~elnik vela 
~ast, a ne na~in za soldi zaslu`it. 
Tri su mi stvari jako va`ne: 
stra{no mi je va`no ~a ljudi od 
mane misle, jo{ mi je va`neje da 
dobro misle, a najva`neje je da 
budu sigurni da san »~ist«. Na 
~etiri dosada{nji izbori saki put 
san dobil vi{e od 50 posto glasi, 
ali i {kvadra oko mene je sva 
istih karakteristika i nikemu se 
ne more spo~itnut da je »oblatil 
ruke« - ka`e nam Rudan.

Mi}i godi{nji prora~un
Poslovi u op}ini, pa ma 

kako mala bila, ipak su dosta 
opse`ni. Kako uspijevate 
sve uskladiti, s obzirom na 
volonterski rad, a i relativno 
mala prora~unska sredstva?

- Lahko je sve to uskladit kad 
imate na{u pro~elnicu Mirnu 
– ona je s nami od prvega 
dana, a bila je jo{ i va mjesnoj 
zajednice, tako da »ima se va 
mi}en prste«. Si ~lanovi Vije}a, 

odnosno Poglavarstva morali 
su prihvatit da se sjednice 
odr`avaju ve~er, a{ po dane 
mora bit vremena za delat i soldi 
slu`it. Mislin da bi se va baren 
300 od recimo 500 najmanjih 
op}ina delo moglo organizirat 
ovako volonterski, a ne tro{it 
soldi na profesionalce. Seh 
oveh 13 let moj zamjenik je dr. 
Du{an Rubini} i se ~a ne moren 
ja – more on. Skupa arivamo 
se. Slobodnega vremena 
iman dosta, a materijalno san 
osiguran toliko da za svoj rad i 
ne pitan pla}u. Ki `eli, videt }e 
da nan dobro gre. Mo{}eni~ka 
Draga odvavek je bila rubna 
op}ina, na »repu« doga|aja i 
politi~ki ne previ{e interesantna 
zbog malog broja bira~a (oko 
1.600). Imeli smo problema s 
cestami, telefonima, strujom, 
kanalizacijom, vodom... Sve je 
bilo zapu{}eno, pa i {kolstvo. 
Na{ prora~un je jednostavan: 
bud`et = investicija, ostalih 
tro{kova, poput reprezentacije 
i sli~nih stvari, kod nas ni. Mi 
smo pokazali da mo`e postojati i 
jedno druga~ije mjerilo i od koga 
god smo tra`ili sredstva za na{e 
projekte dobivali smo ih kad 
smo pokazali da na{ kompletan 
prora~un ide u investicije. 

Kakva je fi nancijska situacija 
va{e op}ine – nemate velikih 
gospodarskih subjekata, 
odakle prihodi za komunalne 
investicije?

- Rekao bih da se radi o 
Op}ini koju karakterizira odnos 
»bogati pojedinac – siroma{na 
op}ina«. Naime, dobar dio na{ih 

sugra|ana `ivi od turizma, 
a upravo prihodi od turizma 
ne zna~e puno za op}inski 
prora~un, nema tu poreza, PDV-
a ni drugih davanja iz kojih bi 
Op}ina dobivala sredstva – od 
boravi{ne pristojbe dobijemo 
tek oko 180.000 kuna godi{nje. 
S druge strane, iznajmljiva~i 
`ive dobro, kao i na{i ugostitelji. 
Dva malo ja~a ugostitelja bez 
problema naprave godi{nji 
promet u visini dra`anskoga 
prora~una koji iznosi oko 6 
milijuna kuna. Investicije se, 
naravno, pokrivaju iz kredita 
i sredstava koja dobijemo 
iz, primjerice, `upanijskog ili 
dr`avnog prora~una, a dio ~ak 
i od Grada Zagreba. Moran 
re} da od prvega dana od kad 
smo osnovani i kad je formirana 
@upanija, s njima jako dobro 
sura|ujemo.

Rije{ili vodovod, 
kanalizaciju, struju

Koje biste projekte izdvojili 
kao najva`nije?

– Najve}i uspjeh proteklih 
godina je to {to smo od samog 
po~etka slo`no krenuli u velike 
investicije – odlu~ili smo da }emo 
ulagati u infrastrukturu i toga 
se dr`imo do danas. Rje{avali 
smo vodovod, kanalizaciju, 
struju. Prije nego smo krenuli 
investirati u vodovod, gornja 
naselja op}ine nisu imala vodu, 
kapacitet postoje}eg vodovoda 
bio je tri puta manji, a kapacitet 
vodospreme {est puta manji 
{to je zna~ilo redukcije vode 
svakog ljeta. Zadnji od zahvata 

nakafe Anton Rudan, na~elnik Op}ine Mo{}eni~ka Draga

Draga mora ostati mirna oaza
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Anton Rudan, na~elnik Op}ine Mo{}eni~ka Draga

Draga mora ostati mirna oaza

Ne `elimo brzu gradnju, 
apartmanizaciju, 20 ogromnih hotela 

i masovno doseljavanje. Op}ina 
Mo{}eni~ka Draga ne sme bit spavaonica, 

puna apartmana i vikenda{a

na vodovodu su Selce, Ir i Sveti 
Petar, u kojem se rje{ava i 
kanalizacija. Sve drugo {to je 
ostvareno nije manje vrijedno, 
ali fi nancijski i povijesno gledano 
ulaganje u vodovod je na{o 

najve}o delo - zaokru`ili smo 35 
du`nih kilometara vodovoda, {to 
je ko{talo osjetno vi{e od svega 
ostalog {to smo u~inili. 

Op}inu Mo{}eni~ka Draga, 
zbog izdvajanja iz zajedni~kih 
projekata liburnijskih i rije~kih 
op}ina, smatraju pomalo 
posebnom. Je li uistinu tako?

- Mo{}eni~ka Draga morda je 
malo posebna, ali u pozitivnom 
smislu. Problem je u tome {to 
svaki rez koji poku{ate u~initi 
izaziva pravu buru reakcija – tako 
je bilo kad smo vrti} izdvojili 
iz opatijskoga, kad smo iza{li 
iz suvlasni{tva u 

Parkovima, kad smo osigurali 
vlastiti lokalni autobusni prijevoz 
i iza{li iz Autotroleja. Ali vidite da 
se more – i ovako nan je boje, a 
tro{imo manje soldi. Autotroleju 
bimo pla}ali 600.000 kuna 

godi{nje, a sada na autobus 
tro{imo oko 350.000 kuna. 
Treba se pokrit koliko je ponjava 
duga, a ne pod svaku cijenu 
zadr`at staro stanje, samo zato 
a{ su si tako navajni. Bitka oko 
Autotroleja dugo je trajala, jedini 
smo iza{li iz tog sustava, a od 
tada jo{ nismo imali niti jednu 
primjedbu na{ih gra|ana. Ako 
se, recimo, autobus pokvari, 
odmah dolazi zamjena, prijevoz 
funkcionira dobro. Cijena 
autobusne karte ostala je za 
gra|ane ista, a participacija 
Op}ine je znatno manja. 

Kako vidite budu}nost 
i razvoj 

Mo{}eni~ke Drage? Ve}ina 
drugih op}ina govori o 
gospodarskim zonama, no kod 
vas o tome nije bilo rije~i.

- Konfi guracija terena kod nas 
je takva da nema govora o velikoj 
izgradnji, pa tako ni formiranju 
radnih zona, ali nije to jedini 
na~in razvoja. Mo{}eni~ka Draga 
smje{tena je na uskom obalnom 
dijelu pod strmim padinama 
U~ke, ve}ina je stanovni{tva 
u samoj Dragi, a manji dio u 
Brse~u, Mo{}enicama, a samo 
nekolicina izvan tih naselja. 
Uvijek }emo re}i »da« turizmu, 
ribarstvu, maloj privredi. 
Kroz udru`ivanje sredstava 
sa @upanijom svake godine 
osiguravamo i kreditna sredstva 
za zainteresirane poduzetnike, 
ma, verujte mi, jo{ se nikad 
niki ni javil – ki dela, dela sam 
i ima, a ki ne, taj nima ni voje 
ni ideje pa ni ne i{}e soldi. Mi 
smo zapravo puni mi}eh hoteli, 
obiteljskeh pansioni. Dosta je 
oneh ki imaju i vi{e od 20-30 
soba a da se tretiraju kao obi~ni 
privatni iznajmljiva~i, jer im zakon 
to dozvoljava – nema tu nikakve 

registracije tvrtke, hotela, 
ni~ega. Sustav se 

pomalo mijenja, ali sve to skupa 
gre jako pomalo. 

Ne `elimo brzu gradnju, 
apartmanizaciju, 20 ogromnih 
hotela i masovno doseljavanje. 
Draga mora ostat ono ~a je 
za Opatiju bila i pred 100 let 
- mirna oaza u koju gosti dolaze 
na sladoled i kupanje, obed i 
ve~eru, dobru ribu, i ve~er gredu 
doma. Op}ina Mo{}eni~ka Draga 
ne sme bit spavaonica, puna 
apartmana i vikenda{a. @elja nam 
je da se i oni koji su odavde oti{li, 
vrate i ovdje ostvare mogu}nost 
ne pre`ivljavanja, nego ugodnog 
`ivota. Kroz prostorni plan 
svakako }emo nastojati rasteretiti 
centar Mo{}eni~ke Drage i 
valorizirati visoku zonu, koliko 
to konfi guracija terena dopu{ta. 
Prema podnesenim zahtjevima 
stanovnika, novi prostorni plan 
trebao bi omogu}iti izgradnju 
200 ku}a na parcelama od po 
tisu}u kvadrata. Rekal bin jo{ 
da je moja moralna obveza da 
skupa z judi s kemi san se ovo 
i po~el delat i dofi nin ovi na{i 
veliki infrastrukturni projekti, pa 
da budemo na mire jo{ stolje}e 
unapred - rekal nan je na kraju 
Anton Rudan.

Veljka Spin~i}-Rajko

Anton Rudan: Tri 
su mi stvari va`ne: 
stra{no mi je va`no 
~a ljudi od mane 
misle, jo{ mi je 
va`neje da dobro 
misle, a najva`neje 
je da budu sigurni da 
san »~ist«
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Kad su oto~ani u pitanju 
~ovjek ne zna {to je 

otpornije: ljudi, ku}e ili ustanove. 
Dom za stare i nemo}ne osobe 
“Marko A. Stupari}’’ u Velom 
Lo{inju ove godine slavi 125. 
ro|endan, zgrada je stara 280 
godina, a ve}ina od devedesetak 
korisnika ve} je ispratila 
osamdesetu. Ne bi to nitko rekao 
jer zgrada je u{minkana, oprema 
zadovoljavaju}a, osoblje s puno 
elana i radosti ~uva, njeguje i 
pazi svoje {ti}enike, a oni se, 
bogme, ~esto i zaljube. Kad je 
ljubav u pitanju, mora postojati 
dobra doza diskrecije, posebno 
ako se dama zaljubi u prvog 
~ovjeka ustanove. 
To je Andrija Kova~evi} koji je 
svoju brdovitu i zelenu Bosnu 
i Hercegovinu i uredni~ku 
fotelju jednog sarajevskog lista 
zamijenio oto~nim kr{em i 
brigom o starima, a kad ga se 
pita o tajnovitoj dami skrenut }e 
pri~u na druge ljubavi. 
- Ma to je jedna draga gospo|a 
koja svaki dan svrati k meni 
u kancelariju, donese mi 
pokoji cvijet, popri~amo i onda 
je ona sretna i zadovoljna. 
Za{to se stari ljudi ne bi 
mogli zaljubiti? Imamo mi 
ovdje ljubavnih parova. Eto, 
Amamarija i Tomislav. Zajedno 
im je lak{e, jedan drugoga 
izmasiraju, zajedno pro{e}u, 
sjede na terasi, poslu`e se 
me|usobno. Takva vam je ljubav 
u tim godinama, a kakva bi 
druga~ija mogla biti - sla`u se 
ravnatelj i njegova prva ruka, 
~.s. Emanuela koju po dobroti, 
{irokogrudnosti, ali i ozbiljnosti 
u radu pamte i u rije~kom Domu 
umirovljenika Kantrida. 

U 125 godina promijenilo 
se {est dr`ava 
Danas je osniva~ Doma 
Primorsko-goranska `upanija, a 
Dom za stare i nemo}ne osobe 
“Marko A. Stupari}’’ jedna je 
od najstarijih takvih ustanova 
u Hrvatskoj, a mo`da i u {iroj 
regiji. Od 1881. godine kada 
je osnovan radi bez prekida. 
Mijenjale su se dr`ave, dom i 
njegovo osoblje do~ekalo ih je i u 
povijest ispratilo ~ak pet: Austro-

Ugarsku, Kraljevinu Srba, Hrvata 
i Slovenaca, staru Jugoslaviju, 
Italiju, zadnju Jugoslaviju i 
sada Hrvatsku. Mijenjali su 
se vladari i sustavi, ali dom je 
unato~ mijenama ostajao na 
svom mjestu i vjerojatno }e 
ostati i dalje, ba{ kao masline 
kojih je svuda uokolo, a svojim 
korijenjem se`u i petstotinjak, 
pa mo`da i vi{e godina unazad. 
Sre}om, vrijeme nije stalo. 
Stara zgrada se uvijek obnavlja, 
nova oprema zamjenjuje staru, 
uvode se novi programi, ali 
kako je prosje~na dob korisnika 
80 godina, a tre}ina ih je 
nepokretna, nije tu mogu}e, kao 
{to smo vidjeli u kr~kom “Malom 
Kartecu”, organizirati ni sportske 
aktivnosti, ni sportske susrete, 
ni pjesni~ke ve~eri, ni radne 
akcije...

Njihove aktivnosti svode se 
na dru`enje, ~itanje, igranje 
dru{tvenih igara, pokoji izlet, 
nedjeljnu misu u kapelici, 
samotnu molitvu pred oltarom. 
Od 89 {ti}enika 60 ih je u Velom 
Lo{inju, desetak na Susku, a 
ostali su u Cresu. O njima brine 
41 zaposlenik, me|u kojima 
je 14 njegovateljica i sedam 
medicinskih sestara. 
- Sretni smo {to smo u 
suradnji s Lje~ili{tem Veli 
Lo{inj uspjeli osigurati redovite 
dolaske fi zioterapeuta. Prije 
smo korisnike vozili k njima, 
ali, premda su nam zgrade 
vrlo blizu, to zbog dobi i 
zdravstvenog stranja na{ih 
korisnika nije bilo lako. Sada 
nam tri puta tjedno dolaze 
fi zioterapeut i lije~nik, rade 
individualnu terapiju i vje`be, i 
vidim da su svi zadovoljni. Oni 
koji mogu rado sjedaju na bicikl 
ili koriste step, a to je itekako 
dobro za njihovu kondiciju - ka`e 
ravnatelj. 

Jedna ustanova na tri 
otoka 
Ima ovaj dom, osim ve} 
spomenutih specifi ~nost, jo{ 
jednu: djeluje na tri otoka, 
Lo{inju, Cresu i Susku. Mora, 
jer oto~no nam je stanovni{tvo 
sve starije, a mladi razasuti po 

cijelom svijetu. Oto~ani imaju 
prednost u smje{tavanju, pa je 
najvi{e korisnika sa spomenutih 
otoka, s malih otoka lo{injskog 
arhipelaga, Srakana i Ilovika, s 
Paga i Raba, te poneki iz Rijeke, 
Senja, ^abra i Rovinja. Dolaze 
kad im, {to ka`e na{ narod, 
dogori do nokata, kad vi{e u 
samo}i svojih ku}a ne mogu 
zapaliti vatru, skuhati ne{to, 
pospremiti oko sebe i brinuti se 
za sebe. Ba{ zato je prosje~na 
dob tako visoka, a koliko su 
vezani za svoj prag govori i 
podatak da se najprije odlu~uju 
za pomo} u ku}i, a kad vi{e ni 
to nije dovoljno, dolaze u dom. 
Sada se iz velolo{injskog doma 
starim i nemo}nim stanovnicima 
Malog i Velog Lo{inja te okolnih 
mjesta svakodnevno vozi 36 
obroka, {to je na ukupnih 
lo{injskih 7000 stanovnika dobar 
prosjek.

Pred zaposlenicima i 
korisnicima Doma “Marko A. 
Stupari}’’ je velika sve~anost: 
125. ro|endan valja dostojno 
proslaviti. Va`ni datumi i doga|aji 
ostat }e zapisani na stranicama 
monografi je, a neke nove 
generacije bilje`it }e ih i dalje, 
jer na`alost sve stariji su i otoci i 
dr`ava i sve vi{e }e biti potrebno 
ovakvih ustanova. Na kraju 
posjeta na{i ljubazni doma}ini 
pokazali su nam jo{ jednu 
specifi ~nost - galeriju s portetima 
korisnika kako ih je vidio, te 
kistom i olovkom ovjekovje~io 
lo{injski slikar Nenad Levinger. 
Satima i satima ih je promatrao 
i skicirao, te njihova burom 
izborana, a trudom, mukom i 
znojem izmu~ena lica zabilje`io 
na platnima. Njih je, pak, 
darovao domu i tako oni koji 
su tu pro`ivjeli posljednje 
godine svojega `ivota sa zidova 
pozdravljaju one koji dolaze. 

Nevenka Ko{~i}

ustanove
Posljednje odmoriπte starijih otoËana

Podru`nica doma na 
Susku

Susak je Susak, neobi~an 
i jedinstven, pa tako ni 
stanari tamo{nje podru`nice 
velolo{injskog doma ne mogu 
biti druga~iji. Marija Picini} 
pribli`ila se devedesetoj, 
ali ne da se ni godinama ni 
ponevnom suncu, ni dosadnim 
turistima. Svakoga dana sjedi 
na zidi}u, u rukama joj ru~ni 
rad, a u mislima kako pone{to 
prodati tim strancima koji 
nadiru brodovima. Brat joj 
Mate, ne{to mla|i od nje, vi{e 
voli hladovinu sobe u domu, 
pa smo ga jedva izvukli u 
dnevni boravak. Ila Tarabokija 
~uva klju~ svoje obiteljske 
ku}e i redovito odlazi provjeriti 
je li sve na svom mjestu, 
onako kako je ostavila kad se 
preselila u dom u susjedstvu. 
Anka Je`ina rodni je Murter 
davno zamijenila Suskom i 
tu ostala zauvijek, kao i Ana 
Stipi} koja je na pje{~ani otok 
do{la iz Bosne... Ima ih jo{, 
ali ih nismo sreli, a svi uglas 
ka`u - dobro je, posebno kad 
ne boli. Zadovoljni su {to na 
Susku mogu ostati do kraja 
`ivota, a da tako bude pomogli 
su iseljeni Su{~ani koji `ive u 
SAD-u, daju}i svoj doprinos 
otvaranju Doma. 

Pe~at 
ustanove iz 
1881. otkada 
neprekidno 
radi

Dom “Marko A. Stupari}’’ Veli Lo{inj 
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Posljednje odmoriπte starijih otoËana

Dom za stare i nemo}ne osobe “Marko A. Stupari}’’ u 
Velom Lo{inju ove godine slavi 125. ro|endan. Od 89 

{ti}enika 60 ih je u Velom Lo{inju, desetak na Susku, a 
ostali su u Cresu. O njima brine 41 zaposlenik, me|u 

kojima je 14 njegovateljica i sedam medicinskih sestara 

I Dom i zgrada i stanari broje 
pozne godine: utemeljen je 1881. 
godine, zgrada ima 280, ve}ina 
stanara zakora~ila je prema 90-
oj, ali nitko se ne da

Od 89 {ti}enika 60 ih je u Velom Lo{inju
Ravnatelj Andrija 
Kova~evi} i ~asna 
Emanuela

Ravnatelj Andrija Kova~evi} s 
najstarijim {ti}enikom Doma

Dom “Marko A. Stupari}’’ Veli Lo{inj 
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Izvor Kupe

Dragulj u kruni 
Gorskoga kotara

Iz knjige dojmova
Koliko je lijepo na izvoru Kupe svjedo~e i zabilje{ke u knjigu 

dojmova. Prepisuju}i samo ono {to je zapisano ovog ljeta do 
15. kolovoza nai{li smo na niz direktnih pohvala - “Amazing” 
(Zadivljuju}e) pi{u gosti iz Izraela, a Nizozemac Richard dodaje 
“You must have seen it - wonderfull expirience” (Ovo morate vidjeti 
- prekrasno iskustvo). Talijanska obitelj Bulciago ka`e da }e se vratiti 
“in questa oasi di pace” (u ovu oazu mira), Slovenci Franci i Dragica 
Jurkovi} konstatiraju “Izvir je fantazija!”, Oliver Bo`i~evi} iz Kastva 
tvrdi da je “Kao u Koloradu, mo`da i bolje”, Danijel Hunjak ekstati~no 
uzvikuje “Hvala Bogu {to vidim!”, a ispod te{ko razumljivog potpisa 
pi{e “^arobno - Lady of the lake from Excalibur!” ~ime je dobro 
istaknuta misti~nost izvora Kupe. 

Jo{ je vi{e duhovitih komentara. Tako Opatijka Klaudija zapisuje: “Ja 
i moj mu` i pajdo kao partizani 1945. Ja san gotova. Priroda predivna, 
ali ne osje}an noge...” Sandro i Jenny tako|er priznaju da im nije 
lako: “Nakon mukotrpnog spu{tanja moj dragi i ja nismo ba{ previ{e 
zadovoljni. Razmi{ljamo zvati Gorsku slu`bu spa{avanja kako bismo 
se lak{e vratili natrag.” Ekipa potpisana prezimenima Gethler, Cindri} 
i Todi} ima samo jedno pitanje: “Gdje je ovdje birtija”, a lukavi Zagorci 
iz Svetog Kri`a Za~retje pokazuju im kako se problem rje{ava i pi{u: 
“Nakon te{ka puta popili smo fi ne zagorske vineke koje smo sami 
donesli!” Naravno, ima i pou~nih pouka (^uvajte i dalje to {to imate - 
Istrijani), kao i kriti~nijih tonova koje potpisuju Davorka i Ivan Ad`i} iz 
Rijeke u ~ijem zapisu stoji: “...pristupnu stazu od po~etka do dna hitno 
srediti da se ne sramimo stranih posjetitelja kada ve} pla}aju ulaznice 
za pristup izvoru.”

reportaæa
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Gorski je kotar prepun 
krajolika od kojih zastaje 

dah, a jedan od bisera te 
smaragdne goranske krune 
svakako je izvor Kupe, mjesto 
koje ne samo svojom ljepotom, 
ve} i odre|enom dozom 
misti~nosti ostavlja izniman 
dojam na svakog posjetitelja. 

Kupa se ra|a na 321 metru 
nadmorske visine, u vrletnom 
kra{kom kanjonu smje{tenom 
desetak kilometara od Crnog 
Luga, na podru~ju kojim 
gospodari Nacionalni park 
“Risnjak”. Na mjestu gdje 
vode ove zelenooke hrvatske 
ljepotice prvi put ugledaju 
svjetlo dana Kupa i ne sli~i na 
rijeku, ve} na omanje jezerce 
{iroko petnaestak i duga~ko 
sedamdesetak metara. No, 
taj prvi dojam jako vara i tek 
kada prou~ite oznake sa strane 
postajete svjesni rijetkog 
prirodnog fenomena. Naime, 
Kupa na tom mjestu izvire iz dva 
izvora duboka 60 i 80 metara (!) 
{to zna~i da se ni slu~ajno ne 
radi o malom jezeru, ve} prije 
bezdanu punom tamne planinske 
vode koja postojano izvire iz 
velikih dubina probijaju}i svoj put 
kraj velikih podzemnih stijena 
koje mo`emo vidjeti na tlocrtu 
neposredno uz izvor. 

Mir koji na tom mjestu vlada 
vezan je upravo uz to da je 
izvori{te duboko pod zemljom 
pa umjesto tipi~nog pr{tanja, 

grgoljenja i `ubora vode, 
svjedo~imo izvoru koji ~ovjeka 
osupnjuje mirom iza kojeg se 
osje}a nedvojbena iskonska 
snaga rijeke, vidljiva i po tome 
{to svaka ba~ena gran~ica ili 
list, iako sve izgleda stati~no i 
ravno, nezaustavljivo kre}e u 

smjeru suprotnom od izvora. Uz 
to znalci }e nam re}i da kupanje 
na tom mjestu nije nimalo 
preporu~ljivo jer su podvodne 
struje, koliko god sve izgledalo 
idili~no, vrlo jake. Svjedo~e 
to i tehni~ki podaci koji nam 
govore kako izvor Kupe izbacuje 

prosje~no 1.200 litara u sekundi, 
a prosje~na temperatura vode 
je za kupanje nepreporu~ljivih 
7 Celzijevih stupnjeva. Tek po 
zavr{etku tog izvora-jezerca, 
nepunih stotinjak metara od 
tog potpunog mira, Kupa se 
bezbrojnim malim slapovima 

Izvor Kupe je na 321 metru nadmorske visine, 
u vrletnom kra{kom kanjonu smje{tenom desetak 

kilometara od Crnog Luga, na podru~ju kojim 
gospodari Nacionalni park “Risnjak”. Izvor 

nali~i bezdanu punom tamne planinske vode...

Na mjestu gdje vode ove zelenooke hrvatske ljepotice prvi put ugledaju svjetlo dana Kupa i ne sli~i na 
rijeku, ve} na omanje jezerce

Izgradnjom ceste Zamost - Hrvatsko olak{an je pristup izvoru Kupe Razloge - ~ista romantika!

Kraj uz 
Kupu 
tek ~eka 
osmi{ljeniju 
turisti~ku 
ponudu
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reportaæa Izvor Kupe

po~inje pretvarati u rijeku koja }e 
sve do utoka u Savu pro}i velikim 
dijelom Hrvatske. 

Pristup mogu} s dvije 
strane

Posjet izvori{tu jedne od 
najljep{ih i najve}ih hrvatskih (i 
slovenskih) rijeka nezaboravan 
je do`ivljaj i zbog toga {to do 
izvori{ta nije tako jednostavno 
do}i. Pristup je mogu} s dvije 
strane - crnolu{ke i gerovske. 
Odlu~ite li se za pristup iz Crnog 
Luga onda je po dolasku u to 
naselje potrebno skrenuti prema 
Gerovu i nakon 2-3 km vo`nje 
uo~it }ete putokaz na kojem pi{e 
“Biljevina 2 km, Razloge 8 km’’. 
Va{e su odredi{te Razloge, a 
vo`nja mora biti spora i pa`ljiva 
jer je cesta vrlo uska i jo{ vi{e 
o{te}ena. Po dolasku u Razloge 
automobil se mirno ostavlja u 
sredi{tu mjesta te se potom 
kre}e u 15-30 minuta dugo 
spu{tanje prema izvoru. Sporta{i 
i oni energi~niji taj }e put prije}i 
za petnaestak minuta, ostalima 
}e trebati ne{to vi{e, ali svi }e se 
na}i pred poprili~no zahtjevnim 
zadatkom spu{tanja, najprije po 
strmom makadamskom putu, 

a potom po uskom {umskom 
puteljku idealnom za koze.

Dolazak iz drugog smjera 
ne{to je jednostavniji, ali i du`i. 
Potrebno je do}i do Gerova, 
potom produ`iti prema ^abru, 
ali u naselju Mali Lug skrenuti 
prema Zamostu i Hrvatskom. 
Nakon svega kilometar vo`nje 
po toj prometnici ugledat }ete 
odvojak na kojem pi{e izvor 
Kupe, Kupari (4,5 km) i to je 
cesta kojom, uz jedno skretanje 
ulijevo, dolazite do Kupara, 
posljednjeg naselja s ~abarske 
strane Kupe. Od Kupara pa do 
izvora Kupe jo{ je sat i pol hoda, 
ali teren nije tako strm i zahtjevan 
kao onaj s crnolu{ke strane.

Na`alost, tamo gdje se Kupa 
ra|a, danas umiru mala seoca, 
uvjerili smo se za svog posjeta 
ovim bajkovitim krajevima u 
kojima ~ovjek mo`e prona}i 
potpuni mir i odmoriti se od 
suludog ritma svakodnevice. U 
Kuparima nas je ugostio Josip 
Turk, jedini stanovnik tog naselja. 
Turk je ro|en u susjednom selu 
Podgori}u, ali je ve} od devete 
godine `ivota vezan za Kupare 
jer se tu udala njegova starija 

Nepunih stotinjak metara od izvora, Kupa se bezbrojnim malim 
slapovima po~inje pretvarati u rijeku koja }e sve do utoka u Savu 
pro}i velikim dijelom Hrvatske

“Ran~” Josipa 
Turka u 
Kuparima
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sestra pa je od djetinjstva dolazio 
u ku}u koju je kasnije i otkupio.

Posljednji Mohikanac
Turkova `ivotna pri~a zanimljiva 

je ne samo zato {to predstavlja 
posljednjeg Mohikanca u 
Kuparima, ve} i stoga {to mu je 
boravak i rad u ovom mjesta{cu 
spasio `ivot. Naime, Turk je 
pred tridesetak godina obolio 
od multiple skleroze i prognoze 
nisu bile sjajne. No, slu{aju}i 
lije~ni~ke savjete o potrebi 
fizi~ke aktivnosti, vjere u sebe 
i stalnog rada, on je odlu~io u 
Kuparima uzgajati stoku i brinuti 
o okoli{u ku}e. Tako je krenuo 
“biznis” koji i danas postoji i u 
okviru kojeg Turk potpoma`e 
NP “Risnjak” prodaju}i ribolovne 

dozvole ribi~ima te do~ekuju}i 
goste koji navra}aju u ovaj dio 
rajske Kupske doline. Njegovo 
seosko doma}instvo “Turk” 
nudi kozji i ov~ji sir i mlijeko, 
suvenire, bo}ali{te, mini kuglanu 
te hladna pi}a, igrali{te za 
djecu sa simpati~nom ku}icom, 
poto~i} s ribicama, dru`enje s 
ovcama, guskama i ze~evima, 
no}enje na sjeniku u {tali, a 

mogu}e je i prespavati u malom 
apartmanu po cijeni od 120 kuna 
s doru~kom. Naravno, nadohvat 
ruke je i u`ivanje u prekrasnoj 
prirodi gdje }e svaki ribi~ sa 
zadovoljstvom poku{ati uloviti 
pravu poto~nu pastrvu ili lipljana, 
a ljubitelji divljih `ivotinja mogu, 
uz malo sre}e, u`ivo u prirodnom 
okoli{u vidjeti medvjede, lisice, 
srne, srnda}e, jelene i ko{ute te 
znatno rje|e vuka i risa koji su 
iznimno oprezni. Turkov “ran~” 
postoji ve} punih 6 godina i 
uvelike oja~ava turisti~ku ponudu 
ovog dijela Nacionalnog paka 
“Risnjak”, a stanje bi, smatra 
Turk, moglo biti puno bolje.

- Uz pravu promid`bu i jaka 
ulaganja moglo bi biti daleko 
bolje. Mogao bi ovdje biti ure|en 
prostor za kamping, ure|ena 
bi mogla biti pou~na staza 
od Osilnice do izvora Kupe, u 
praznim bi se ku}ama mogle 
urediti sobe, a najbitnije bi bilo 
zaposliti stru~nog ~ovjeka koji 
bi brinuo i o za{titi prirode i o 
razvoju turizma. No, o tome se 
nikako ili preslabo razmi{lja 
jer odgovorni imaju osiguranu 
dr`avnu pla}u pa ih ba{ i nije 
briga za razvoj -ogor~eno govori 
Turk koji zbog toga {to mu NP 
“Risnjak” ne pru`a pomo} u 
nekim poslovima nagovje{tava 
da }e mo`da uskoro prestati 
raditi na svom ran~u i vratiti se 
u Gerovo, {to bi zaista bila {teta 
jer su Kupari, upravo zahvaljuju}i 
njemu, pravi mali raj na zemlji.

Uz prirodnu atrakciju, 
malo turisti~kih sadr`aja

Sli~no je stanje i u Razlogama, 
mjesta{cu od desetak ku}a 
od kojih u pet `ive obitelji 
Tomac, Osmak i Volf. Slavica 
Tomac ka`e nam kako je prije 
Drugog svjetskog rata u mjestu 
~etverogodi{nju osnovnu {kolu 
polazilo osamdesetak |aka, a 
osipanje stanovni{tva po~elo je 
nakon tog rata, pogotovo tijekom 
{ezdesetih: “Danas nas je jako 
malo, a `ivimo od mirovine, 
posadimo ne{to malo povr}a 
i trudimo se sa~uvati ga od 

divljih svinja, medvjeda i jelena. 
Turista ima puno i ponekad nema 
dovoljno mjesta za parkiranje 
pa sam sigurna da bi se ovdje 
mogle iznajmljivati ove stare ku}e 
kad bi ih se uredilo i opremilo za 
turiste”, govori gospo|a Slavica 
dodaju}i kako bi NP “Risnjak” tu 
trebao u~initi ne{to, a pogotovo 
bi trebali brinuti o obnovi 
prometnice koja vodi do Razloga 
i koja je zaista u te{kom stanju.

[to o izvoru Kupe kao 
turisti~kom odredi{tu misle 
u NP “Risnjak” zapitali smo 
voditeljicu marketinga Tatjanu 
Petranovi} koja isti~e da je taj 
hidrogeomorfolo{ki spomenik 
prirode zanimljiv po tome {to 
voda izvire iz dva podzemna 
sifona od kojih je jedan dubok 
65, a drugi vi{e od 80 metara. 
Naime, ronioci su dospjeli do 
dubine od 80 metara, ali dalje 
nisu mogli pa je mogu}e da 
je rije~ i o ve}im dubinama: 
“Budu}i da je rije~ o pravoj 
prirodnoj atrakciji i fenomenu, 
mi se trudimo u izvoru najbli`im 
naseljima stvoriti {to vi{e 
turisti~kih sadr`aja. Tako u 
Razlogama u sklopu talijansko-
hrvatskog objekta radimo na 
ure|enju prezentacijskog centra 
za posjetitelje te smje{tajnih 
kapaciteta u zgradi stare {kole, 
koju im je ustupila @upanija, a 

koji bi bili pogodni za boravak 
u~enika u okviru {kole u prirodi. 
Najve}a pote{ko}a na tom dijelu 
nam je o{te}ena prometnica od 
ceste Crni Lug - Gerovo prema 
Razlogama. Rije~ je o 8 km ceste 
za ~ije potpuno ure|enje NP 
’Risnjak’ nema novaca, a dogovor 
s Gradom Delnice i [umarijom 
Delnice o zajedni~kom ure|enju 
te prometnice za sada nije 
postignut.

Kad je rije~ o pristupu s 
gerovske strane valja re}i da 
je izgradnjom ceste Zamost - 
Hrvatsko do{lo do puno lak{eg 
pristupa pa se iz Hrvatskog 
sada {etnjom uz Kupu do izvora 
mo`e do}i za 60-90 minuta, 
a od naselja Kupari do izvora 
nakon ure|enja nove staze 
i izgradnje novog mosta do 
izvora se sti`e za 20-30 minuta 
hoda. Planova je jo{ jako puno, 
razmi{ljamo i o elektri~nom vlaku 
od Hrvatskog do lokacije Pasja 
stijena, odnosno info-punktu 
u Hrvatskom, a nadamo se i 
bu|enju privatne inicijative jer 
je na podru~ju NP-a, usprkos 
strogim pravilima, na vlastitoj 
zemlji mogu}e raditi puno toga, 
od autokampa do drugih raznih 
oblika turisti~ke ponude”, rekla 
nam je Tatjana Petranovi}.

Marinko Krmpoti}

Na`alost, tamo gdje se Kupa ra|a, danas 
umiru mala seoca, uvjerili smo se za svog 

posjeta ovim bajkovitim krajevima u kojima 
~ovjek mo`e prona}i potpuni mir i odmoriti 

se od suludog ritma svakodnevice

Josip Turk napravio je mali ribnjak i vodenicu

Gosti jako vole spavanje na 
sjeniku, pogotovo kada pada 
ki{a

Slavica 
Tomac 
jedna je od 
malobrojnih 
stanovnica 
naselja 
Razloge
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Na trinaest kilometara obale 
smjestila su se ~etiri bisera 

crikveni~ke rivijere - Jadranovo, 
Dramalj, Crikvenica i Selce 
- koji, svaki na svoj specifi ~an 
i romanti~an na~in, privla~e 
brojne turiste i goste iz cijeloga 
svijeta. Blaga klima, pje{~ane i 
kamenite pla`e, skrovite uvale, 
bujna mediteranska vegetacija, 
kristalno ~isto more, ure|en 
okoli{, parkovi i vrtovi, zanimljive 
{etnice uz more i u obli`nji 
Vinodol, osnovne su zna~ajke 
ovoga kraja, koji je bio naseljen 
ve} u anti~ka vremena. Naime, 
otada datira i rimsko naselje Ad 
Turres ({to u prijevodu zna~i Kod 
tornjeva), koje bilo smje{teno 
na u{}u rje~ice Dubra~ine, a 
imalo je zna~ajnu luku te je 
bilo prometna postaja na putu 
{to vodi prema Senju. Na tom 
prostoru kasnije se razvila 
Crikvenica, {to je ovog ljeta 
dobilo i znanstvenu potvrdu u 

arheolo{kim istra`ivanjima na 
prostoru nogometnog igrali{ta, 
a koja su otkrila rimsko naselje, 
u kojemu je bila zna~ajna 
kerami~arska djelatnost.

Iznad Crikvenice dominira 
brdo Kotor i njegovo staro 
naselje istog imena, iz kojeg 
su se stanovnici u 18. stolje}u 
spustili k moru. Kotor je danas 
pust i nenaseljen, ali posljednjih 
godina sve vi{e se restauriraju 
stare crkvice i kamene ku}e 
te bi uskoro moglo postati 
nezaobilazno mjesto koje 
posje}uju turisti. S dolaskom 
Frankopana u Vinodol vlast nad 
Kotorom dobiva Franjeva~ki 
samostan na Trsatu. Kotor u 
15. stolje}u postaje `upom, 
gradi se goti~ka `upna crkva sv. 
[imuna, poslije crkva sv. Roka, 
a na drugom brijegu prema 
Gri`anima crkva Sv. Trojice. 
Nakon velikog po`ara sele 
se stanovnici uz more, `upni 

kartulina Crikveni~ka rivijera

»etiri bisera crikveniËke rivijere

Vela 
Gospoja je 

za{titnica 
Crikvenice

Pla`e na crikveni~koj 
rivijeri su ure|ene, 
pune zanimljivih 
sadr`aja, a krase ih 
Plave zastave, simbol 
o~uvanog okoli{a i 
~istog mora
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»etiri bisera crikveniËke rivijere

Jadranovo, Dramalj, Crikvenica i 
Selce svaki na svoj na~in privla~e 

brojne turiste i goste iz cijeloga 
svijeta. Nekad ribarska naselja, 

danas popularna turisti~ka sredi{ta 
blage klime i kristalno ~istog mora

Povr{ina Grada 
Crikvenice je 

trideset ~etvornih 
kilometara, a prema 

zadnjem popisu 
stanovni{tva u 

Gradu Crikvenici `ivi 
11.500 stanovnika

Bujna 
mediteranska 
vegetacija 
karakteristika 
je crikveni~kog 
priobalja

U u{}u Dubra~ine Frankopani 1412. godine 
grade samostan, utvr|en valjkastom kulom, 
koju narod nazva Ka{tel 

Predivne pje{~ane 
pla`e Gradskog 
kupali{ta danas, 
skrivene me|u 
zelenim platanama 
i borovima, u 
ljetnim mjesecima 
dnevno prime i do 
pet tisu}a kupa~a
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se stan premje{ta u Pavlinski 
samostan, a slika sv. [imuna 
se postavlja u crkvu Bla`ene 
Djevice Marije. 

Prvo spominjanje 
Crikvenice 1412. godine

Na brijegu Gorica razvilo 
se zbijeno naselje, koje za 
razliku od ribarskog naselja uz 
morsku obalu u 19. stolje}u 
naglo napreduje poticano 
zaradom sezonskih gra|evinskih 
radnika. Na susjednim brdima 
na Gornjem kraju nastala su 
naselja Ladvi} i Draga, uz 
more prema Selcu Dvorska, a 
u delti Dubra~ine i vjerojatno 

po crkvi Uznesenja Bla`ene 
Djevice Marije naselje dobiva 
ime Crikvenica koje se poslije 
prenosi na {iroki areal od Selca 
do Duge. U u{}u Dubra~ine 
Frankopani 1412. godine grade, 
uz kapelu Bla`ene Djevice 
Marije, Pavlinski samostan kao 
svoju zakladu, veliku gra|evinu 
sa zatvorenim dvori{tem i 
velikom vodospremom, utvr|enu 
valjkastom kulom, koju narod 
naziva Ka{tel - navela je dr. 
Radmila Matej~i} u svojim 
tekstovima o Crikvenici. 

Tada se ime Crikvenice prvi put 
spominje. Naime, 14. kolovoza 
1412. godine, u darovnici kneza 

Nikole Frankopana IV. koji je 
pavlinima darovao samostan 
uz Dubra~inu, navedeno je 
ime naselja Crikvenica, stoga 
su Crikveni~ani za Dan grada 
izabrali upravo taj datum koji 
se svake godine sve~ano 
obilje`ava, kao i Vela Gospoja, 
za{titnica Crikvenice.

Na ulazu u dvori{te biv{eg 
samostana, dana{nji lapidarij 
hotela Ka{tel, nad lukom je u 
reljefu prikazan grb pavlinskog 
reda, na kojemu su prikazana 
dva lava okrenuta jedan 
drugome s uzdignutom {apom 
na palmeti datulje na ~ijoj je 
kro{nji gavran s kruhom u 

kljunu. Na mjestu stare kapele 
sagra|ena je ve}a goti~ka crkva 
Uznesenja Bla`ene Djevice 
Marije od koje se sa~uvao 
svod u sveti{tu. Crkva je 1659. 
barokizirana, a pavlinski kipari 
rade dva bo~na rezbarena oltara 
s vrlo osebujnom plastikom. 
U sveti{tu je glavni oltar izveo 
pavlinski kipar i oltarist Pavao 
Riedl 1476. godine. 

Ukinu}em Pavlinskog reda 
samostan je postao sredi{tem 
vinodolskoga ka{telanata. 
Samostan je u pro{lom stolje}u 
postao hotel Ka{tel, a svojom 
izvornom arkitekturom i danas 
plijeni pozornost turista, koji ga 

Ribarski 
tjedan 
novost 
u ljetnoj 
ponudi 
Crikvenice

Izgradnja 
Gradske 
sportske 
dvorane 
preporodila 
je sportski 
`ivot grada
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Danas crikveni~ka rivijera dnevno, u glavnoj 
turisti~koj sezoni, ugo{}ava i do pedesetak 

tisu}a gostiju. Grade se turisti~ki kapaciteti, a u 
posljednjih desetak godina ovu atraktivnu rivijeru 

zahvatila je apartmanizacija

ovjekovje~uju svojim kamerama i 
fotoaparatima. 

Privla~na europskoj 
aristokraciji 

Crikvenica je nekad bila 
ribarsko naselje sve do po~etaka 
razvoja turizma. U spomen na 
tisu}u godina ribarstva u Hrvata, 
i crikveni~kim ribarima na Veloj 
paladi u Crikvenici postavljen je 
Spomenik ribaru, akademskog 
kipara iz Crikvenice Zvonka 
Cara, ~ije ime danas s ponosom 
nosi jedna od dvije osnovne 
{kole. Druga nosi tako|er 
poznato ime Vladimira Nazora, 
koji je dio svog `ivota proveo i 
u Crikvenici. Po idejnoj zamisli 

Zvonka Cara, a po projektu in`. 
S. Rove{njaka, uz samostan na 
Gorici na mjestu goti~ke kapele 
sv. Antuna franjevci su izgradili 
modernu crkvu sv. Antuna s 
nekim elementima neoromanike. 

Crikvenica je svjetski poznato 
turisti~ko sredi{te. Turizam se 
tu po~eo razvijati prije vi{e od 
120 godina. Privu~eni blagim 
podnebljem onda{nji investitori 
iz Austro-Ugarske Monarhije, 
predvo|eni nadvojvodom 
Josipom, bratom cara Franje 
Josipa, vrlo brzo su prepoznali 
blagodati klime na zdravlje i 
po~eli investirati u gradnju prvih 
hotela, kupali{ta, pansiona, 
ladanjskih vila... Crikvenica, 

poput Opatije, po~ela je privla~iti 
onda{nju europsku aristokraciju i 
jet-set na zimovanja i ljetovanja.

Nadvojvoda Josip odlu~io 
je ulagati u Crikvenicu, na 
preporuku svoga prijatelja 
Johannesa Frieschaufa, 
profesora iz Graza, koji je u 
be~kom tisku objavljivao prve 
napise o Crikvenici i njezinim 
klimatskim prednostima. Ve} 
1888. godine u Crikvenici je 
izgra|eno prvo drveno kupali{te 
na mjestu dana{njeg Gradskog 
kupali{ta, ~ije predivne pje{~ane 
pla`e i danas, skrivene me|u 
zelenim platanama i borovima, u 
ljetnim mjesecima dnevno prime 
i do pet tisu}a kupa~a. Pla`a 

je ure|ena, puna zanimljivih 
sadr`aja, a otprije nekoliko 
godina krasi je Plava zastava, 
simbol o~uvanog okoli{a i ~istog 
mora, kao i jo{ ~etiri pla`e na 
crikveni~koj rivijeri. Crikveni~ani 
su stoga 1888. godinu kada je 
izgra|eno gradsko kupali{te 
uzeli kao po~etak organiziranog 
turizma. 

Ve} nekoliko godina kasnije, 
1891. godine izgra|en je hotel 
nadvojvotkinje Clotilde, a ubrzo 
potom, 1895. i luksuzni hotel 
nadvojvode Josipa, koji je 
dominirao povrh gradske pla`e u 
velikom perivoju, a 1899. mijenja 
ime u hotel Therapia jer je u 
njemu osnovan hidroterapeutski 

Dramalj - ljetna idila
Slika trenutka, ljepota poluotoka Ka~jak mami putnike namjernike 

da urone u to zelenilo i mirise mediteranskog bilja, {to se sve stapa 
u nezaboravan dojam mira i trenutka vje~nosti. Ka~jak se ogleda u 
mirno}i mora, a do Jadranova u tijeku je ure|enje {etnice tako da 
}e sva ~etiri mjesta crikveni~ke rivijere biti povezana {etnicama uz 
more i kroz zeleno raslinje. Posjetom Dramlju i njegovim skrovitim 
pla`icama ili {etnjom uz lijepe vile i nove hotele, nezaobilazno mjesto 
je lu~ica Pazdehova, gdje je na obali to{, stari mlin za cije|enje 
maslina. Dramalj je bio ribarska luka i pun maslinika. Nad njim su 
ostaci liburnijske gradine opasane rasutim suhozidom. Nalazi amfora 
oko Ka~jaka govore o upotrebi luke u rimsko doba. S trga pred crkvom 
sv. Jelene puca vidik na otok Krk. Crkva je sagra|ena 1812. godine 
na mjestu stare kapele za koju je 1796. kameni oltar izradio rije~ki 
kamenorezac Giuseppe Capovilla. @upa je osnovana 1809. godine. 
Nakon 1812. `upnik Mate Balas svojim novcem i uz pomo} mje{tana 
gradi crkvu sv. Jelene na mjestu biv{e kapele. Unutra{njost crkve 
ure|ena je u 19. stolje}u, 1837. propovjedaonica, a 1845. nabavljeni 
su glavni oltar i pala. @upni dom je sagra|en nakon 1812. godine. 

[irina kanala 
izme|u 
Jadranova i Krka 
iznosi svega 
stotinjak metara

Dramalj
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Jadranovo, biv{i Sv. Jakov, najzapadnije 
je naselje Grada Crikvenice. Smje{teno 
uz more, penje se po blagim padinama do 
Jadranske magistrale i iznad nje. Osnovna 
djelatnosti stanovnika je turizam. Puno je vila 
i vikendica skrivenih u zelenilu i idealno je 
mjesto za odmor, jer nema hotela, kampova 
ni odmarali{ta, ve} mir i ~isto more za 
u`ivanje u odmoru. Nedavno je oboga}eno 
malim butik hotelom Villa Anda, luksuznim 
objektom, pomalo izoliranim, u velikom vrtu, 
sa sjenovitim kutcima za odmor, a do pla`e 
vodi oko ~etiristo stepenica.

U prapovijesti na brijegu Havi{}e bila je 
liburnijska gradina opasana nasipom od 
suhozida. U doba Rimljana zbog blizine 

otoka Krka, gdje {irina kanala izme|u 
Jadranova i Krka iznosi stotinjak metara, 
pod Havi{}em bila je luka, o ~emu svjedo~e 
potopljene amfore iz 1. i 4. stolje}a nove ere. 

Nad ru{evinama rimskih zgrada u uvali 
Lokvi{}e, navodi arheolog Ranko Starac, 
gradi se manji magazin i zakloni{te za 
mornare i trgovce, koje je bilo u funkciji 
do po~etka 17. stolje}a, kada je zgrada 
spaljena u naletu venecijanske mornarice 
koja je pusto{ila upori{ta senjskih uskoka 
uz obalu primorja. Po legendi je uz obalu 
bila crkvica sv. Jakova u koju su se od 
studeni sklonili gusari te su lo`ili namje{taj. 
Kad su u vatru bacili kip sv. Jakova, on nije 
izgorio. Razjareni bacili su ga u more, ali 

kip je isplivao i sada se ~uva u ormari}u 
na glavnom oltaru crkve posve}ene tom 
apostolu. 

Pove}anjem broja stanovnika po~etkom 
19. stolje}a i nakon progla{enja `upe 1807. 
godine gradi se `upna crkva sv. Jakova, 
koja je dovr{ena 1812. godine. Glavni oltar 
je zavjet “u bisnoj koleri 1855.” vjernika 
i `upnika Cara. U uvalama oko Havi{}a 
grade se tunere, a po osun~anim obroncima 
vinogradi i vrtovi. Stapanjem nekoliko manjih 
ra{trkanih sela tek u novije vrijeme stvoreno 
je jedinstveno naselje - Jadranovo, maleno 
opsegom, ali ispunjeno skrivenim povijesnim 
tragovima.

Jadranovo - odmor u zelenoj oazi

Jadranovo
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Prije petnaestak godina, nakon pretvorbe, najve}e crikveni~ko 
hotelsko poduze}e Jadran d.d. po~inje bilje`iti negativan trend 

u poslovanju. U petnaestak hotela i turisti~kih naselja te 
autokampove u sastavu Jadrana godinama se nije zna~ajnije 

ulagalo pa im je i kategorizacija objekata vrlo niska

zavod opremljen tada 
najsuvremenijom fi zioterapijom. 

Od kraja 19. stolje}a Crikvenica 
se ubraja me|u najbolja 
europska morska kupali{ta i 
klimatska lje~ili{ta zbog ~istog 
zraka i blagotvornog u~inka 
~istog mora na zdravlje ljudi, 
a gosti su bili bogati pripadnici 
europske aristokracije. Godine 
1906. Hrvatski sabor proglasio je 
Crikvenicu klimatskim lje~ili{tem. 

Danas, pak, obnovljeni 
hotel Therapia, sa stoljetnom 
tradicijom, rasko{an i elegantan, 
s ~etiri zvjezdice, uz ostale 
sadr`aje ima i moderan 
wellness centar. Istodobno s 
restauracijom i preure|enjem 
sa~uvana je njegova secesijska 
i klasicisti~ka arhitektura, a kada 
se Crikvenica gleda s mora, 
njegova arhitektura i danas 
dominira krajolikom, kao i prije 
stotinu godina.

Po{ast apartmanizacije
I drugi crikveni~ki simbol 

- romanti~ni hotel Miramare - 
sagra|en kapitalom ma|arskih 
imu}nika 1906. godine u 
secesijskom stilu, ~eka ove 
jeseni po~etak kompletne 
obnove i restauracije, ~ime 
se crikveni~koj rivijeri vra}a 
nekada{nji sjaj starih ljetovali{ta 
s rasko{nim hotelima, koji podi`u 
ukupnu turisti~ku ponudu na ve}i 
stupanj kvalitete.

Razvojem turizma kao osnovne 
gospodarske djelatnosti na 
podru~ju grada sve vi{e se 
grade turisti~ki kapaciteti, 
hotelski i u privatnom smje{taju, 
tako da danas crikveni~ka 
rivijera dnevno, u glavnoj 
turisti~koj sezoni, ugo{}ava i 
do pedesetak tisu}a gostiju. 
Gostima se osim hotela, u 
privatnom smje{taju nude i 
visokokvalitetno opremljeni 
apartmani, a u posljednjih 
desetak godina ovu 
atraktivnu rivijeru zahvatila je 
apartmanizacija, tako da osim 
turista, u svoje apartmane 
ljeti dolaze i brojni stanovnici 
unutra{nje Hrvatske, a u 

novije doba i iz inozemstva. 
Dono{enjem Prostornog plana 
ure|enja 2003. i niza planova 
ni`eg reda, ~ija je izrada u 
tijeku, nastoji se od prevelike 
gradnje i aprtmanizacije za{tititi 
preostali prostor te se preferira 
razvoj hotelijerstva i prate}ih 
djelatnosti. 

Prije petnaestak godina, nakon 
pretvorbe, najve}e crikveni~ko 
hotelsko poduze}e Jadran d.d. 
po~inje bilje`iti negativan trend 
u poslovanju, {to je danas to 
dioni~ko dru{tvo, u ve}inskom 
vlasni{tvu dr`ave, dovelo do 
samog ruba egzistencije. U 
petnaestak hotela i turisti~kih 
naselja te autokampove u 
sastavu Jadrana godinama se 
nije zna~ajnije ulagalo pa im je 
stoga i kategorizacija objekata 
vrlo niska, ve}inom s dvije 
zvjezdice, a samo dva hotela su 
s tri zvjezdice - Omorika i Ka{tel. 
O~ekuje se od Vlade RH da {to 
prije rije{i pitanje privatizacije 
dioni~kog dru{tva Jadran, kako 
bi ta tvrtka novim ulaganjima 
podigla kvalitetu usluge i 
zadr`ala tristotinjak zaposlenih. 

S druge, pak, strane hoteli u 
privatnom vlasni{tvu Marina 
u Selcu, Vali i Grand hotel u 
Dramlju, Selce u Selcu, Therapia 
i Park u Crikvenici ve}inom su 
kategorizirani s ~etiri zvjezdice 
ili to novim investicijama 
nastoje ubrzo posti}i, ~ime se 
oboga}uje ponuda turistima, koji 
su svake godine sve zahtjevniji 
i osim sunca i mora tra`e visok 
standard usluge, privatnost, 
zabavu i rekreaciju. 

Crikveni~ka rivijera - 
destinacija mladih

Najljep{a crikveni~ka {etnica 
prote`e se uz more sa zapada 
od Ka~jaka u Dramlju, Gajevim 
{etali{tem do Crikvenice i 
Strossmayerova {etali{ta te 
{etali{tima Vladimira Nazora i 
Emila Anti}a do Selca i njegove 
krajnje to~ke uvale Slane.

@ila kucavica Crikvenice 
u ljetnim mjesecima je 
Strossmayerovo {etali{te i 

Jadranovo 
– {terna iz 1839. 
godine
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kartulina Crikveni~ka rivijera

centar grada gdje su se nanizali 
kafi }i s terasama s pogledom na 
more, restorani, hoteli, trgovine, 
suvenirnice, slasti~arnice, 
zlatarnice i drugo. Tu se sa 
skrovitih terasa ljeti mo`e 
~uti glazba evergreena ili pak 
decentna klasi~na, a iz nekih 
gdje se uglavnom okupljaju 
mladi ~uje se glasna trendovska 
glazba. Najpoznatije mjesto 
okupljanja onih malo starijih 
je terasa hotela International, 
popularni Inter, gdje se jedino 
u Crikvenici, a vjerojatno i 
Hrvatskoj, mo`e u`ivati u 
~arobnoj slastici iz vremena 
Frankopana - “Frankopan torti” 
- ~iji se recept bri`ljivo ~uva. 
Ta ~arolija napravljena je od 
badema, meda, pistacija, cimeta, 
ru`ine vodice i drugih za~ina, 
obavijena {lagom te bi svatko tko 
dolazi u Crikvenicu u posjet ili na 
odmor trebao ku{ati tu slasticu.

Mjesto okupljanja mladih i 
no}nog `ivota defi nitivno je 
Crni mol, gdje je danju sve 
puno prolaznika i kupa~a s 
gradske pla`e, a no}u se izlazi 
u pubove i kafi }e - popularna 
okupljali{ta mladih gdje se `eli 
biti vi|en i dobro se zabaviti. 
Stoga je crikveni~ka rivijera 
destinacija mladih, kojima 
se nudi mno{tvo zanimljivih 
kulturnih, sportskih i zabavnih 
sadr`aja tijekom ljetnih mjeseci, 
a sve vi{e postaje i grad sporta. 
Naime, nakon izgradnje Gradske 
sportske dvorane mnogi hrvatski 
prvoliga{ki klubovi i dr`avne 
reprezentacije izabrali su 
crikveni~ku rivijeru za pripreme 
ili odr`avanje me|unarodnih i 
doma}ih utakmica. Osim toga, 
mladima se tijekom ljetnih 
mjeseci nude zanimljivi sportski 

sadr`aji i natjecanja na pla`ama, 
koje sve vi{e postaju mjesta 
cjelodnevnih i glamuroznih 
no}nih zbivanja. Ronila~ki 
sport i sportovi na moru sve 
vi{e su prisutni na crikveni~koj 
rivijeri, kao i motosport i 
biciklizam. [kole u prirodi ve} se 
tradicionalno odr`avaju u dje~jim 
odmarali{tima u Crikvenici 
i Selcu niz godina, gdje se 
{kolarcima ni`ih razreda nastava 
i odr`ava uz more, u mirisima 
lovora, ru`marina i kadulje. 

Crikveni~ka rivijera je i 
respektabilan zdravstveni 
centar s Thalassotherapijom, 
specijalnom bolnicom za 
lije~enje bolesti di{nog trakta 
i reumatizma, koja ove godine 
obilje`ava sto godina postojanja, 
te privatnim poliklinikama 
Katunar u Crikvenici i Terme 
Selce u Selcu. 

Gastronomska ponuda svakog 
mjesta ove rivijere oslonjena je 
na riblje specijalitete i doma}a 
autohtona jela, ali jelovnici su 
dopunjeni i europskim jelima za 
turiste koji ne `ele ku{ati neko 
hrvatsko nacionalno jelo.

Mu{ka klapa “Crikvenica” 
vi{estruki je pobjednik na 
festivalima klapske pjesme, 
a o ljepoti ovoga kraja govori 
i kultna pjesma iz bogatog 
njihovog repertoara, koju je 
napisao Nikola Mika [njari} 
“Crikvenice moja”. Tu je i poznata 
tinejd`erska `enska rock skupina 
Angels te mnogi mladi glazbenici 
koji se {koluju u osnovnoj 
glazbenoj {koli te svoje umije}e 
kroz KUD “Vatroslav Lisinski” 
pokazuju Crikveni~anima i 
njihovim gostima. 

Mira Krajnovi} Zeljak

Crikvenica mladima 
nudi bogat no}ni `ivot
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Kao najure|nije malo mjesto na Jadranu, Selce je 
ponijelo Plavi cvijet Hrvatske turisti~ke zajednice i 
nekoliko puta osvojilo Primorsko jedro `upanijske 

Turisti~ke zajednice. ^ak tri pla`e nose Plavu zastavu

Prvi turisti dolaze u Selce oko 1880. godine 
privu~eni ugodnom klimom i morskim zrakom. 
To poti~e nekolicinu Sel~ana da osnuju Zadrugu 
morskog kupali{ta, koja gradi prvo drveno 
kupali{te, koje je otvoreno 4. kolovoza 1894. 
godine. Upravo taj datum, 4. kolovoza, Sel~ani 
slave kao Dan turizma mjesta, obnavljaju}i stari 
obi~aj no}ne vo`nje jesenima oki}enih iluminiranih 
barki, {to svake godine privla~i sve vi{e turista.

U po~etku je na kupali{tu bilo zabilje`eno 
dvadeset kupa~a. Prema onda{njem }udore|u, 
gospoda su se kupala od 9 do 10 sati, a dame od 
10 do 11 sati. Gradnja kupali{ne zgrade obilje`ila je 
veliku prekretnicu, te je od 107 gostiju 1902. godine 
koji borave u Selcu, godine 1914. taj broj porastao 
na 446.

Prema zapisima iz povijesti turisti~kog Selca, 
po~etkom 20. stolje}a mjesto raspola`e sa 
svega dvadesetak soba u privatnom smje{taju. 
Izgra|ene su manje vile Cveti} i Papi}, a 1910. 
i velike luksuzne vile [alda, Odilom i Dra`ica, 
kasnije nazvana Amabilis (danas hotel Jadranka) 
te vila Moj mir, danas hotel Esperanto. U Selcu se 
1911. osniva Dru{tvo za ure|enje i poljep{anje 
mjesta Selce - Vinodol, prete~a dana{nje Turisti~ke 
zajednice mjesta Selce. Hotel Rokan, danas hotel 
Selce, otvoren je 1912. godine, a otprije je radio 
mali hotel Zrinski na trgu Placa. Pored Rokana 
se 1922. godine gradi vila Hrvatska. Nakon Prvog 
svjetskog rata turizam u Selcu je u stalnom usponu. 
Elektri~na rasvjeta uvedena je 1927., ure|uju se 
ulice, sade drvoredi...

Godine 1938. Selce je raspolagalo sa 600 
le`ajeva i bilje`ilo je posjet oko tri tisu}e turista koji 
su ostvarili oko 40 tisu}a no}enja. Grade se novi 
hoteli, autokampovi i sve vi{e turista bira Selce 
za svoje mjesto za odmor. Tako danas Selce ima 
{est tisu}a le`ajeva u hotelima, odmarali{tima, 

privatnom smje{taju i kampovima te ugosti oko 
sto tisu}a gostiju godi{nje koji ostvare oko 450 
tisu}a no}enja. Tri pla`e nose Plavu zastavu, a 
kao najure|nije malo mjesto na Jadranu ponijelo 
je Plavi cvijet Hrvatske turisti~ke zajednice i 
nekoliko puta je osvojilo Primorsko jedro `upanijske 
Turisti~ke zajednice. 

Selce je bilo tako|er kao i ostala mjesta 
crikveni~ke rivijere naseljeno ve} u prapovijesno 
doba. Najstariji tragovi ljudskih stani{ta nalaze se 
na obli`njem bre`uljku Sv. Juraj, koji se nalazi na 
putu prema Bribiru, gdje je sagra|ena i istoimena 
crkvica, a vidljivi su ostaci impozantnoga kamenog 
opasa~a na ravnom platou na vrhu brijega. Rimljani 
su koristili luku, a na obali uz vrelo izgradili su 
postaju za izmjenu konja i preuzimanje tereta 
s brodova. Na lokalitetu Podmiri{}a otkriveni 
su nalazi anti~kog arhitektualnog sklopa s 
vodospremom iz 2. stolje}a nove ere, a u luci 
u uvali Jesenova amfore iz 3. i 4. stolje}a. Na 
lokalitetu Klo{tar bio je po predaji “samostan 
gr~kih monaha”, po dr. Radmili Matej~i}, vjerojatno 
starokr{}anski sklop. Selce se spominje kao luka 
Bribira 1366. godine. Crkvica sv. Katarine datira 
iz 1498. godine. Nad njom postupno nastaje 
autohtono polururalno naselje sa zgradama na 
“shodi}e” i dvori{tima ogra|enima kamenim 
zidom uz usku ulicu “kalu”. Povijesna jezgra Selca 
sa~uvana je unato~ naletu turisti~ke izgradnje. Uz 
obalu se u 16. i 17. stolje}u organizirao operativni 
prostor i vlastelinska ku}a “Dvorac”, skladi{ta 
za sol, vino, drvo, carinarnica “harmica” i mlin 
za preradu maslina “to~”. U 18. stolje}u Selce je 
najva`nija izvozno-uvozna luka Vinodola. Povijesni 
tragovi i moderan `ivot stopili su se u Selcu koje se 
turisti~ki razvija i privla~i svojom ljepotom, pla`ama, 
starom arhitekturom i nezaboravnim zalascima 
Sunca, sve vi{e turista.

Selce - vi{estruki turisti~ki {ampion 

Povijesna jezgra 
starog ribarskog 
Selca sa~uvana 
je unato~ naletu 

turisti~ke izgradnje

Sel~ani slave 4. kolovoza 
kao Dan turizma mjesta, 
obnavljaju}i stari obi~aj 

plovidbe oki}enim 
iluminiranim barkama
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reportaæa Ljetni dan na trajektima “Rapske plovidbe” 

Subota, zadnja u mjesecu 
kolovozu, dan kada 

se doga|a posljednja velika 
izmjena gostiju. Za pomorce 
Rapske plovidbe jedina je razlika 
u odnosu na prethodne ljetne 
subote bila ta {to se ovog puta 
dulja vijugava kolona automobila 
spu{tala niz padinu Mi{njaka 
dok je Jablanac bio rastere}eniji, 
turisti polako odlaze.

A na Mi{njaku, kod pokretnog 
ugostiteljskog objekta “Kod 
Me~ke”, kao i svake subote 
tijekom ljeta ve} u ranim 
jutarnjim satima zatje~emo 
kapetana Dinka Ka{telana, 

tehni~kog direktora “Rapske 
plovidbe”, kojem se u pravilu 
nakon sat-dva priklju~uje i 
generalni direktor “Rapske 
plovidbe” Dragan Andri}.

Trajekti ~ekaju jedan 
drugog

Iako su obojica sada ljudi 
iz ureda pa bi, za razliku od 
zaposlenih pomoraca, mo`da 
mogli vikend iskoristiti na 
druga~iji na~in, osje}aju svojom 
obvezom da se subotama poput 
ove na|u tu na Mi{njaku ili 
u Jablancu, prate}i odvijanje 
prometa. Uvijek se mo`e 
ukazati potreba za nekakvom 
intervencijom, primjerice u 
subotu 19. kolovoza, kada su 
kolone na kopnu i na otoku 
zbrojene iznosile oko 10 
kilometara, odlu~ilo se predve~er 
gostima u duljoj koloni, na 
prilazima Mi{njaku, besplatno 
podijeliti preko 700 piro{ki.

Iako prvi trajekt ljeti put 
Jablanca na kopnu kre}e ve} u 
ranim jutarnjim satima, to~nije 
u 3.30, mi smo, dru`e}i se tog 
dana s pomorcima “Rapske 
plovidbe”, put Jablanca krenuli 
u 8.30, najnovijim i najve}im 
trajektom u floti rapskog brodara 
“Svetim Marinom”. Do Jablanca 
i natrag dru`ili smo se u 
zapovjednoj kabini s kapetanom 
Franjom Kordi}em Franetom.

- Nisam po godinama najstariji, 
najstariji je Vinko Plje{a, 
me|utim po radnom sta`u i, 
naravno, po zapovijedanju 
jesam - rekao nam je popularni 
Franeta. - U “Rapskoj plovidbi” 
radim ve} pune 42 godine pa 
sam tako od tvrtke mla|i svega 
dvije godine. Tvrtka je naime 
osnovana 1963. godine, a prva 
trajektna veza s Jablancem 
na kopnu, preure|enim 
legendarnim ribarskim brodi}em 
“]utinom” ostvarena je 1. lipnja 
te godine.

Iako po normalnim vremenskim 
uvjetima plovidba do Jablanca 
traje samo 15 minuta, doga|a 
se, osobito zimi, da za 
nevremena vo`nja potraje i po 
dva sata, a nebrojeno smo se 
puta na{li u situaciji da je nu`no 
trebalo pristati u Jablancu kako 
bi se kola Hitne pomo}i uputila 
prema Rijeci spa{avaju}i `ivot 
pacijenta.

Isplovljavaju}i iz Jablanca, 
kapetan nam je ukazao na 
problem koji se vezuje za 
lo{e maritimne sposobnosti te 
kopnene luke.

- Vidite, ispred Jablanca, dok 
smo mi ukrcavali trajekt, “Sveti 
Kristofor” morao se zaustaviti na 
pu~ini i ~ekati nas, kako bi nakon 
na{eg isplovljavanja uplovio u 
Jablanac. Tu se na`alost gubi 
dragocjeno vrijeme, i u tijeku 
velikih izmjena turista, kad s 
obje strane imamo kilometarske 
kolone, nepotrebno se produljuju 
~ekanja za ukrcaj na trajekt. 
Raduje me ~injenica - dodao je 
- da }e se uskoro po~eti graditi 
trajektna luka u Stinici ~ime }e 
se ta ~ekanja ubudu}e uveliko 
skratiti.

Za na{eg }e kapetana 
doma}ina, u kasnijem 
razgovoru, direktor “Rapske 
plovidbe” Dragan Andri} re}i:

- Sje}am se, kao da je to 
bilo ju~er, kada je posada pod 
zapovjedni{tvom upravo Franje 
Kordi}a Franete trajektom 
“Rab”, prvim od na{ih ve}ih 
novosagra|enih trajekata, 
1. kolovoza 1993. obavila 
besprijekorno premijerno 
pristajanje u trajektnu luku 
Jablanac. Stekao se dojam da 
su taj manevar napravili stotinu 
puta do tada.

Rezultati jo{ bolji nego 
lani

Plove}i jo{ nekoliko puta, 
mijenjaju}i trajekte, izme|u 
Raba i kopna, ku{aju}i usput 
u salonu trajekta i ukusnu 
riblju le{adu, koja se tog 
dopodneva na{la na jelovniku 
izvanrednog brodskog kuhara 
Nevenka Debeli}a, dobili smo 
od generalnog direktora jo{ 
nekoliko zanimljivih podataka o 
“Rapskoj plovidbi”.

- “Rapska plovidba” }e obilje`iti 

sljede}e godine 45 godina svog 
postojanja. Rije~ je o dioni~kom 
dru{tvu koje je od 1995. godine 
u vlasni{tvu Rabljana, uglavnom 
zaposlenih i ranije zaposlenih u 
“Rapskoj plovidbi”, dok se 20,7 
posto udjela nalazi u vlasni{tvu 
Grada Raba. Ne ra~unaju}i 
uredsko osoblje, u “Rapskoj 
plovidbi” zaposleno je 30 
pomoraca kojima se ove godine, 
zbog uvo|enja dodatnih no}nih 
trajektnih linija, priklju~ilo jo{ 6 
sezonskih pomoraca. Zaklju~no 
s kolovozom, ove je godine 
trajektima “Rapske plovidbe”, 
izme|u Mi{njaka na Rabu i 
Jablanca na kopnu i obrnuto, 
prevezeno 850 tisu}a putnika ili 
1,2 posto vi{e nego lani te 273 
tisu}e vozila {to je za 1 posto 
vi{e nego u istom razdoblju 
pro{le godine.

U o~ekivanju izgradnje nove 
trajektne luke i pristupne ceste 
u Stinici, kao i rekonstrukcije 
trajektnog pristani{ta Mi{njak 
na Rabu, pred “Rapskom 
plovidbom”, rekao nam je 
Dragan Andri}, stoje jo{ dva 
zna~ajna zadatka: izboriti se 
za dobivanje koncesije prema 
novom Zakonu o pomorskom 
obalnom i linijskom prometu 
te izgraditi jo{ jedan trajekt 
kapaciteta prijevoza 60-70 
automobila i 250-300 putnika.

Zaklju~uju}i jednodnevno 
dru`enje s djelatnicima 
najuspje{nije rapske tvrtke, 
prvi ~ovjek “Rapske plovidbe” 
pozdravio je akciju rapskih 
~elnika kod nadle`nog 
ministarstva kako bi se 
rije{io problem prekomjernog 
zatvaranja prometa Jadranskom 
magistralom zbog jakih vjetrova, 
ali ~esto i zbog vjetri}a, te se 
zahvalio na izvanrednoj suradnji 
tijekom ljeta djelatnicima 
policijskih postaja Raba i Senja.

Hrvoje Hodak

U oËekivanju novog pristaniπta

Kolona za ukrcaj u Jablancu
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reportaæa Ljetni dan na trajektima “Rapske plovidbe” 

U oËekivanju novog pristaniπta

Najuspje{nija rapska tvrtka znatno 
je pomladila fl otu trajekata. Raduje i 

~injenica da }e se uskoro po~eti graditi 
trajektna luka u Stinici ~ime }e se ~ekanja 

na ukrcaj ubudu}e znatno skratiti

Kapetan Franjo Kordi} Franeta: 
U “Rapskoj plovidbi” radim ve} 
pune 42 godine pa sam tako od 
tvrtke mla|i svega dvije godine

Prevezli 20 milijuna putnika
Precizno vo|ena statistika daje jo{ nekoliko zanimljivih podataka. 

Tako ona, primjerice, kazuje da su trajekti rapskog brodara u 
minule 44 godine oplovili oko 2,5 milijuna nauti~kih milja, kao i to 
da su u tom vremenu prevezli oko 20 milijuna putnika te preko 6 
milijuna osobnih i ostalih vozila. Od 1993. do sada trajektna je fl ota 
izgradnjom novih trajekata “Raba”, “Svetog Kristofora” i “Svetog 
Marina” znatno pomla|ena, a na prosjek od 5 godina starosti do}i 
}e dogodine kada bude sagra|en jo{ jedan novi trajekt koji }e, 
doznali smo, nositi ime “Barbat”.

U luci 
Jablanac 
trajekti su 
prisiljeni 
~ekati jedan 
drugog - “Sv. 
Kristofor” ~eka 
“Sv. Marina” 
da obavi 
ukrcaj
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projekti 

Po{tuju}i ideju 
o~uvanja prirode, u 

Primorsko-goranskoj `upaniji 
oduvijek su bili voljni pomo}i 
razli~itim projektima koje 
provode doma}e i me|unarodne 
organizacije, a jedan od projekata 
potpomognut i `upanijskim 
sredstvima bio je LIFE III projekt 
“Za{tita i upravljanje vukovima 
u Hrvatskoj”. Zanimljivost ovog 
projekta je u tome {to nije 
isklju~ivo vezan za brigu o 
vukovima, ve} i za za{titu sto~ara 
koji `ive na podru~ju PG@-a. 
Naime, pravilnom za{titom 
stoke, to~nije onemogu}avanjem 
pristupa stoci vukovima (ali i 
ostalim velikim predatorima kao 
{to su ris ili medvjed), istodobno 
se {tite ne samo stoka i sto~ari, 
ve} i predatori. Imaju}i to na umu 
u PG@-u su od ukupne svote 
izdvojene za ovaj program, a 
rije~ je o 99.999 kuna, znatan 
dio namijenili kupnji elektri~nih 
ograda (36.734), odnosno nabavi 
{tenaca psa tornjaka (9.500), dok 
je za dvije ogrlice namijenjene 
telemetrijskom pra}enju vukova 
izdvojeno 53.765 kuna. 

Prvi korak u realizaciji 
spomenutih sredstava bila je 
kupnja i predaja {tenaca psa 
tornjaka, planinskih pasa idealnih 
za ~uvanje ovaca i borbu protiv 
vukova. Rije~ je o izvornoj 
hrvatskoj pasmini planinskog 
psa ~iji korijeni se`u jo{ u 13. 
stolje}e, a uzgajan je na onim 
podru~jima Hrvatske te Bosne 
i Hercegovine gdje se uzgajala 
stoka, poja{njava nam Alojzije 
Frkovi}, ovla{teni stru~ni vje{tak 
za lovstvo Ministarstva kulture za 
podru~je PG@-a. “Po uro|enim 
psihofi zi~kim osobinama ti su psi 
ravnopravni suparnici krupnim 
zvijerima risu i vuku. Stalnim 

nadziranjem 
i ozna~avanjem prostora kojim 
se kre}u oni stvaraju za{ti}eni 
teritorij u koji vuk ili ris ne `ele 
u}i, osim ako se ne kre}u u 
~oporu. Ako se takav ulazak 
ipak dogodi, tornjak lajanjem 
upozorava na nepo`eljne goste, 
a sposobni su i sami rije{iti se 
uljeza pa je logi~no da ih svi 
sto~ari vole”, isti~e Frkovi} 

Upravo te pse, to~nije dva i pol 
mjeseca stare {tence tornjaka, 
PG@ je u velja~i 2005. godine 
poklonio petorici goranskih 
sto~ara - Igoru Ivani{evi}u 
(Moravice), Lazi Mamuli 
(Gomirje), Kristijanu Jardasu 
(Vrbovsko), Miljenku Kauzlari}u 
(Sunger) i Jeleni Malnar (Tr{}e). 
Igor Ivani{evi} koji u Moravicama, 
uz redovan posao u Gradu 
Vrbovskom, uzgaja i 60 ovaca, 
iznimno je zadovoljan svojim 
tornjakom kojeg je nazvao 
Cezar. “Brinuo sam o njemu 
to~no po savjetima i uputama 
stru~njaka od prvog dana i sad 
je ve} izrastao u lijepog i jakog 
mladog psa. Cijepim ga redovno 
i provodim sve potrebne kontrole, 
a on svoj posao obavlja odli~no i 
ovce ga slu{aju. Svojom pojavom 
djeluje za{titni~ki i prema bilo 
kome drugom tko se pojavi uz 
ogradu s ovcama. Stalno je uz 
ovce bez obzira na vremenske 
uvjete, a kad uve~er ovce u|u u 
{talu i on je s njima. Mjese~no 
za njegovu prehranu tro{im oko 
200 kuna za njegovu posebnu 
hranu {to mu je sasvim dovoljno. 
[tovi{e, neki put mu i ovce 
pojedu hranu, ali se ne ljuti na 
njih. Iako je kao ~uvar odli~an, 

jako je miroljubiv pa ga vole i 
na{a djeca. Pravi je ljubimac 
obitelji”, isti~e Ivani{evi}.

Darovanim tornjakom, imena 
Don, vrlo je zadovoljan i Miljenko 
Kauzlari} iz Sungera. Uz stalnu 
brigu koja je uklju~ivala redovnu 
prehranu tri puta na dan, stalni 
nadzor veterinara i godi{nje 
cijepljenje, Don je postao pravi 
~uvar. “Stalno je uz ovce i u 
svakom se trenutku trudi na}i 
dominantan polo`aj kako bi ih 
nadgledao. Blage je }udi prema 
ljudima, ali prema drugim psima 
je vrlo agresivan i ne dozvoljava 
njihovo pribli`avanje. Uz ovce 
ga dr`im stalno, ~ak i tijekom 
zime jer smo se uvjerili da mu 
snijeg nimalo ne smeta, a svojom 
pojavom sigurno je sprije~io 
pribli`avanje vukova jer otkad 
ga imamo nismo zabilje`ili niti 
jedan incident. Vrlo sam zahvalan 
@upaniji na ovoj donaciji jer zaista 
poma`e u ovom poslu”, rekao 
nam je Kauzlari}.

Kristijan Jardas svog je tornjaka 
nazvao Bunda{ i od prvog ga je 
trenutka smjestio uz ovce. No}u 

je s njima u {tali, a preko dana 
stra`ari na ulazu. Nepovjerljiv 
je prema strancima i pogotovo 
prema drugim psima, a svoj 
posao odli~no obavlja. “Znamo da 
se na ovim podru~jima pojavljuje 
jedan ~opor vukova, ali se 
mojim ovcama nisu pribli`avali 
{to je sigurno i velika zasluga 
Bunda{a. Smatram ga izuzetno 
korisnim i ukoliko se odlu~im na 
pove}anje broja ovaca kojih je 
trenuta~no 35, sigurno }u kupiti 
jo{ jednog ovakvog psa”, govori 
Jardas dodaju}i kako mjese~no 
na Bunda{evu prehranu tro{i 
300-400 kuna, a dio te prehrane 
je, vjerovali ili ne, burek od sira 
i jogurt kojeg Bunda{ svako 
jutro s velikim zadovoljstvom 
doru~kuje! “Cijenim ovaj poklon 
PG@-a, a volio bih da nam 
dr`ava ili lokalna samouprava 
jo{ vi{e poma`u, bilo kroz 
porezne olak{ice ili kroz isplatu 
poticaja, jer svi koji se u Gorskom 
kotaru bave sto~arstvom, bilo 
kao jedinim izvorom prihoda ili 
dopunskim poslom, takvu pomo} 
i zaslu`uju”, smatra Jardas.

Marinko Krmpoti}

Psi ravnopravni suparnici krupnim zvijerima - Bunda{ Kristijana 
Jardasa iz Vrbovskog

projekti
Tornjaci 

su izvorna 
hrvatska 
pasmina 

planinskog 
psa ~iji 

korijeni se`u 
jo{ u 13. 
stolje}e

Tornjaci - strah i trepet za vukove i risove
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[tence tornjaka @upanija je u velja~i 2005. 
poklonila petorici goranskih ov~ara. Danas svi 

oni isti~u zadovoljstvo svojim psima; tornjaci vole 
djecu, nepovjerljivi su prema strancima a pravi su 

“penicilin’’ za predatore koji nasr}u na stoku 

Tornjak je radni pas
U Hrvatskoj je prva dr`avna 

donacija {tenaca tornjaka 
ostvarena u velja~i 2004. 
godine za ov~are s Dinare 
i od tada pa do danas 
podijeljeno je oko 50 {tenaca, 
rekao nam je Alojzije Frkovi} 
posebno naglasiv{i kako 
su pri preuzimanju {tenaca 
novi vlasnici morali potpisati 
ugovor po kojem }e pri uzgoju 
i dr`anju tog psa u potpunosti 
po{tovati to~no odre|ena 
pravila. “Naime, tornjak 
kao ov~arski pas svoju }e 
funkciju obavljati samo ako 
`ivi uz stado na otvorenom 
prostoru, nikako na lancu ili 
kao ku}ni ljubimac. Na`alost, 
tijekom 2004. i 2005. godine 
pri obilasku tornjaka koje je 
dr`ava poklonila na podru~ju 
Gorskog kotara u dva sam 
navrata uo~io upravo suprotno 
pona{anje - u jednom je pas 
bio vezan u dvori{tu pa je 
vuk mirno zaklao ovce, a u 
drugom je pas slu`io kao ku}ni 
ljubimac”, napominje Frkovi} 
dodaju}i kako to nije ispravan 
na~in pona{anja.

Za{tita elektri~nim 
ogradama

Osim pasa tornjaka 
dodijeljeno je, u dva navrata, 
ukupno i 13 elektri~nih ograda 
koje su dobili Ivanka Muhvi} 
(Ple{ce), Drago Uremovi} 
(Novi Vindolski), Miodrag 
Kosanovi} (Carevi}i), Goran 
Tomi} (Li~), Zlatko Kranjac 
(Bla`evci), Marta [ebalj 
(Tr{}e), Goran Medved 
(Lukovdol), Anton Kru`i} 
(Sunger), Marica Franci{kovi} 
(Begovo Razdolje), Ivan 
Mihali} (Bla`evci), Bo`idar 
Grohar (Jablan), Sanja 
Polovina (Gomirje) i Marija 
Kosteli} (Prezid). Sve ograde 
su pravilno postavljene i 
u funkciji su {to zna~i da 
naponom koji se kre}e u 
rasponu od 4.500 do 10.000 
vati za{ti}uju stoku od napada 
predatora, {tite}i istodobno 
i predatore koji nakon tog 
“elektri~nog upozorenja” 
ne stradavaju ve} dobro 
opomenuti vi{e nikad ne 
dolaze na to mjesto. Napokon, 
u srpnju 2005. godine kupljene 
su i dvije ogrlice za satelitsko 
pra}enje vukova. Jednu od te 
dvije ogrlice nosi dvije i pol 
godine mlada vu~ica Sara, 
dio ~opora “Snje`nik” koji se 
kre}e na terenu povr{ine 170 
~etvornih kilometara i to na 
podru~ju Nacionalnog parka 
“Risnjak” i sjeverno od ovog 
za{ti}enog podru~ja.

Otkad ga imamo nismo 
zabilje`ili niti jedan 
incident s vukovima - 
Miljenko Kauzlari} i Don

Tornjaci - strah i trepet za vukove i risove
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ekoetno Du{an Ka{telan – Natura Rab

Zemlja prije svega

Novi iz palete proizvoda – ocat od meda 

Du{an i Marijana sa svojim sinovima Matijom i 
Pavlom ispred ambijentalno stilizirane prodajne 

ku}ice na svom imanju u Barbatu

Proizvodi Nature Rab
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ekoetno Du{an Ka{telan – Natura Rab

Miris zemlje, mediteranskog 
bilja izniklog iz kr{a, 

prvo je {to }e svaki do{ljak 
osjetiti do|e li na Rab s ju`ne, 
barbatske strane. I ba{ taj 
blagotvorni eteri~ni potpourri 
kadulje i magri`a (smilja) bio 
je povod obitelji Ka{telan da iz 
ruku nezasitnog apartmanskog 
turizma otme barem jedan dio 
starog barbatskog krajobraza 
i da, na radost svih onih koji 
~eznu za pravim vrijednostima, 
na njemu usidre svoje obiteljsko 
gospodarstvo. 

Odlu~ni u nastavljanju 85-
godi{nje obiteljske tradicije, na 
4000 ~etvornih metara, gospodin 
Du{an i supruga Marijana podigli 
su i uredili eko centar oglednog 
tipa “Natura Rab” - obiteljsko 
gospodarstvo koje objedinjuje 
fi nalizaciju proizvoda baziranih 
na medu i ostalim proizvodima 
p~elinje zajednice, samoniklom 
i kultiviranom ljekovitom bilju, 
maslinovom ulju i doma}oj rakiji, 
i prodaju vlastitih proizvoda 
na ku}nom pragu. Njihov 
gospodarski objekt ima status 
“za Europsku uniju izvozni 
objekt fi nalnog proizvoda”, {to 
je prvijenac te vrste u na{oj 
`upaniji, ali i na cijelom Jadranu.

S osloncem na tradiciju
Iako vidno zadovoljan, sada 

kada je kvalitetom i radom 
razoru`ao i posljednjeg skeptika, 
kada iza njega stoji moderan 
pogon i brojne nagrade, 
gospodin Ka{telan, prisje}aju}i 
se Raba svojeg djetinjstva, ipak 
razgovor zapo~inje tu`nijim 
tonovima. I nije to ona tuga 
nostalgije koju osje}amo zbog 
same ~injenice prolaznosti 
i sje}anja, nego tuga zbog 
nestanka nekad kultiviranih 
rapskih imanja koja su se 
naslje|ivala s koljena na koljeno, 
zbog gubitka svijesti o zemlji kao 

takvoj.

A kada je ta zemlja u pitanju, 
sve su ~e{}e, pri~a nam 
gospodin Ka{telan, one situacije 
u kojima sin pita oca: “]a}e, 
unda, za koliko si je prodal?” 
a starac zagledan u prazno, 
s gropom u grlu, odgovara: 
“Zavavek, sine, zavavek!”

Prisje}a se tako gospodin 
Ka{telan, sa silnim po{tovanjem, 
i svojega djeda Josipa koji 
ga je prvi u~io ljubavi prema 
zemlji i njenim tajnama, rezidbi 
vinograda, indikivanju, koji ga je 
uostalom prvi uvodio i u svijet 
prodaje, odvode}i ga kai}em u 
Jablanac, u ono vrijeme kada 
jo{ ni cesta, ni trajekata nije 
bilo. Tamo bi turistima prodavali 
mu{kat. 

- Moj je djed, koji je i sam bio 
u~en ~ovjek, poljoprivredom 
visoko {kolovao desetero djece 
i taj me argument dr`ao u 
uvjerenju da s ovim projektom 
nismo mogli pogrije{iti.

I zaista, uz velik trud i 
dugoro~nu strategiju temeljenu 
na ekolo{kom p~elarstvu, 
ime Natura Rab u posljednjih 
je nekoliko godina postalo 
neizostavni “brand” agroturisti~ke 

ponude otoka Raba i ~itave 
regije. 

- Na{a se preradba oslanja na 
lokalne prirodne resurse otoka 
Raba koji doista mo`e postati 
oaza ekolo{ke proizvodnje. Dio 
na{ih proizvoda je jedinstven, 
unikatan, u Hrvatskoj patentiran 
kao vlastiti “brand” i to su 
sve proizvodi sa sigurnim, 
pouzdanim porijeklom, pakirani 
u prikladnoj, ekolo{ki prihvatljivoj 
ambala`i, pojedina~no ili kao 
sastavni dio prepoznatljive 
“Rapske eko ko{arice”. 

Va`nost prezentacije 
proizvoda

Brojna priznanja za sve 
ulo`eno samo su dodatni motiv 
ovoj vrijednoj obitelji za daljnje 
pomake u razvoju asortimana 
ekolo{kih proizvoda i hrvatskog 
eko suvenira.

No da je na tom putu bilo 
pote{ko}a, i da }e ih jo{ biti, 
to im je bilo jasno jo{ kada su 
rekli zbogom Rijeci, ostavljaju}i 
za sobom sigurne poslove u 
informati~kom in`enjeringu i 
{kolstvu. 

- Bez golemog odricanja i 
konstantne potpore supruge 
Marijane, podr{ke mojega oca, 
te{ko bi se na{lo snage za sve 
ovo. I sinovi Matija i Pavao ve} 
su uklju~eni u gospodarenje, i 
kroz rad u~e puno vi{e cijeniti to 
{to imaju.

Proizvodi s oznakom Natura 
Rab danas se mogu prona}i u 
Barbatu, na obiteljskom imanju 
gdje, u za tu svrhu ambijentalno 
stiliziranoj kamenoj ku}ici, stariji 
sin Matija znati`eljnim kupcima 
obja{njava sve bitno {to se krije 
iza svakog pojedinog proizvoda. 

U staroj gradskoj jezgri djeluje 
i drugi izlo`beno-prodajni 
prostor u kojem glavnu rije~ vodi 
supruga Marijana. I tu je tako|er, 
uz prodaju, velik akcent dan na 
prezentaciju i degustaciju svih 
proizvoda.

- Jako je va`no ljudima 
objasniti na{ pristup proizvodnji 
- ka`e Du{an Ka{telan - jer nije 

svaki ’med od kadulje’ med od 
kadulje. Mnogi to ne znaju. Da 
znate samo koliko truda stoji 
iza te ’zlatne’ koli~ine pravog 
kaduljinog meda... I uostalom, 
puno je te`e do}i do meda ovdje 
na Primorju nego primjerice 
u Slavoniji, a opet nam se 
doga|a to da se slavonski 
med prodaje pod primorski. To 
se, unato~ mogu}oj neupitnoj 
kvaliteti slavonskog meda, ne bi 
smjelo doga|ati, jer ti proizvodi 
naprosto nisu isti i ne mogu imati 
istu cijenu. Uzmite u obzir samo 
podatak o 820 biljnih vrsta koje 
rastu na ovom otoku. Gdje to 
mo`ete na}i? 

Hrvoje Hodak

Zemlja prije svega

Preradba Nature Rab oslanja se na lokalne prirodne resurse 
otoka Raba. Dio proizvoda je u Hrvatskoj unikatan, a 

gospodarski objekt ima status “za Europsku uniju izvozni objekt 
fi nalnog proizvoda”, {to je prvijenac te vrste u na{oj `upaniji

Me|u va{im proizvodima, a 
u paleti ih imate preko 50, 
uvijek se prona|e poneki 
novi. Vidjeli smo da ste 
proizveli i ocat od meda. 
Nikad ne stojite na mjestu?
- Nastojimo uvijek biti ispred 
drugih, po kvaliteti, po 
inovacijama u proizvodnji, 
ali isto tako `elimo ukazati 
i ostalima da ono po ~emu 
doslovno gaze mo`e postati 
vrijedan proizvod i temelj 
njihove egzistencije. Pozivaju 
nas da govorimo o na{im 
iskustvima i to nas veseli. 
Nastojimo svojim primjerom 
biti uzor ostalima u podizanju 
kvalitete ponude, ali i u 
spoznaji da zdravo obiteljsko 
okru`enje mo`e biti temelj 
uspje{nog obiteljskog 
gospodarstva i kvalitetan 
model za poticanje odr`ivog 
razvoja otoka.

Marijana Ka{telan na prodajnom 
mjestu u gradu Rabu
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obljetnice  Prirodoslovni muzej u Rijeci

Jo{ }e se poneki Rije~anin 
prisjetiti kako je jednom 

davno i Rijeka imala zoolo{ki vrt i 
akvarij, ~esto odredi{te obiteljskih 
i {kolskih izleta, na veliku radost 
mali{ana. Rije~ki je zoolo{ki vrt 
svoja vrata zatvorio 1962. godine, 
no netko ipak sve te godine, 
i danas, brine o flori i fauni 
na{ega kraja, njenom o~uvanju 
i dostojnom prezentiranju, 
posebno djeci i mladima. A 
upravo }ete na njegova vrata 
zakucati `elite li svome {kolarcu 
pokazati kako izgleda »obi~an« 
morski pas, a kako »velika bijela 
psina« - poput one iz filmova, 
ili kad vam va{ mali{an ne 
vjeruje da jednom davno nije 
bilo Kvarnerskoga zaljeva niti 
Jadranskoga mora, i da samo u 
Hrvatskoj `ivi oko 35.000 
kukaca... 

Radi 
se, naravno, o 

Prirodoslovnom muzeju 
u Rijeci. 

Me|u ustanovama u kulturi ~iji 
je osniva~ Primorsko-goranska 
`upanija ovoga smo puta za vas 
odabrali dvostrukog slavljenika, 
jer Prirodoslovni muzej ove 
godine slavi ~ak dva ro|endana 
- 130. godi{njicu utemeljenja 
prvih zbirki i 60 godina javnoga 
djelovanja. 

Smje{ten u obiteljskoj vili 
izgra|enoj 1925. godine na 
rubu Parka Nikole Hosta, 
Prirodoslovni muzej u Rijeci, kako 
glasi njegovo puno ime, danas 
posjeduje ~ak 24 zbirke s preko 
90.000 muzejskih predmeta. 
To je specijalizirani i regionalni 
muzej ~ija je djelatnost ponajprije 
vezana uz dokumentiranje i 
prezentiranje prirodne ba{tine 
i njenih osobitosti na podru~ju 
Primorsko-goranske `upanije 
s ciljem podizanja svijesti o 
potrebi njenog o~uvanja. Uz 
razgledavanje stalnog postava, 
posjetitelji se danas u muzeju 
mogu i zabaviti uz interaktivne 

edukativne igre i relaksirati u 
ugodnom ambijentu botani~kog 
vrta. Bogate zbirke po `elji 
mo`ete razgledati uz stru~no 
vodstvo, a dodatnu zanimljivost 
predstavljaju i multimedijalne 
prezentacije - video i audio 
sadr`aji koji }e posjetitelju 
dodatno pribli`iti i pojasniti 
pojedine eksponate. 

Danas Prirodoslovni muzej 
Rijeka djeluje kao znanstvena i 
edukacijska ustanova i jedina je 
ustanova koja se bavi biolo{ko-
ekolo{kim istra`ivanjima mora 
na podru~ju Primorsko-goranske 
`upanije.

Rekonstruirano stvaranje 
Jadranskog bazena

Javnosti najzanimljiviji dio rada 
Prirodoslovnog muzeja svakako 

su njegove zbirke, dijelovi kojih 
se mogu razgledati u okviru 
stalnog postava. 

Jedna od zbirki muzeja bavi se 
»Geolo{kom pro{lo{}u Jadrana«. 
Jadransko se more posljednjih 
milijun godina smanjivalo i 
pove}avalo - povla~enjem 
mora sjeverni dio Jadrana bio 
je u nekoliko navrata prostrana 
kopnena nizina, a dana{nji otoci 
bili su sastavni dijelovi kopna. 
Tijekom dugotrajnijih toplijih 
razdoblja koja su presijecala 
ledeno doba, led se otapao i 
more je ponovo preplavljivalo 
znatne dijelove onda{njega 
kopna. Prije desetak tisu}a 
godina Jadran uglavnom poprima 
dana{nje obalne crte. Ovdje je 
prikazana geneza, postanak i 
razvoj bazena Jadranskog mora 
u tri koncepcije. U 8 vitrina, s 

pomo}u originalnih uzoraka 
talo`nih i eruptivnih stijena, te 
fosila izumrlih vrsta organizama 
(amonita, foraminifera, koralja, 
brahiopoda, {koljka{a, pu`eva, 
je`inaca, dinosaura Istre i 
kosti {piljskog medvjeda) 
rekonstruirano je stvaranje 
Jadranskog bazena i `ivot u 
njemu, od pramora Tethys do 
nastanka Jadrana, od prije 230 
milijuna godina do danas. 

Sada kad znamo ne{to vi{e o 
na{em Jadranu, mo`emo polako 
krenuti dalje, u istra`ivanje dijela 
njegova podmorja. Nekoliko 
koraka do prve prostorije s 
lijeve strane odvest }e vas u 
~udesan morski svijet. Malo tko 
ne}e na trenutak ustuknuti pred 

prizorom »velike bijele psine« 
koja se ustremila upravo na vas, 
uronjene u polutamu plavi~astoga 
sjaja, poput one ispod morske 
povr{ine. No, kad kona~no 
otrgnete pogled od golemih ralja, 
uokolo }ete otkriti ni{ta manje 
zanimljive primjerke drugih 
vrsta morskih pasa te velike 
ra`e. Potra`ite li putem touch-
screen ekrana vi{e informacija, 
otkrit }ete da je morskih pasa u 
Jadranu zabilje`eno 29 vrsta, 24 
vrste ra`a te 1 vrsta cjeloglavki. 

Me|u izlo{cima je ve}ina vrsta 
velikih morskih pasa Jadrana, 
a svi primjerci ulovljeni su u 
rije~kom podru~ju. Veliki bijeli 
morski pas ulovljen je kod Bakra 
1894., golema psina ulovljena 
je kod Bakarca 1931., a pas 
glavolja ispred @urkova 1978. 

Idi vidi morskoga psa!
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obljetnice  Prirodoslovni muzej u Rijeci

Idi vidi morskoga psa!

Prirodoslovni muzej u Rijeci ove godine slavi dva ro|endana 
- 130. godi{njicu utemeljenja prvih zbirki i 60 godina javnoga 
djelovanja. I danas brine o fl ori i fauni na{ega kraja, njenom 
o~uvanju i dostojnom prezentiranju, posebno djeci i mladima

godine. Postav »Morski psi i 
ra`e«, ~ije su otvaranje 1998. 
godine podr`ali Primorsko-
goranska `upanija i Grad Rijeka, 
osmislio je Marcelo Kova~i}, 
dizajn interijera potpisuje Dalibor 
Laginja, a svjetla Deni [esni}. 
U planu su pripreme za obnovu 
ovog postava, a kompletna 
multimedijalna prezentacija 
trebala bi se krajem ove godine 
pojaviti i kao CD odnosno DVD 
izdanje koje pripremaju Marcel 
Kova~i} i Igor Pavi}. 

Ribe, kukci, sisavci...
Ni{ta manje zanimljiva nije niti 

zbirka morskih beskralje`njaka 
i riba ko{tunja~a – tu mo`ete 
vidjeti izvanredne primjerke 
rakova, pu`eva, {koljka{a, 
spu`vi, `arnjaka i razli~ite vrste 
riba. Porijeklo zbirke uglavnom je 
iz Ma|arske kraljevske biolo{ke 
postaje koja je djelovala u Rijeci 
od 1905. do 1918. godine. Dio 
materijala skupljen je terenskim 
istra`ivanjima, a od 1987. godine 

materijal se skuplja autonomnim 
ronjenjem. Ovdje treba svakako 
spomenuti »Ihtiolo{ku zbirku« 
Prirodoslovnog muzeja, nastalu 
jo{ 1945. godine - danas ima oko 
2.000 primjeraka i 280 vrsta, a 
me|u najvrjednijim su izlo{cima 
vrste glavo~a koje se nalaze u 
samo nekoliko muzejskih zbirki 
u svijetu. Me|u njima se isti~u 
tipovi vrste Gobius kolombatovici 
(otkrili Kova~i} i Miller, 2000.). 
Tijekom 1998. godine prona|ena 
je samo na ~etiri lokaliteta uz 
isto~nu obalu otoka Krka. 

Iako pravo bogatstvo le`i i 
u suterenu zgrade muzeja, 
krenimo najprije malo »uzbrdo«, 
stubi{tem kroz nevjerojatno 
bogatstvo kukaca na{ih krajeva. 
Ovi najmnogobrojniji predstavnici 
`ivotinjskog svijeta na kopnu 
(preko 800.000 opisanih 

vrsta) ~ine 70 % svih poznatih 
`ivotinjskih vrsta, a u Hrvatskoj 
ih je po nekim procjenama preko 
35.000 vrsta. Ovdje nalazimo 
primjerke faune kukaca s na{ih 
otoka, planina, {uma, kr{kih 
{pilja, rijeka, dolina itd. Tematska 
podjela isti~e veliku biolo{ku 
raznolikost prostora Primorsko-
goranske `upanije s posebnim 
naglaskom na podru~ja osobito 
bogata ugro`enim i rijetkim 
vrstama kukaca. Info-punkt i 
kori{tenje interaktivnog CD-
ROM-a daje i podrobniji uvid u 
svijet kukaca, a najnovije tehnike 
DVD prezentacije i holograma 
upotpunjuju scenografski i 
atmosferski do`ivljaj.

Nakon {etnje livadom, me|u 
kukcima i leptirima, idu}a 
prostorija dom je eksponatima 
iz triju zbirki Prirodoslovnog 
muzeja – zbirke gmazova, 
ptica i sisavaca. Predstavljene 
su karakteristi~ne vrste koje 
pripadaju hrvatskoj fauni, iako 
muzej ~uva i odre|eni broj 
egzota. Ove zbirke ne sakupljaju 
se aktivno, jer u muzeju ne 
postoje specijalisti za ove 
skupine (herpetolog, ornitolog 
i mamolog), te novi muzejski 
predmeti u ove zbirke ulaze 
kao donacije ili slu~ajni nalazi. 
To ipak ne zna~i da posjetitelj 
ne}e sa zanimanjem razgledati 
golemu kornja~u, zmije na{ih 
krajeva poput poskoka, ri|ovke 
ili velikoga kravosasa, medvjeda, 
divlju svinju, risa i lisicu, te 
vi{e vrsta ptica (»morske« i 
»kopnene«). 

Do`ivljaj morskih dubina 
u akvariju

I kad biste rekli da ste sada 
vidjeli sve, od geolo{kog 
postanka do morskih `ivotinja, 
kukaca, sisavaca, gmazova i 
ptica, ~ekaju vas jo{ ne jedna 
ve} dvije iznimne zanimljivosti. 
Spustit }emo se polako jednim, 
pa drugim stepenicama sve do 
– ispod morske povr{ine, jer 
smo upravo uronili u prekrasan 
akvarij. Bazeni su preslike 
dijelova dna s karakteristi~nim 
morskim svijetom za dubine koje 

predstavljaju s karakteristi~nim 
stanovnicima - ribama, 
beskralje`njacima, algama i 
morskima cvjetnicama. Treba re}i 
da je Jadransko more jedno od 
najistra`enijih mora i do danas 
je otkriveno oko 8.000 vrsta 
riba i beskralje`njaka, a neke 

stru~ne procjene pretpostavljaju 
mogu}nost postojanja jo{ oko 
4.000 vrsta. Akvarij nudi do`ivljaj 
morskih dubina kroz podvodnu 
fotografi ju, oceanske zvukove, 
fi lm te interaktivno istra`ivanje 
preko 300 vrsta morske fl ore i 
faune.

Pregledav{i postav unutar 
muzeja, na izlazu }ete prona}i 
malu suvenirnicu gdje mo`ete 
po pristupa~nim cijenama kupiti 
poneku sitnicu za uspomenu, 
ali tek po izlasku iz zgrade ~eka 
vas posljednja od muzejskih 
atraktivnosti – botani~ki vrt. U 
povodu obilje`avanja Svjetskog 
dana za{tite okoli{a, 4. lipnja 
2005. otvoren je botani~ki vrt 
muzeja, kao stalni postav na 
otvorenom. Ovdje je predstavljen 
velik dio fl ore rije~koga podru~ja 
- stotinjak autohtonih biljnih 
vrsta iz obiju klimatskih zona 
Primorsko-goranske `upanije. U 
vrtu se nalazi i vanjski info-pult 
na kojemu se mo`e pregledavati 
interaktivni CD-ROM »Primorski 
botani~ki vrt - Dio fl ore rije~kog 
podru~ja«, s podacima o biologiji 
i ekologiji, uporabnoj vrijednosti i 

Osobna iskaznica
Prirodoslovni muzej Rijeka, 
Lorenzov prolaz 1, 51000 Rijeka, 
osnovan 1946. godine 

Osniva~: Primorsko-goranske 
`upanije

Radno vrijeme: Ponedjeljak - 
petak: 9-19 sati, subota: 9-14 sati, 
nedjeljom i praznikom zatvoreno

Telefoni: Tajni{tvo / fax: 051/ 553-
669; Ravnateljica: 051/ 553-670

E-mail: primuzri≠ri.tel.hr

Web: http://www.prirodoslovni.com

Za organizirana vodstva potrebno 
se najaviti dan ranije kustosu 
pedagogu na tel. 051/ 553-674. 
Prema interesu mogu}e je odr`ati 
predavanje »Stanje i za{tita 
podmorja sjevernog Jadrana« 
(trajanje cca 30-90 minuta, prema 
dogovoru)

Stalni postav Prirodoslovnog 
muzeja: Metodika oceanografskih 
istra`ivanja, Geolo{ka pro{lost 
Jadrana, Morski beskralje{njaci i 
ribe ko{tunja~e Jadrana, Morski 
psi i ra`e, Minerali, stijene i rude, 
Akvarij, multimedijalni centar 
i izlo`ba podvodne fotografi je 
»Fotolova~ke pri~e« autora Boruta 
Furlana, Sisavci, ptice, gmazovi i 
vodozemci rije~kog podru~ja, Kukci 
rije~kog podru~ja, Botani~ki vrt
Stru~ni djelatnici: Milvana Arko-
Pijevac, vi{a kustosica, ravnateljica 
Muzeja, Koraljka Klepa~, muzejska 
savjetnica, dr. sc. Marcelo Kova~i}, 
muzejski savjetnik, Marin Kirin~i}, 
kustos, @eljka Modri}, kustosica, 
Lado Bartoni~ek, preparator

Smje{ten u obiteljskoj vili 
izgra|enoj 1925. godine na rubu 
Parka Nikole Hosta, Prirodoslovni 
muzej u Rijeci danas posjeduje 
~ak 24 zbirke s preko 90.000 
muzejskih predmeta

Milvana Arko-Pijevac, 
ravnateljica Prirodoslovnog 
muzeja
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mediteran Prirodoslovni muzej u Rijeci

Povijest muzeja
Skupljanje predmeta s ciljem da se u Rijeci osnuje Gradski 

muzej zapo~elo je 1872. godine. Gradona~elnik Rijeke Ernesto 
de Verneda, a ~etiri godine kasnije gradona~elnik Giovanni de 
Ciotta osniva Komisiju za muzej koja je trebala razraditi program 
rada. Koncepciju, jednu od najsuvremenijih u to doba, razradio je 
prirodoslovac i istra`iva~ hrvatskoga kr{a i Kvarnera dr. Joseph 
Roman Lorenz von Liburnau, po uzoru na be~ki Naturhistorisches 
Museum. Ta je koncepcija i slu`beno predstavljena rije~kom 
gradona~elniku 16. svibnja 1876., pa se taj dan smatra danom 
utemeljenja Prirodoslovnog muzeja u Rijeci. Kada je 1893. godine 
otvoren Gradski muzej (Museo Civico) u njemu su smje{tene i 
prirodoslovne zbirke ~ije su stvaranje pomogli ponajprije privatni 
donatori. Me|u njima se posebno isti~e Tomaso Gelletich koji je 
svojom ostav{tinom omogu}io otkup brojnih prirodoslovnih zbirki i 
izradu namjenskog namje{taja. Nakon II. svjetskog rata inicijativu 
za osnivanje Prirodoslovnog muzeja preuzeo je Mario Rossi koji je 
sakupio mnoge prirodoslovne zbirke po raznim prostorima u Rijeci 
i dobio od onda{njih vlasti na upravljanje vilu u kojoj muzej djeluje 
i danas. Izdvajanjem prirodoslovnih zbirki iz Gradskog muzeja te 
njihovim spajanjem s privatnim kolekcijama, {kolskim zbirkama i 
donacijama, 1946. je kona~no i formalno osnovan Prirodoslovni 
muzej, akvarij i zoolo{ki vrt u Rijeci. Tada su nastojanja bila 
ponajprije usmjerena na oboga}ivanje akvarija i zoolo{koga vrta, 
dok se klasi~noj muzejskoj izlo`benoj djelatnosti posve}ivalo 
malo pozornosti. Nesporna je ~injenica da rije~ki zoolo{ki vrt nije 
djelovao u adekvatnim uvjetima, {to je kona~no dovelo i do njegova 
zatvaranja 1962. godine. Stalni je postav obnovljen i ure|en 1976., 
s godinama se dodatno oboga}ivao, a mo`e se re}i da posljednjih 
desetak godina Prirodoslovni muzej do`ivljava novi procvat.

zanimljivostima o biljkama iz vrta.

Iako je ~itava ova {etnja, 
zajedno s knji`nicom, 
publikacijama, izlo`bama i 
tribinama upravo ono {to je 
javnosti ne samo poznato ve} 
i zanimljivo, velik dio poslova 
Prirodoslovnog muzeja zapravo 
se odvija daleko od o~iju 
javnosti, a ti~u se znanstvenih 
istra`ivanja, obrade i pripreme 
gra|e za ~uvanje te eventualnu 
prezentaciju. Ponajprije radi 

se o terenskim istra`ivanjima 
i prikupljanju prirodnina na 
podru~ju Primorsko-goranske 
`upanije, stru~noj i znanstvenoj 
obradi te sistematizaciji u zbirke, 
trajnom za{ti}ivanju muzejske 
gra|e i dokumentacije, te 
valorizaciji prirodnih podru~ja s 
prijedlozima za{tite. Va`nu ulogu 
ima i Preparatorska radionica 
Prirodoslovnog muzeja, koja 
postoji od samog po~etka 
njegova rada, a tijekom jedne 
godine preparira prosje~no 200 
mokrih i suhih preparata.

Posjetitelja sve vi{e
Znanstvena istra`ivanja 

odvijaju se u suradnji sa 
specijalistima iz drugih 
znanstvenih institucija - kustosi 
muzeja kontinuirano sura|uju 
s Institutom za oceanografi ju 
i ribarstvo Split, Centrom za 
istra`ivanja mora Instituta 
Ru|era Bo{kovi}a i Hrvatskim 
prirodoslovnim muzejem u 
Zagrebu. Zbog nedovoljnog 
broja specijalista razumljiva je 
potreba uklju~ivanja stru~njaka 
muzeja u projekte koje vode 
eminentne znanstvene institucije 
Hrvatske, i kustosi muzeja 
nastoje ste}i akademska zvanja 
kako bi ustanova sama mogla 
biti nositelj znanstvenih projekata 
vezanih za istra`ivanja mora. 
Dodatnu zapreku u istra`ivanjima 
mora stru~njaci muzeja vide i 
u va`e}im zakonima. Naime, 
Zakon o za{titi prirode i Zakon 
o morskom ribarstvu zabranjuju 
svako va|enje organizama iz 
mora izuzev pri istra`ivanjima 
znanstvenih institucija, a muzeji 
ne spadaju u tu kategoriju. 

Iako se poku{alo ukazati na tu 
nedore~enost, do sada nije bilo 
uspjeha.

Terenska istra`ivanja iziskuju 
ve}a fi nancijska sredstva s 
obzirom na potrebu opremanja 
laboratorija tehni~kim, 
elektronskim i opti~kim 
aparatima kao i nabave 
opreme za izvo|enje terenskih 
radova, pogotovo ako se radi 
o istra`ivanjima u podmorju. 
@upanija fi nancira Prirodoslovni 
muzej kao prora~unskoga 
korisnika, {to zna~i da se 
osiguravaju pla}e za zaposlenike 
muzeja te fi nanciraju odre|eni 
sadr`aji vezani uz ure|enje 
prostora muzeja, ure|enje 
stalnog postava, a fi nanciraju 
se i neki njegovi programi 
– ukupno oko 70 % ukupnih 
prihoda muzeja. U 2006. 
godini @upanija je fi nancirala 
i obilje`avanje 130. godi{njice 
utemeljenja ove ustanove, a za 
djelatnost muzeja u ovoj godini iz 
`upanijskog prora~una osigurano 
je 2,35 milijuna kuna. Intencija 
je @upanije da se omogu}i {to 
bolja prezentacija muzejske 
gra|e, te su unutar zadnjih pet 
godina gotovo svi stalni postavi 
ure|eni i otvoreni za posjetitelje. 
Da se trud ulo`en u ure|enje 
isplatio, potvr|uju i podaci o broju 
posjetitelja. S 2 do 3,5 tisu}a 
posjetitelja od 1998. godine taj 
se broj penje na oko 7 tisu}a 
posjetitelja godi{nje, pro{le je 
godine to ve} bilo 12.000, a ove 
se godine o~ekuje oko 15 tisu}a 
posjetitelja.

Veljka Spin~i}-Rajko

Bazeni u 
akvariju 
su preslike 
dijelova 
morskog dna

Kroz izlo{ke kukaca vidi se 
velika biolo{ka raznolikost 
prostora PG@-a

Prirodoslovni muzej posjeduje i zbirke 
gmazova, ptica i sisavaca
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“Konoba TARSA”
Rijeka, J. Kulfaneka10 
(iza Dvorane mladosti)

 tel. 051 452 089
- radno vrijeme svakodnevno od 11 do 24 sata

- vlastito parkirali{te
- dje~je igrali{tepijat

Recept za le{o janjetinu
sastojci za 4 osobe:
- 1 kg janjetine
- 2 žlice maslinovog ulja
- za~ina po želji (sol, papar)
- paprika
- kapula
- mrkva
- krumpir
- kupus

priprema:
u plitku posudu posložiti janjetinu, 
papriku, kapulu i mrkvu, lagano 
za~initi i naliti vode tako da bude 
sve prekriveno vodom, kuhati 
barem 2 sata na laganoj vatri, 
pred kraj dodati na kocke narezan 
krumpir i kupus, kuhati dok krumpir 
nije gotov i za~initi jo{ po želji.

Visoko ponad Rijeke. u 
dru{tvu sa Sveti{tem Gospe 

Trsatske i Trsatskom gradinom 
otvorila je svoja vrata konoba 
Tarsa. Ovdje su dobro do{li svi 
oni koji su željni predahnuti, 
odmoriti, na trenutak zastati i 
udahnuti mirise tradicionalnih 
primorskih jela, jezikom ispitati 
vina na{ih doma}ih vinara i 
zapjevati s dru{tvom.
Na ulazu u Tarsu pozdravit }e 
vas stara maslina i pred vama 
}e se otvoriti svijet primorskih 
predmeta, oru|a i simbola tako 
da možete pogledati u pravo lice 
na{eg kraja i zaljubiti se u njega.
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Razgovor s likovnim 
umjetnikom Vojom 

Radoi~i}em potaknut je 
ovogodi{njom nagradom 
“Vladimir Nazor’’ {to mu je 
uru~ena za `ivotno djelo na polju 
likovnih umjetnosti, scenografi je 
i ilustracije. S druge strane 
posebno mjesto i prostor u 
magazinu Primorsko-goranske 
`upanije “Zeleno i plavo’’ Vojo 
Radoi~i} zauzima svojim 
sudjelovanjem u listu od njegova 
prvog broja kao ilustrator “Pri~a iz 
Rijeke i okolice’’, autora Dragana 
Ogurli}a. Nastojimo krenuti od 
stvarnog polazi{ta, njegove 
gotovo nestvarne likovne bajke 
bogatog `ivotnog opusa.

Mo`emo li tu polazi{nu 
to~ku odrediti kao zavi~aj i 
djetinjstvo?

- To su za mene dva pitanja. 
Naime, ako se zavi~aj ra~una 
kao mjesto ro|enja, meni je 
to mjesto sasvim slu~ajno 
Slavonska Po`ega. Meni to pod 
milim bogom ni{ta ne zna~i, niti 
od tamo imam ikakvih specijalnih 
uspomena. Vjerujem da ih ni moji 
roditelji, koji su danas pokojni, 
nisu imali. Me|utim, drugo pitanje 

je djetinjstvo. Do desete godine 
sam `ivio {to u Budvi, {to u 
Kotoru i Dubrovniku, a to je na 
meni ostavilo jedan mediteranski 
{tih, koji se kako znate do sada 
provla~i kroz moje slikarstvo. 
Nema stvari koju radim a da ne}u 
negdje ugurati nekakav morski 
pejza` ili bilo {to {to ima veze s 
njim. U svakom slu~aju jako sam 
emotivno vezan za djetinjstvo. 
U Kotoru sam prekinuo sve 
odnose, tamo vi{e nemamo 
ni{ta, a ono {to je postojalo 
bilo je nacionalizirano. Tamo 
nemam nikoga, a uspomene su 
takve da je to vi{e jedna pri~a 
koju sam ja u sebi ispleo negoli 
je nekakva vjerodostojnost. U 
svakom slu~aju, postoji izvjestan 
broj fotografi ja koje kad gledam, 
ili netko po~ne pri~ati o nekim 
ljudima i imenima, onda sam 
ja u svakom slu~aju doma. Na 
taj na~in se osje}am emotivno 
vezan.

Ako smo odredili mjesto 
zavi~aja i djetinjstva, kakva je 
uloga putovanja?

- Moja je ideja vodilja bila {to 
br`e zavr{iti nautiku. No, uvijek 
sam imao odre|enog interesa za 
likovnost i za likove koji se vrte 
oko toga, plus toga i neke sam 
gene s o~eve strane naslijedio 
jer su s maj~ini geni bili glazbeni. 
Odlazak u mladost, kada po~nete 
realizirate svoj san ili poku{avate 
do}i u zbilju, onda ustanovite 
koliko ima prepreka. Kada sam 
zavr{io nautiku, igrom slu~aja, 
~itava se moja generacija nije 
mogla ukrcati. Na svu sre}u, 
svi koji smo bili stipendisti 
Ministarstva pomorstva dobili 
smo odre|ena radna mjesta. 
Osnovna mi je funkcija bila i}i 
na brod, pa uz put risati itd. 
Onda sam ustanovio da te dvije 
komponente ne idu skupa. Jer, 
koliko god ti bio jako pametan i 
jako simpati~an, ti }e{ po~injati 
kao kadet, mali od ku`ine ili 
makine i trebat }e ti odre|eni 
period vremena da te po~nu 
cijeniti po tvojim kvalifi kacijama. 
Vidio sam da }u cijelo vrijeme 
biti nekakav bulin, i ~itava mi ta 
situacija nije {timala. Tada sam 

jednostavno sve to prekinuo i 
oti{ao na vi{u pomorsku, zavr{io 
to i potom oti{ao u Zagreb 
nadostudirati ekonomiju. 

Marija je oti{la }a
No, ~itav moj `ivotni put je 

oti{ao nekim drugim pravcem. 
Moj dje~a~ki san nije se nikad 
ispunio. Me|utim, ipak sam 
uspio jednu stvar. Recimo 
50., 55. ili 56… ne znam koje 
godine, oti{ao sam u Njema~ku. 
Moja je supruga tamo bila na 
praksi pa sam i ja oti{ao. Ne}u 
re}i da nau~im njema~ki, jer 
sam ga ve} tada dosta dobro 
govorio, nego jednostavno da 
njoj pravim dru{tvo, da joj ne 
bude dosadno… Zaposlio sam 
se tamo i to moje zaposlenje 
zapravo je imalo samo jedan cilj 
- da odem na akademiju. Oti{ao 
sam u Düsseldorf znaju}i da je 
tamo profesor na akademiji bio 
Paul Klee. Naravno, od njegovog 
profesorstva nije ni{ta ostalo. 
Ostale su neke avangardne 
zasade na akademiji. U toj 
prvoj {ihti, kad sam i ja do{ao, 
relativno kasno, u jesen, nisam 
uspio dobiti stipendiju. Onda sam 
se zaposlio i taj mi je period od 
godine i ne{to dana bio velika 
{kola. Po~eo sam zara|ivati kruh, 
sam se brinuti o sebi, stvorila se 
obitelj… Po~eo sam raditi neke 
stvari koje do tada uop}e nisam. 
Imao sam mogu}nosti i relativno 
puno putovati i puno stvari vidjeti, 
{to se tada ba{ i nije moglo. 

Kad sam se vratio natrag u 
Zagreb, onda je, igrom slu~aja, 
dvije ku}e dalje od mene, 
u Zamenhofovoj ulici bila 
majstorska {kola Hegedu{i}eva. 
Preko nekakvih cura s kojima 
sam se dru`io do{ao sam 
u tu {kolu, upoznao se s 
Hegedu{i}em i dru`io se s njim. 
Po~eo sam mu donositi te 
moje stvari i onda je on jedan 
dan rekao: “^ujte de~ko, kako 
bi bilo da vi do|ete k meni 
na Akademiju.” Rekao sam: 
“OK, probat }u si to sljede}e 
semestarske godine urediti.” 
Me|utim, toga sam ljeta i{ao 
na nekakvu izmjenu studenata 
u Italiju i dosta dugo se tamo 

zadr`ao. Vratio sam se s jednim 
brdom radova, crte`a itd., i to 
sam pokazao Hegedu{i}u. Tada 
mi je rekao: “A kaj }e vam onda 
da se s menom tu maltretirate, 
hajde idite dalje, delajte.” To je 
bio moj zadnji poku{aj i mot 
da se eventualno ubacim i 
administrativno u slikarstvo s 
nekakvom ~itabom. To vam, ne}u 
re}i otvara vrata, ali kada pi{ete 
biografi ju onda ipak napi{ete 
da ste studirali kod toga i toga. 
Drago mi je {to sam dvije godine 
boravio u Zagrebu, {to sam bio 
u kontaktu s Hegedu{i}em i da 
je on sve te radove vidio, a neke 
~ak i imao kod sebe i vrlo ih 
cijenio.

Kako je pisana rije~ u{la u 
va{e slike?

- Ovako, ja sam jo{ negdje 
u srednjoj {koli, zna~i u 
nautici, po~eo sasvim slu~ajno 
raditi zidne novine. Bio sam 
nadobudnjak pa sam onda 
pored tih zidnih novina ozbiljnog 
sadr`aja, izdavao jedne koje su 
bile kao s nekakvim vicevima, 
kratkim stvarima koje ljudi vole. 
Tijekom {kolovanja, mislim da 
sam napravio 50-60 tih komada. 
Na`alost, meni je ostao jedan 
primjerak. Negdje ga je netko 
sa~uvao. Svuda su bili i tekstovi 
kako bi karikature imale glavu 
i rep. Rekao sam sebi, hajde 
po{alji to nekom. U to vrijeme kod 
nas je postojao niz humoristi~nih 
~asopisa od Kerempuha, Je`a, 
Pavliha itd. Radove sam poslao 
na nekoliko adresa i moram re}i 
da su ih svi prihvatili i po~eli 
mi ih objavljivati. Mislim da 
kao tada, u to vrijeme moga 
studija u Zagrebu, nikada nisam 
tako dobro `ivio. Stalno su mi 
dolazili. Bio sam stalni suradnik 
“Slobodne Dalmacije’’ koja je 
izdavala podlistak. Urednik je 
u tome prona{ao jednu `icu 
od mora. Naravno da je to sve 
povuklo za sobom i daljnji tijek 

art Vojo Radoi~i}, likovni umjetnik

Æivot se sastoji od miÊih stvari

Veseli me stvarati 
spontano 

Jeste li, ako rezimiramo, 
svjesno planirali svoje 
umjetni~ke korake ili ste 
opus razvijali spontano, 
po{tuju}i samoga sebe bez 
predumi{ljaja?

- Sve {to sam stvarao, osim 
nekakvih `ivotnih narud`bi, a 
takvih u `ivotu ima jako malo, 
kod mene je bilo spontano jer 
me samo to veseli. Ne radim 
s nikakvim predumi{ljajem. 
Sakupljam koje{ta, mogu vam 
pokazati u ovoj mojoj kamari 
{to imam, koliko krame, cijeli 
atelje je krcat svim mogu}im i 
nemogu}im citatima koje bih 
za `ivota jo{ htio napraviti. 
Naravno, vjerojatno ne}u 
ni polovicu, ne}u niti kvarat 
napraviti, ali bo`e moj, ja to 
poku{avam. 
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Æivot se sastoji od miÊih stvari

@ivot se, barem je takva moja teza, ne sastoji od nekakvih velikih djela. Mi 
mo`emo napraviti i raditi ne{to veliko, {to }e mudri ljudi vrednovati ili ne}e. 
U svakom slu~aju, ono od ~ega se `ivot sastoji su sitne stvari, i ja mislim da 

moga slikarstva ne bi bilo da nemam te du{evne hrane

Vojo Radoi~i} 
ovogodi{nji je 

dobitnik nagrade 
“Vladimir Nazor’’ 
za `ivotno djelo 
na polju likovnih 

umjetnosti, 
scenografi je i 

ilustracije

Putovnica crvena i zelena
Osim u Australiji, ponudu boravka dobili ste i u Austriji?

- U prolje}e 81. godine imao sam tamo prvu izlo`bu. Nakon te 
uspje{ne i u medijima dobro primljene izlo`be pozvan sam mnogo 
puta. U Be~u sam 84. ili 85. godine imao veliku izlo`bu na kojoj je bio 
i njihov predsjednik republike i predsjednik vlade. To su pripovijesti 
koje sam ~esto spominjao jer do tada nisam kod nas imao takve 
prilike. Nikada ni jedan gradona~elnik niti bilo kakav politi~ar za mene 
nije ni mrdnuo. Onda je k meni do{ao be~ki gradona~elnik, koji je 
znaju}i sve o meni rekao: “Znate, gospodine Radoi~i}u, nama bi 
bila ~ast, a ja }u to urediti u roku od 8 dana, da vi primite austrijsko 
dr`avljanstvo.” A ja mu ka`em: “Gospon Gratz, dajte mi recite {to ja 
sad od toga dobivam, osim {to }u dobiti jednu putovnicu zelene boje, 
uz ovu crvene?” Ne, nisam bio neki jako veliki patriot, ali nisam vidio 
razloga za to. Danas mislim da sam blesavo to napravio, ako ni{ta 
drugo, imao bih ~isto druga~ije socijalno osiguranje i mislim da bih 
neke stvari rje{avao na druga~iji na~in.
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art Vojo Radoi~i}, likovni umjetnik

moga, nazovimo ga ozbiljnog 
slikarstva. Kasnije sam svuda uz 
likovno uvodio i te svoje zapise 
poput “Marija je oti{la }a’’ itd.

O ljudima i kompromisima
U svome radu uzdi`ete 

estetske vrijednosti intimnih 
`ivotnih situacija. Tu su pri~e 
iz kuhinje, iz kondota, iz barke, 
s razglednica, mala primorska 
mjesta… Mislite li da je `ivot 
najljep{i tamo gdje ga obi~no 
zanemarujemo?

- @ivot se, barem je takva moja 
teza, ne sastoji od nekakvih 
velikih djela. Mi mo`emo napraviti 
i raditi ne{to veliko i to veliko 
}e mudri ljudi vrednovati ili ne 
vrednovati. U svakom slu~aju, 
ono od ~ega se `ivot sastoji su 
sitne stvari, i ja mislim da moga 
slikarstva ne bi bilo da nemam 
te du{evne hrane. Ba{ sam 
sad skoro vidio nekakve slike 
na televiziji o Bo`avi, pa sam 
se sjetio kako sam i ja imao 
nekakvu mi}u barku pa sam 
po tim {kojima obilazio lijevo-
desno, i do{ao jednu ve~er u 
tu istu Bo`avu. Sa sobom sam 
nosio i nekakav diktafon, pa 
kad bismo oti{li u kakvo selo, 
dok bih s ljudima }akulao, usput 
sam ih i tajno snimio. Neke 
besede i razgovore iz ku`ine ili 
kondota poslije sam mogao lijepo 
upotrijebiti. Naravno, u tome 
nikada nije bilo lo{ih pobuda s 
moje strane. 

Kako onda vidite umjetnosti 
u ovom vremenu povr{nih 
informacija, u globalnoj kulturi 
bez intime, u svijetu interneta, 
sofisticiranog industrijskog 
dizajna, svemo}i kapitala... Ima 
li u tome mjesta za afirmaciju 
malog ljudskog `ivota putem 
umjetnosti?

- Pitanje je dobro postavljeno 
nekome tko je ostao kod 
tradicionalnoga gledanja 
na svijet, tradicionalnoga 
razmi{ljanja o nastanku ili 
prestanku umjetni~kih stvari. 
Vi ste pratili i pratite moj put pa 
znate da se vi{e ili manje vrtim 
u svome svijetu bez velikih 
odmaka. Samo ponekad i pod 

navodnicima morao sam u}i 
u kompromis iz jednostavnog 
razloga jer do danas `ivim od 
svoga posla. Recimo ako neka 
publika `eli da se vidi Omi{alj, 
jedan tanker i na tom tankeru 
da bude nekakvo ime, onda 
je to stvar koja meni ni{ta ne 
zna~i. Ja sam mogao napisati 
na tankeru da se zove Oliva… 
Ali oni, doti~ni ljudi, moji kupci, 
htjeli su drugo ime. Tako 
napravim pokoji kompromis iz 
jednostavnog razloga jer su mi 
naru~itelji omogu}ili da sljede}ih 
nekoliko dana ili mjesec svoje 
financijske probleme ne trebam 
rje{avati. Tako sam za jednu 
tematsku izlo`bu prije desetak 
godina napravio desetak portreta 
kompjutorski. To je bilo po prvi put 
u `ivotu da sam se igrao takvom 
tehnikom. Tada sam vidio da je 
to vrlo daleko od onoga {to ja 
sebi `elim. Svoju sam suprugu 
opremio tim kompjutorom, da se 
igra, sla`e karte, da se dopisuje 
itd. Meni to strahovito puno 
vremena oduzima pa uzmem 
neku knjigu… Netko mi je bio 
rekao, znate, da su me na{li na 
internetu. Pa je onda odjedanput 
do{la moja k}erka i rekla: “Zna{, 
vidjela sam da si ~lan australskog 
udru`enja umjetnika.” Ja ka`em: 
“Vrlo lijepo od njih da su me 
strpali unutra.” Tamo sam imao 
tri velike, vrlo uspje{ne izlo`be. 
Dapa~e, bili su mi ponudili i 
da svoj `ivotni put nastavim u 
Australiji. 

Nagrade, priznanja i pri~a 
s kardiologije

Vi{estruko ste nagra|ivani 
umjetnik, a posljednja u nizu 
je nagrada “Vladimir Nazor” 
za `ivotno djelo. Prihva}eni 
ste od struke i publike. Kako 
te sretne okolnosti utje~u na 

kreativnost?

- Bio bih jako neskroman kad 
bih rekao da bilo kakve nagrade 
ne povla~e za sobom unutra{nje 
zadovoljstvo. Ja sam u `ivotu 
pokupio dosta nagrada, dapa~e, 
nekakvih zlatnih kolajna koje nisu 
ba{ zlatne. Prete{ke su da bi bile 
zlatne. U svakom slu~aju su mi 
ne{to zna~ile. Zna~ile su mi u 
onom momentu kad sam po~eo 
raditi paralelno razli~ite stvari. 
Bavio sam se ~istim slikarstvom, 
egzistirao kao ~ovjek koji se 
brine da mu djeca ne umru od 
gladi, radio sam u pomorstvu, 
s karikaturama, ili bolje re~eno 
novinskim ilustracijama itd. U 
jednom sam odre|enom periodu 
po~eo raditi knji{ke ilustracije, 
naslovnice, koje{ta… 

Onda sam neke davne godine 
napravio jednu knjigu koja je, 
moram re}i, i danas vrlo aktualna. 
Knjigu koja ima ekolo{ku narav 
i poruku o sa~uvanju na{eg 
Jadrana, Kornata itd. Tada nisam 
znao, ili bolje re~eno nisam 
vodio ra~una o tome da postoji 
nekakva nagrada “Grigor Vitez” 
ili “Ivana Brli}-Ma`urani}”, ili ne 
znam kako su se druge jo{ zvale. 
U tom periodu me netko nazvao, 
ne znam da li urednik Izdava~kog 
centra Rijeka, i pitao me {to 
mislim o tome da me nominiraju 
za “Grigora Viteza”. Rekao sam 
dobro, nominirajte me. Nakon 
odre|enog vremena ja sam u{ao 
u naju`i krug, ali interesantno, 
ta knjiga koja je imala, a i danas 
ima veliku ekolo{ku poruku, nije 
prihva}ena. Druge godine, kad 
sam radio knjigu s Borislavom 
Ostoji}em, nagradu “Grigor Vitez” 
sam dobio iz prve. Ima jedna jako 
zgodna anegdota s tom knjigom. 
Kada sam do{ao u Zagreb po tu 
nagradu, ve} je postojala moja 

unuka broj jedan. Bila je mi}a 
curica s nekih pet-{est godina. 
Izdava~i nisu do promocije stigli 
otiskati tu knjigu nego su napravili 
samo korice. Unutar njih nije bilo 
ni{ta. Onda su po stolu poslo`ili 
to i dr`ali nekakve govorancije. 
Moja unuka je do{la do stola i 
otvorila tu knjigu, a onda dotr~ala 
do mene sva upla{ena i rekla: 
“Vovo, ukrali su ti sve slike.” No, 
{alu na stranu, meni je drago 
da je netko vrednovao moje 
djelovanje. 

S druge stane, ne mogu re}i 
da sam ba{ u medijima bio jako 
puno zastupljen, naro~ito ne u 
doma}im, u Rijeci… Ali dobro, 
napi{e se pokoja beseda. 

Sino} sam gledao nekakav 
bedasti komad krimi}a na 
televiziji o po{tanskoj policiji u 
Americi i sjetio se doga|aja od 
prije nekoliko godina. Jedne 
nedjelje, u New Yorku, oti{ao sam 
u {etnju da nikoga ne gnjavim 
i do{ao do glavne po{te. Sjeo 
sam na jednom velikom trgu i 
skicirao, igrao se… Pokraj mene 
su pro{li nekakvi ljudi pa su 
stali. Nedjeljom nije gu`va, bilo 
je relativno rano, oko devet i pol 
sati. U~inilo mi se po melodiji da 
neki prolaznici govore hrvatski ili 
da govore neki slavenski jezik. 
Napravili su |ir pa se zaustavili 
na par metara od mene i }akulali. 
Odjedanput se jedna `enska 
me|u njima okrenula i zapitala: 
“[to nije ovo onaj na{ pitur?” 
A Bo`e moj, `ivotno djelo je 
- `ivotno djelo. Ali pazite, nije se 
time kod mene ni{ta promijenilo. 
Eto, ja sam isto tako neki dan 
na kardiologiji ~u~ao u ~ekaonici 
od 8 do 15 sati iako me svi tamo 
poznaju. 

Nata{a [egota Lah
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pet           pitanja 

Jazz od sumraka do zore

Opatijac Elvis Stani} 
zasigurno je jedan 

od najboljih hrvatskih 
suvremenih jazz gitarista, 
multiinstrumentalist i 
najnagra|ivaniji jazz skladatelj 
novije generacije. U 70-ima i 
80-ima sklada i vodi nekoliko 
rock i pop bandova, djeluje kao 
studijski glazbenik i glazbeni 
producent na mnogim vrhunskim 
pop projektima glavnih zvijezda 
hrvatske glazbene scene. 
Godine 1994. osvaja naslov 
najtalentiranijeg novog studenta 
(Best Entering Student Talent) 
i potpunu stipendiju presti`nog 
ameri~kog Berklee College of 
Music iz Bostona gdje studira 
jazz kompoziciju i jazz gitaru. 
Po povratku u Hrvatsku osniva 
jazz fusion skupinu “Elvis Stani} 
Group’’ koja postaje jedna 
od najboljih jazz skupina u 
zemlji. Posljednjih {est godina 
umjetni~ki je ravnatelj Liburnia 
Jazz Festivala koji se odr`ava 
u Opatiji. Dobitnik je brojnih 
nagrada i ukupno osam Porina. 
Samo na zadnjem Porinu 
odr`anom u Osijeku dobio ih 
je tri: “Najbolji jazz album” za 
album “Bolja strana svijeta”, 
“Najbolja jazz kompozicija” za 
“Sarabande” i “Najbolja jazz 
izvedba” za “Peter Pan Picking 
Strawberries”. Iza hrvatskog 
jazzera le`i godina obilje`ena 
odjecima posljednjeg uspje{nog 
albuma i jo{ uspje{nijeg 
ovogodi{njeg izdanja festivala 
koji }e ostati upam}en po 
~injenici da je opatijska publika 
imala prilike “iz prve ruke” u`ivati 
u glazbenom talentu Richarda 
Bone, kamerunskog umjetnika 
koji je samo dan poslije svirao 
na zatvaranju Svjetskog 
nogometnog prvenstva u Berlinu 
pred milijunskim televizijskim 
auditorijem. Nakon kra}eg 
odmora, Stani}, me|utim, 
ve} ide dalje, pa }e liburnijski 
kraj uskoro opet na njegovu 
inicijativu za`ivjeti jazzom 
kroz ve} uhodane glazbene 
radionice koje svake godine u 
Opatiju do|e odr`ati nekolicina 
vrhunskih stranih glazbenika.
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pet           pitanja 
Na Liburina Jazz Festivalu nastojimo 

promovirati lokalne glazbenike, a i 
hotelijeri i turisti~ki djelatnici napokon 

su prepoznali da je to ne{to {to strani 
turisti `ele ~uti kad posjete Opatiju

1. LIBURNIA JAZZ 
FESTIVAL – POGLED 
UNATRAG, DVA 
NAPRIJED
Zadnje izdanje festivala pokazalo 
se najuspje{nijim do sad i tako 
da }e biti prava umjetnost odr`ati 
to na istoj razini. Ljudi misle 
da to ide po nekom »defaultu« 
normalno dalje, no tu ima jako 
puno posla. Sad smo dostigli 
tu nekakvu srednjoeuropsku 
razinu ja~ih festivala i proces 
organiziranja sljede}eg izdanja 
ve} je zapravo po~eo. Prvi i 
najva`niji parametar je novac, 
odnosno fi nancijska sredstva koja 
valja prona}i, a drugi je, ne manje 
va`an, artisti~ka koncepcija 
samog festivala koju valja slagati 
ve} sada. Tu je uvijek najva`nije 
pitanje – za{to ba{ to. Imam ve}, 
naravno, neku koncepciju u glavi 
za Liburnia Jazz Festival 2007., 
na koji bih volio dovesti ne{to od 
najboljeg u trendu suvremenog 
jazza, ali jazza koji koketira i 
s elektronikom, DJ-evima, no 
i s nekakvim retro pristupom. 
Konkretno, imam na umu sastav 
MMW – »Medeski, Martin and 
Wood« koji ima pravi kultni status 
i to je svakako odabir za mla|u 
publiku, za onaj profi l publike 
koji jo{ nije dovoljno upoznat s 
~itavom jazz pri~om i koji tu pri~u 
najbolje prihva}a upravo kroz 
sastave tog tipa. S druge strane, 
volio bih opet, s obzirom da 
dr`imo {arolike stilske obrasce, 
dovesti Bollywood Brass Band 
– odli~ne indijske i engleske 
glazbenike iz Londona, odnosno 
The Dirty Dozen Brass band iz 
New Orleansa. Ravnam se po 
sljede}em principu – dovesti 
ono {to drugi ne dovode i 
za {to mislim da je publika 
zakinuta. Zaista mi ide na `ivce 
taj tradicionalan koncept po 
kojem se ne samo u Hrvatskoj 
sla`u festivali i koji uklju~uje 
samo provjerenu povijest jazza, 
izvo|a~e aktualne jo{ od polovice 
pro{log stolje}a naovamo ili 
eventualno nekakve komercijalne 
fuzije koje su sve vi{e nego 

dobra glazba. Osnovni moj kriterij 
za izbor programa nije biografi ja 
nego »uho«.

2. NOVI PROJEKTI...
Pa sad je najbli`i ovogodi{nji 
Ex tempore koji }e se zbivati od 
22. do 26. studenoga, radionice 
na kojima umjetnici stvaraju 
na licu mjesta, umjetnici iz 
raznolikih kulturnih backgrounda 
koji se susre}u u Opatiji i tamo 
na licu mjesta skladaju novu 
glazbu, inspirirani onim {to ih 
okru`uje. Ove }e godine do}i 
kubanski bubnjar Leon Angels, 
Enzo Favata sa Sardinije, 
pijanist Daniele Bonaventura iz 
Ancone, te Vlada Samard`i}, 
basist iz Novog Sada i ja. To su, 
naravno, radionice otvorene za 
sve zainteresirane, potpuno su 
besplatne i prilago|ene tome 
da se umjetnici obra}aju {iroj 
publici koja mo`e s njima ostvariti 
neposredan kontakt. Osim toga, 
jo{ je nekoliko stvari trenutno 
u igri, a najva`nija je da bih 
uskoro trebao po~eti raditi na 
novom albumu. Ovog puta ga 
namjeravam napraviti u suradnji 
s Alanom Bjelinskim, {to zna~i 
da bi to bio jedan orkestralni, 
postjazz, postmoderni album, na 
kojem bih poku{ao spojiti jazz i 
suvremenu klasiku, naravno, opet 
kroz neku moju osobnu vizuru.

3. JAZZ SCENA 
LIBURNIJE I RIJEKE...

Ove smo godine prvi put – a 
{to je pro{lo onako pod normalno 
i nezapa`eno, imali u Opatiji u 
pravom smislu rije~i jazz glazbu 
na svakom koraku. To mi je 
uostalom i bio jedan od glavnih 
programskih ciljeva koje sam si 
postavio pri povratku iz SAD-a – 
da se u Opatiju vrati jazz glazba 
tamo gdje je oduvijek bila i gdje 
joj je mjesto. Kona~no je, dakle, 
ta scena ovog ljeta za`ivjela, 
jer se na svim terasama 
liburnijskih hotela mogla gotovo 
svakodnevno ~uti jazz glazba. 
Dio zasluga sigurno le`i na 
Liburnia Jazz Festivalu na kojem 

nastojimo promovirati lokalne 
glazbenike, a i hotelijeri i turisti~ki 
djelatnici napokon su prepoznali 
da je to ne{to {to strani turisti 
`ele ~uti kad posjete Opatiju. 
Mogu re}i i da se nakon sedam-
osam godina, sada defi nitivno 
pojavila jedna nova generacija 
glazbenika koji su uglavnom 
mahom bili na studijima izvan 
Hrvatske, recimo u Klagenfurtu 
i Grazu, a koji svi sada djeluju 
ovdje.

4. BITI JAZZER U 
HRVATSKOJ... 

Pa, recimo da nije ni te`e ni 
lak{e nego prije. Biti jazzer u 
Hrvatskoj prvenstveno zna~i 
svjesno se prihvatiti jednog puta 
odricanja od svih onih fi nancijskih 
mogu}nosti koje bi mogli posti}i 
u nekom drugom glazbenom 
fahu, no to su neki idealisti~ki 
principi od kojih nitko od nas koji 
se ozbiljno bavi ovom glazbom 
ne odustaje. Meni osobno, nakon 
godina borbe, svih tih Porina 
i prisutnosti u medijima vi{e 
nije te{ko izdati album i imam 
jako dobru suradnju s Croatia 
Recordsom. 

5. OSOBNI PROCES 
STVARANJA I 
INSPIRACIJE...

Za mene inspiracija ne izvire 
samo iz glazbe, samo iz potrebe 
da se igramo glazbom, ve} 
je to za mene vi{e nekakav 
komunikacijski kanal, koji se 
doslovce prazni nakon {to se 
napunio, uglavnom, rekao bih, 
impulsima iz krajolika i prirodnih 
okru`enja. To me inspirira vi{e 
nego same situacije iz kojih ljudi 
obi~no stvaraju glazbu. Evo, 
mogu re}i da su konkretno U~ka, 
Istra i cijeli ovaj kraj najve}a 
inspiracija u mom stvaranju. Za 
glazbu koju stvaram za svoje 
osobne projekte, neophodni su 
mi ~esti odlasci u samo}u, duge, 
duge {etnje i izleti {umom, koje u 
pravilu izvodim na biciklu. 

Vedrana Simi~evi}

Elvis Stani} 
jazz glazbenik, umjetni~ki ravnatelj 
Liburnia Jazz Festivala 

Jazz od sumraka do zore
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^etiri bisera crikveni~ke rivijere Rje{enje traženih pojmova po{aljite do 10. sije~nja 2007. godine na adresu:
Primorsko-goranska županija
Magazin „Zeleno i plavo“ (za nagradnu križaljku), Adami}eva 10, 51 000 Rijeka
Izvla~enje dobitnika biti }e se 11. sije~nja 2007. na Kanalu Ri, a rezultate objavljujemo u 
slijede}em broju.

Rije{enja traženih pojmova iz pro{log broja:
U~karski ZVON^I], crni leptir APOLON, Kranjski LJILJAN, geolo{ki fenomen VELA DRAGA, 
najvi{i vrh U~ke VOJAK, voda s U~ke nazvana po caru JOSIP DRUGI.

Nagrade za br. 6
3 ru~ka za dvije osobe u restoranu Tarsa u Rijeci
3 knjige “Igor Emil” Rastka Schwalbe
4 knjige „MOJ GRAD RIJEKA-FIUME na starim razglednicama 1890.-1920.“
5 poklon paketa goranskih autohtonih proizvoda
10 CD-a “Evviva Milotti”
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Op}ina Lokve 
Na~elnik: Davorin Cen~i} 
Predsjednik vije}a: Mirko Turukalo
[et. Golubinjak 6, 51316 Lokve  
T: ++385 51 831-336, 831-255 F: ++385 51 508-077  
opcina-lokve≠ri.t-com.hr

 Op}ina Lovran  
 Na~elnik: Emil Gr`in
 Predsjednik vije}a: Edvard Primo`i}
 [etali{te M.Tita 41, 51415 Lovran  
T: ++385 51 291-045 F: ++385 51 294-062, 294-862  
opcina.lovran≠ri.t-com.hr 

 Op}ina Malinska-Duba{nica
 Na~elnik: Anton Spicijari}
 Predsjednik vije}a: Josip Sormili}   
 Lina Bolmar~i}a 22, 51511 Malinska  
T: ++385 51 750-500 F: ++385 51 859-322  
info≠malinska.hr • www.malinska.hr 

 Op}ina Matulji  
 Na~elnik: Bruno Frlan
 Predsjednik vije}a: Mario ]ikovi} 
 Trg Mar{ala Tita 11, 51211 Matulji  
T: ++385 51 274-070 F: ++385 51 274-114 
opcina-matulji≠ri.t-com.hr  • www.matulji.hr  

 Op}ina Mo{}eni~ka Draga 
 Na~elnik: Anton Rudan
 Predsjednik vije}a: Emilio De{kovi}
 Trg slobode 7, 51417, Mo{}eni~ka Draga 
 T: ++385 51 737-621, 737-536 F: ++385 51 737-210  
mosc-draga-opcina≠ri.t-com.hr  

 Op}ina Mrkopalj  
 Na~elnik: Ivan Butkovi} 
 Predsjednik vije}a: Tomislav Cuculi} 
 Stari kraj 3, 51315 Mrkopalj  
T: ++385 51 833-516, 833-101 F: ++385 51 833-131 
opcina-mrkopalj≠ri.t-com.hr • www.mrkopalj.hr    

 Op}ina Omi{alj  
 Na~elnik: Tomo Sparo`i}
 Predsjednik vije}a: Nikola Dap~i}
 Prike{te 11, 51513 Omi{alj  
T: ++385 51 842-244, 245, 247 F: ++385 51 842-249, 661-980 
opcina-omisalj≠ri.t-com.hr • www.omisalj.hr  

 Op}ina Punat  
 Na~elnik: Mladen Jurani}
 Predsjednik vije}a: Dragutin @ic
 Novi put 2, 51521 Punat  
T: ++385 51 854-140, 854-840 F: ++385 51 854-840 
opcina-punat≠ri.t-com.hr • www.punat.hr   

 Op}ina Ravna Gora  
 Na~elnik: Miroslav Svetli~i}
 Predsjednica vije}a: Jasna [kori}
 Ivana Gorana Kova~i}a 177, 51314 Ravna Gora  
T: ++385 51 818-468, 818-528 F: ++385 51 818-529  
opcina-ravna-gora≠ri.t-com.hr • www.ravnagora.hr  
  
 Op}ina Skrad  
 Na~elnik: Dubravko Grbac 
 Predsjednik vije}a: Du{ko Zatezalo 
 Josipa Bla`evi}a-Bla`a 8, 51311 Skrad  
T: ++385 51 810-680, 810-620 F: ++385 51 810-680 
opcina-skrad≠ri.t-com.hr • www.skrad.hr   
 
Op}ina Vinodolska  
Na~elnik: Ivica Crni}
Predsjednik vije}a: @eljko Citkovi}
Bribir 34, 51253 Bribir  
T: ++385 51 248-006, 248-007 F: ++385 51 248-006, 248-007  
opcina-vinodolska≠ri.t-com.hr  

 Op}ina Vi{kovo  
 Na~elnik: Goran Petrc
 Predsjednik vije}a: Radovan Brneli}
 Vozi{}e 3, 51216 Vi{kovo  
T: ++385 51 503-770, 503-772 F: ++385 51 257-521  
opcina-viskovo≠ri.tel.hr • www.opcina-viskovo.hr 
 
 Op}ina Vrbnik 
 Na~elnik: Franjo Toljani}
 Predsjednik vije}a: Branko Pavan 
 Trg [kuljica 7, 51516 Vrbnik 
T: ++385 51 857-099, 857-310 F: ++385 51 857-099 
opcina-vrbnik≠ri.t-com.hr

 Grad Novi Vinodolski  
 Gradona~elnik: Oleg Butkovi}
 Predsjednik vije}a: Milorad Komadina
 Trg Vinodolskog zakona 1, 51250 Novi Vinodolski 
T: ++385 51 245-045, 244-409 F: ++385 51 245-634 
poglavarstvo≠novi-vinodolski.hr • www.novi-vinodolski.hr  
 
 Grad Opatija  
 Gradona~elnik: dr.sc. Amir Muzur
 Predsjednik vije}a: Adriano Po`ari}
 Mar{ala Tita 3, 51410 Opatija  
T: ++385 51 701-322, 710-333 F: ++385 51 701-316  
www.opatija.hr  

 Grad Rab  
 Gradona~elnik: @eljko Bar~i}
 Predsjednik vije}a: @eljko Peran
 Trg Municipium Arba 2, 51280 Rab  
T: ++385 51 777-460  F: ++385 51 724-777  
info≠rab.hr • www.rab.hr  

 Grad Vrbovsko  
 Gradona~elnik: Anton Mance
 Predsjednik vije}a: Slavko Medved
 Goranska ulica 1, 51326 Vrbovsko  
T: ++385 51 875-115, 875-228 F: ++385 51 875-008  

 Op}ina Ba{ka  
 Na~elnik: dr.sc. Milivoj Dujmovi} 
 Predsjednik vije}a: Zlatko Dor~i}  
 Palada 88, 51523 Ba{ka  
T: ++385 51 856-809, 856-103 F: ++385 51 856-889  
opcina-baska≠ri.t-com.hr • www.baska.hr   

 Op}ina Brod Moravice
 Na~elnik: Dragutin Crnkovi}
 Predsjednik vije}a: Branimir Svetli~i} 
 Stjepana Radi}a 2, 51312 Brod Moravice  
T: ++385 51 817-180, 817-355 F: ++385 51 817-180  
dragutin.crnkovic1≠ri.t-com.hr  

 Op}ina ^avle
 Na~elnik: @eljko Lamba{a
 Predsjednik vije}a: Josip ^argonja  
 ^avle 104, 51219 ^avle  
T: ++385 51 250-282, 259-579 F: ++385 51 250-269  
opcinacavle≠ri.t-com.hr • www.cavle.hr  

 Op}ina Dobrinj
 Na~elnik: Neven Komadina 
 Predsjednik vije}a: Zoran Kirin~i} 
 Dobrinj 103, 51514 Dobrinj 
T: ++385 51 848-344 F: ++385 51 848-141  
opcina-dobrinj≠ri.t-com.hr • www.dobrinj.hr  

 Op}ina Fu`ine
 Na~elnik: Marinko Kauzlari}
 Predsjednik vije}a: Miljenko Fak
 Dr. Franje Ra~kog 19, 51322 Fu`ine  
T: ++385 51 835-362, 835-758, 835-759  
F: ++385 51 835-768  
opcina-fuzine≠ri.t-com.hr  

 Op}ina Jelenje
 Na~elnik: Branko Jureti}
 Predsjednik vije}a: Damir Mar{ani}  
 Dra`i~kih boraca 64, 51218  Dra`ice  
T: ++385 51 208-080 F: ++385 51 208-090  
opcina-jelenje≠ri.t-com.hr  • www.jelenje.hr 

Op}ina Klana 
Na~elnik: Ivan {najdar
Predsjednik vije}a: Slavko Gau{ 
Klana 33, 51217 Klana  
T: ++385 51 808-205 F: ++385 51 808-708  
opcinakl≠globalnet.hr • www.klana.hr   

 Op}ina Kostrena  
 Na~elnik: Miroslav Uljan
 Predsjednik vije}a: Marijan Blokar
 Sv.Luciija 38, 51221 Kostrena  
T: ++385 51 209-000 F: ++385 51 289-400  
opcina-kostrena≠ri.t-com.hr • www.kostrena.hr  

 

 Primorsko-goranska `upanija
 @upan: Zlatko Komadina
 Zamjenici: 
 Luka Denona, Nada Turina-\uri} 
 Predsjednik Skup{tine: 
 Marinko Dumani}
Adami}eva 10, 51000 Rijeka
T; ++385 51 351-600 F: ++385 51 212-948
info≠pgz.hr • www.pgz.hr

 Grad Rijeka  
 Gradona~elnik: mr.sc. Vojko Obersnel
 Predsjednica vije}a: Dorotea Pe{i}-Bukovac
 Korzo 16, 51000 Rijeka  
T: ++385 51 209-333  F: ++385 51 209-520  
protokol≠rijeka.hr • www.rijeka.hr  

 Grad Bakar  
 Gradona~elnik: Tomislav Klari}
 Predsjednik vije}a: Milan Ron~evi}
 Primorje 39, 51222 Bakar  
T: ++385 51 761-119  F: ++385 51 761-137 
grad-bakar≠ri.t-com.hr •  www.bakar.hr  

 Grad Cres  
 Gradona~elnik: Gaetano Negoveti}
 Predsjednik vije}a: Nivio Toich
 Creskog statuta 15, 51557 Cres  
T: ++385 51 661-950, 661-954  F: ++385 51 571-331  
grad-cres≠ri.t-com.hr • www.cres.hr  

 Grad Crikvenica  
 Gradona~elnik: Bo`idar Toma{ek
 Predsjednik vije}a: Eduard Rippl
 Kralja Tomislava 85, 51260 Crikvenica 
T: ++385 51 241-445, 242-009 F: ++385 51 241-655, 242-009  
ured-grada≠grad-crikvenica.t-com.hr • www.crikvenica.hr

 Grad ^abar  
 Gradona~elnik: Marijan Filipovi}
 Predsjednik vije}a: Zoranin Kuzele
 Narodnog oslobo|enja 2, 51306 ^abar   
T: ++385 51 821-042, 821-008 F: ++385 51 821-137 
odjel.gradske.uprave.cabar≠ri.t-com.hr  

 Grad Delnice  
 Gradona~elnik: Marijan Ple{e 
 Predsjednik vije}a: Goran Muvrin
 Ante Star~evi}a 4, 51300 Delnice  
T: ++385 51 812-055  F: ++385 51 812-037  
grad-delnice≠ri.t-com.hr • www.delnice.hr  

 Grad Kastav  
 Gradona~elnik: Dean Jur~i}
 Predsjednik vije}a: Dalibor ]ikovi}
 Zakona kastafskega 3, 51215 Kastav  
T: ++385 51 691-452, 453, 454  F: ++385 51 691-452, 453  
grad-kastav≠ri.t-com.hr • www.kastav.hr  

 Grad Kraljevica   
 Gradona~elnik: Josip Turina
 Predsjednik vije}a: Danijel Frka
 Frankopanska 1A, 51262 Kraljevica 
T: ++385 51 282-450 F: ++385 51 281-419  
grad-kraljevica≠ri.t-com.hr • www.kraljevica.hr 

 Grad Krk  
 Gradona~elnik: Darijo Vasili}
 Predsjednik vije}a: Ivan Jure{i}
 Trg Josipa bana Jela~i}a 2, 51500 Krk  
T: ++385 51 221-415, 221-115 F: ++385 51 221-126  
grad-krk≠ri.t-com.hr • www.grad-krk.hr  

 Grad Mali Lo{inj  
 Gradona~elnik: Gari Cappelli
 Predsjednik vije}a: Milan Mu`i}
 Riva lo{. kapetana 7, 51550 Mali Lo{inj   
T: ++385 51 231-056 F: ++385 51 232-307  
gradonacelnik≠mali-losinj.hr • www.mali-losinj.hr 

infopgæ
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TERITORIJ

Povr{ina kopna
• 3.582 km2

Du`ina morske obale
• 1.065 km

Najve}i otoci
• Cres i Krk
• 40.578 ha

Najmanji otok 
• Mali Osir
• 0,08 ha

Najvi{i planinski vrh
• Bjelolasica - Kula
• 1.534 m

Najvi{e naselje
• Begovo Razdolje
• 1.060 m

STANOVNI[TVO

Ukupno stanovni{tvo
• 305.505

Najvi{e stanovnika
Grad Rijeka
• 144.043

Najmanje stanovnika
Op}ina Brod 
Moravice
• 985

Gradova 
• 14

Op}ina 
• 21

Naselja 
• 510

Izvor podataka: 
Statisti~ki ljetopis 
Primorsko-goranske 
`upanije 2005. Ured 
dr`avne uprave u 
Primorsko-goranskoj 
`upaniji

Prora~un i fi nancije 
• Mirjana Dvorny  

Zdravstvena  za{tita i socijalna 
skrb 
• Vedrana Fr`op-Kotulovski  

Komunalne djelatnosti 
• Ingo Kamenar  

Turizam i ugostiteljstvo 
- Damir Lon~ari}  

Kultura, sport i 
tehni~ka kultura 
• mr.sc. Elida Ru`i}  

[kolstvo, znanost i tehnologija 
• mr.sc. Tatjana Stanin 

Regionalna suradnja, lokalna 
samouprava i civilno dru{tvo 
• Nedeljko Tomi}  

Gospodarstvo 
• prof.dr.sc. Vidoje Vuji} 

Pomorstvo i promet 
• Ivo Zrili} 

Prostorno i urbanisti~ko 
planiranje te za{tita okoli{a 
• Georg @e`eli} 

Pomorski i povijesni
muzej Hrvatskog primorja

Muzejski trg 1, 
51000 Rijeka 
Ravnateljica: 
Margita Cvjetinovi} Starac 
T: ++385 51 
213-578, 335-772 
F: ++385 51 213-578 
pomorski-povijesni-muzej
≠ri.htnet.hr
 

Prirodoslovni muzej 

Lorenzov prolaz 1, 
51000 Rijeka
Ravnateljica: 
Milvana Arko-Pijevac
T: ++385 51 553-669 
F: ++385 51 553-669 
primmuzri≠ri.htnet.hr  
www.prirodoslovni.hr

Ustanova 
Ivan Mateti} Ronjgov

Ronjgi 1, 51516 Vi{kovo 
Ravnatelj: Du{an Pra{elj 
T: ++385 51 257-340 
F: ++385 51 503-790 
ustanova≠ri.t-com.hr 
www.ustanova-ronjgov.hr

@upanijski upravni odjeli:

Upravni odjel za turizam, poduzetni{tvo i 
poljoprivredu 
@rtava fa{izma 17, Rijeka   
T: ++385 51 301-200  •  F: ++385 51 212-182   
gospodarstvo≠pgz.hr   
Pro~elnik: Berislav Tuli} 

Upravni odjel za pomorstvo, promet i veze 
Ciottina 17b/I, Rijeka   
T: ++385 51 351-952 • F: ++385 51 351-953   
pomorstvo≠pgz.hr   
Pro~elnik: Nikola Mendrila   

Upravni odjel za prora~un i fi nancije 
Adami}eva 10/VI, Rijeka 
T: ++385 51 351-672  •  F: ++385 51 351-673   
proracun≠pgz.hr  • fi nancije≠pgz.hr  
Pro~elnica: Bosiljka Kal~i} 

Upravni odjel za obrazovanje, kulturu i sport   
Ciottina 17b/I, Rijeka   
T: ++385 51 351-882  • F: ++385 51 351-883   
skolstvo≠pgz.hr • drustvene.djelatnosti≠pgz.hr   
Pro~elnica: mr.sc. Jasna Bla`evi}   

Upravni odjel za upravljanje imovinom i op}e 
poslove 
Splitska 2/I, Rijeka 
T: ++385 51 351-822 • F: ++385 51 351-803   
imovina≠pgz.hr • komunalne.djelatnosti≠pgz.hr   
Pro~elnik: Vladimir ^ekada 

Upravni odjel za zdravstvo i socijalnu skrb   
Ciottina 17b/I, Rijeka   
T: ++385 51 351-922 • F: ++385 51 351-923   
zdravstvo≠pgz.hr • socijalna.skrb≠pgz.hr  
Pro~elnik: mr.sc. Ivo Afri} 

Ured `upanije
Adami}eva 10/III, Rijeka   
T: ++385 51 351-612 • F: ++385 51 351-613   
ured.zupana≠pgz.hr • poglavarstvo≠pgz.hr   
skupstina≠pgz.hr   
Predstojnik: Branko [krobonja 

@upanijski zavod za odr`ivi razvoj i prostorno 
planiranje 
Splitska 2/II, Rijeka   
T: ++385 51 351-772 • F: ++385 51 212-436   
zavod≠pgz.hr   
Ravnatelj: prof.dr.sc. Mladen ^rnjar

GOSPODARSTVO

Udio `upanije u 
ukupnom prihodu 
Republike Hrvatske 
• 6,1 %

Izvoz roba
• 238 milijuna USD

Uvoz roba
• 637 milijuna USD

INFRASTRUKTURA

Ceste • 3.442 km

@eljeznice • 135,5 
km

Zra~ne luke• 4

Resori `upanijskog poglavarstva:

Ustanove u kulturi 
Primorsko - goranske 
`upanije
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DOM ZDRAVLJA  

PRIMORSKO-GORANSKE 

@UPANIJE

ravnateljica: 
Milena Kabalin
Kre{imirova 52
51 000 Rijeka
T: +385 51 666-001
F: +385 51 337-405

ISPOSTAVA CRIKVENICA

voditeljica ispostave: 
Ivana Zori~i}
Kotorska bb
51260 Crikvenica
T: +385 51 241-855
F: +385 51 241-219

ISPOSTAVA ^ABAR

voditeljica ispostave: 
Vasilija @agar
Narodnog oslobo|enja 7
51306 ~abar
T: +385 51 821-081
F:: +385 51 821-683

ISPOSTAVA DELNICE
voditelj ispostave: 
Anton [timac
[et. I.G. Kova~i}a bb
51300 Delnice
T:+385 51 812-237
F: +385 51 814-326

ISPOSTAVA KRK
voditelj ispostave: 
Ratko Ga{parovi}
Vinogradska bb
51500 Krk
T: +385 51 221-155
F: +385 51 221-239

ISPOSTAVA MALI LO[INJ
voditelj ispostave: Mirjana 
Au{perger-Mu`i}
Priko 69
51550 Mali Lo{inj
T: +385 51 231-205
F: +385 51 231-205

ISPOSTAVA OPATIJA
voditelj ispostave: 
Zdravko Grgurev

Stubi{te dr. Vande Ekl 1
51410 Opatija
T: +385 51 271-227
F: +385 51 271-532

ISPOSTAVA RAB
voditelj ispostave: 
Miladin Krsmanovi}
Palit 20
51280 Rab
T: +385 51 776-969
F: +385 51 727-975

ISPOSTAVA RIJEKA
voditeljica ispostave: 
Nela [epi}
Kre{imirova 52
51000 Rijeka
T: +385 51 666-000
F: +385 51 337-405

ISPOSTAVA VRBOVSKO
voditelj ispostave: 
Dubravko [ragalj
Dobra 20
51326 Vrbovsko
T:+385 51 875-138
F: +385 51 875-838

CENTAR ZA 

REHABILITACIJU FORTICA-

KRALJEVICA

v.d.ravnateljica: 
Ankica [ajbi}-[ukunda
Obala kralja Tomislava 1
51262 Kraljevica
T: +385 51 283 231
F: +385 51 283 235

LJE^ILI[TE VELI LO[INJ

v.d. ravnateljica: 
Olga Sin~i}
Podnjavori 27
51551 Veli Lo{inj
T: +385 51 236-185
F:+385 51 236-224

LJEKARNA JADRAN

ravnateljica: 
Silvana Jager
Vla~i}ev trg 1
51000 Rijeka
T: +385 51 337-217
F:+385 51 337-398

PSIHIJATRIJSKA 
BOLNICA RAB
ravnateljica: prim. mr. sc
Vesna [endula Jengi}
Kampor 224
51280 Rab
T:+385 51 776-377
F:+385 51 776-506
W: www.bolnicarab.hr

THALASSOTHERAPIA 
- CRIKVENICA
ravnatelj: Damir Lon~ari}
Gajevo {etali{te 21
51260 Crikvnica
T: +385 51 785-189
F: +385 51 785-189
E: thalassotherapia-
crikvenica@ri.t-com.hr
W: www.hupi.hr/talaso

THALASSOTHERAPIA 
-  OPATIJA
ravnatelj: Emil Bratovi}
M. Tita 232
51410 Opatija
T:+385 51 271-573
F: +385 51 271-424

E: thalassotherapia-
opatija@ri.htnet.hr
W: www.thalassotherapia-
opatija.hr

USTANOVA ZA HITNU 

MEDICINSKU POMO]

ravnateljica: 
mr.sc. Diana Florini
B. Ble~i}a bb
51000 Rijeka
T: +385 51 671-645
F:+385 51 671-649

NASTAVNI ZAVOD ZA 

JAVNO ZDRAVSTVO PG@

ravnatelj: 
dr.sc. Vladimir Mi}ovi}
Kre{imirova 52 A
51000 Rijeka
T: +385 51 334-530
F: +385 51 213-948
W: www.zzjzpgz.hr

Ustanove u zdravstvu Primorsko-goranske `upanije

infopgæ

infozip
Ru~ak za dvije 
osobe u lova~kom 
domu “Vepar” u 
Lukovu
Vedrana Spadoni          
Vrlije 5 
51000 Rijeka

Regina Hrvatin  
Presika 46       
52220 Labin

Mara Pavi~i}    
V. Bratonje 8  
51000 Rijeka

Knjiga “Rijeka 
na starim 
razglednicama”

Tajana Juranovi}           
Reljkovi}eva 18 
35400 Nova 
Gradi{ka

Vanja Devi}      
Antuna Barca 3-B         
51000 Rijeka

Brigita Roži}     
Podhum 13/a   
51218 Dražice

Knjiga “Za{ti}ena 
prirodna ba{tina 
Primorsko-
goranske županije”

Mario Šterpin   
G. Duella 10     
51000 Rijeka

Andrea Mihalljevi}        
Kla|e 8
51322 Fužine

Marija ^op       
Banj 64            
51262 Kralljevica

Vali Vuku{i}    
Rose Leard 11  
51000 Rijeka
 
Poklon paket 
rapskih autohtonih 
proizvoda

Sead Mamutovi}          
M. Bara~a 20   
51000 Rijeka

Ozren Gallat    
F. ^andeka 36 
51000 Rijeka
 

Snježana Nik{i}           
G. Carabina 8/4
51000 Rijeka

Gordana Lalo{  
S.S. Kranj~evi}a          
51300 Delnice

Ankica Zoldo{  
Z. Ku~i}a 27    
51000 Rijeka
 

Dvostruki DVD 
zbora “Putokazi”-
Stroj 22.2.22

Dora Komnenovi}         
Gornji Turki 14a
51215 Kastav

Dunja ^ovi}      
Tometi}i 10B    
51215 Kastav

Melita Maravi}  
Me{trovi}eva 10
51000 Rijeka

Šimo Kova~evi}
Hinka Wurtha 18          
10000 Zagreb

Tatjana Rub~i} 
Radeti}i 7        
51211 Matulji

Žarko Nik{i}     
Željezni~ka 23  
51300 Delnice

Zoran Nojkovi}  
Nikole Tesle 2  
51000 Rijeka

Mirela Rumac   
Bre{ca 3          
51213 Jurdani

Sead Šabanovi}           
Pistudenca 3    
52352 Kanfanar

Mirko Ivan~i}    
Poljanska cesta 49       
51414 i~i}i
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πtorija Kapela zavjetnih darova
tekst: Dragan Ogurli}

ilustracija: Vjekoslav Vojo Radoi~i}

Sveti{te Majke Bo`je na Trsatu,  
okupljali{te  Marijinih hodo~asnika  

kroz  mnoga stolje}a, razvilo se i kao  
sveti{te i zavjeti{te na{ih pomoraca. U 
Kapeli zavjetnih darova, koja se nalazi u 
sklopu trsatskog sveti{ta, ~ovjeku zastane 
dah od mnogobrojnih posveta Majci Bo`joj, 
darova i zahvalnica povje{anih po zidovima, 
brodi}a i slika kojima su je pomorci i 
njihove obitelji darivali. Pomorci na dalekim 
morima zazivali su Gospu Trsatsku u svojim 
najte`im trenucima kao “Zvijezdu mora”, a 
majke, supruge, k}eri, sestre i zaru~nice 
njoj su zavjetovale svoje mile i  drage na 
svim morima svijeta. 

Mnogo je potresnih ali i spasonosnih 
svjedo~anstava upisano na ovim darovima 
ispunjenim zidovima, i u Knjizi dojmova. 
Jedan je Talijan, po{to je s obitelji na golim 
koljenima obi{ao Gospin oltar, zabilje`io: 
“Do{ao sam izvr{iti zavjet Trsatskoj Gospi 

jer me 1943.  godine izvukla iz morskih 
dubina od  46  metara, iz o{te}ene 
podmornice.” 

Jedna  pomalo neugledna slika, veli~ine 
60 puta 42 centimetra, na starom tvrdom 
kartonu i s ne ba{ rasko{nim okvirom, i 
danas predstavlja iznimnu zanimljivost. 
Gospi Trsatskoj  poklonio ju je u znak 
zahvalnosti hrvatski mornar Josip Cer, 
koji je bio jedan od 705 pre`ivjelih s broda  
“Titanik”. Gorostasni brod udario  je 14. 
travnja 1912. u santu leda i potonuo. 
Poginulo je 1635 putnika. 

Me|u zavjetnim slikama s prikazom 
morskih oluja i ~udesnih izbavljenja  po  
zagovoru Majke Trsatske, isti~e se  slika  
broda “Ban Ma`urani}”, s povrh prilo`enim 
kamenom. Podno slike stoji zapis u kojemu 
“barba” broda Barettini  svjedo~i o ~udu  
Trsatske Gospe. Bilo je to na putu iz 
brazilskog Santosa za Savanu u ameri~koj  

dr`avi Georgia, kad se podigla stra{na  
oluja, pravi fortunal. U brod je navrla voda, 
smjesta je dana uzbuna, ali nadiru}u 
vodu posada nije mogla zaustaviti ru~nim 
crpkama. Pumpalo se ipak tri dana i tri no}i, 
a mom~ad je na kraju izdala snaga. Kad je 
bilo jasno da spasa nema, “barba” broda 
pozvao je svu posadu: 

“Kleknimo, okrenimo se prema Trsatu i 
pomolimo se!”

Pomorci, pri~ao je kasnije jedan svjedok, 
nikada nisu tako zdu{no molili kao tada. I 
doista, voda se pomalo zaustavila, a kad 
je fortunal prestao, na svoje ~udo ugledali 
su kako je  kamen za~epio rupu i zaustavio 
vodu. 

Tako pi{e i u zapisu podno slike: “Samo je 
~udo {to se kamen nije pomaknuo za cijelo 
vrijeme te{kih fortunala od  Santosa  do 
Savane.”     
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